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Ovo je petnaesti broj ,Strip Pressinga”. Petnaesti koji sam uredio, $to u paru, $to samostalno, ali jedna stvar se nikada ne menja - uvek kad
krenem novi broj, kao da kre¢em ispocetka. Treba ujuriti kvalitetne stripove, kvalitetne sadnike za tekstove, kvalitetne sagovornike za intervjue...
Puno jurnjave, i to $to smo vec istréali maraton (ili dva) ne ¢ini trku lak§om. Naprotiv, otezava je - jer je sve teZe biti bolji nego $to si bio, uraditi
nesto §to ved nisi... Iznenaditi ¢itaoca, pa jo$ pozitivno. Svaki novi broj ,Strip Pressinga” za mene je, stoga, kao prvi... A ovaj je to jo$ vise od svih

prethodnih. Zasto?

Zato $to se ovaj broj odigrao u toku ili paralelno s nekim stvarima koje se odigravaju po prvi put. Jedna od njih je, recimo, Prva internacionalna
izlozba bugarskog stripa, otvorena u Leskovcu na vece kada pisem ovaj uvodnik, pracena jos ne¢im sto se desava po prvi put ne samo u ovom
regionu ve¢, ¢ini mi se, i na ovom kontinetu - naime, Leskovac i Sofija su upravo postali prvi evropski gradovi koji su se, u okviru programa 16.

Balkanske smotre mladih strip autora, pobratimili po stripu!

Zato $to ovaj broj radimo, usudi¢u se da kazem, manijackom brzinom kako bi iz Stampe izasao na vreme za prvi Nifest, novoosnovani festival
stripa u Nisu, ¢ija je alfa i omega (i dobar deo ostatka gr¢kog alfabeta) moj dobar prijatelj Zlatibor Stankovi¢. Nis nije imao strip festival duze od 15
godina, i to ce se, krajem aprila, kona¢no promeniti - nadajmo se, zauvek. ,Us few, us happy few” koji radimo na ,Strip Pressingu” nismo navikli
da se samo nadamo, pa novim brojem ¢asopisa ¢inimo $ta mozemo na tome da nam dugo zivi, zivi Nifest...

Zato $to svaki novi broj ,Strip Pressinga” nekome i jeste prvi. Prvi je, tako, Jani Stojanovi¢, koja je za ovih pet meseci svog Zivota toliko
promenila moj Zivot na bolje koliko mi je otezala nalazenje slobodnog vremena za rad na ovom broju ,Strip Pressinga” - u prevodu, nemerljivo. Sa

uredivanjem ovog broja, zaista sam krenuo ispocetka, i to Janinog... Ali znate sta? Dok poceci jesu teski, istovremeno su i nezaboravni, puni strasti i

izazova, svega onoga $to se nepovratno gubi

Sto ste blize kraju - a Jana mi je ucinila ne g

| ’

samo ovaj broj veé i ceo Zivot jednim novim, |28 / £

1 N . . . Y oA AL
velikim pocetkom. Zato je ovaj broj za mene Lo
prvi i zato ga posvecujem upravo Jani, kao s
i njenoj majci koja je uz sve obaveze oko nje
ponovo nasla vremena da izlektorise dobar
deo tekstova u petnaestom broju ,Strip
Pressinga”...

Marko STOJANOVIC

STRIP PRESSING

Magazin za devetu umetnost
Izdavac Studentski informativno
izdavacki centar - Nig

adresa Sumatovacka bb, 18000 Ni§
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lektura Ivan Arsenov, Nadica Stojanovi¢
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Vekovnici: UPOZORENJE Scenario: Marko STOJANOVIC, Crtez
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Intervju: Stevan SUBIC )
Razgovarao: Marko STOJANOVIC

vreme stoji,
ko . S€ Kkrivi
dKO ja pozelim

Stevan Subi¢ ne samo da je clan elitnog i vrlo ekskluzivnog kluba srpskih crtaca
koji rade za najveceg italijanskog izdavaca ,Sergio Bonelli Editore", koji broji
svega petoricu ljudi, vec¢ je i njegov najmladi ¢lan — a sasvim sigurno i jedan od
najmladih crtaca koj rade za ,Bonelija". Zainteresovani? Odlicno, posto ispod
sledi njegova prica koja je, kako to ve¢ zna da bude, i prica o njemu...

a prostor

PRESSING: Moja prva saznanja o zrenjaninskoj strip sceni poticu iz izdanja
, Zrenjaninski strip almanah”. Tebe, medutim, tamo nema. Zasto?

Stevan SUBIC: Almanah se dogodio u periodu u kojem sam ja uveliko
vec bio, i to hiljadama svetlosnih godina, udaljen od crtanja, od stripova
uopste. Tada sam uredivao i vodio jedan prili¢no politi¢ki intrigantan
fanzin, paralelno sa fanzinom uredivao sam i radio emisiju a naravno, ra-
dio i posao koji mi je placao rac¢une, pljuge, penziono i odrzavao zalihe u
frizideru. Crtanje nije postojalo u galaksiji u kojoj sam Zziveo tih godina.
Mada, moj doprinos nastanku , Zrenjaninskog strip almanaha” ipak pos-
toji i u vezi je sa fanzinom koji sam uredivao...

PRESSING: [mam neki utisak da si ti individualac. Gresim 1i, ili si u startu
odlucio da se sam probijas kroz strip?

SUBIC: Jedna orijentalna krilatica, koje ne mogu da se otresem, glasi:
,Ako nisam za sebe, ko ¢e za mene biti? Ako sam samo za sebe, $ta sam

ja? Ako ne sada, kada?” Ubeden sam da su jedini ograni¢avajuci faktori

za svako ljudsko bice zapravo njegova hrabrost i masta. Ono, ¢asa je do-
pola prazna/puna... Smatram sebe potpuno slobodnim i k tome se i te
kako uzdam u svoju imaginaciju... Nikada nisam dugovao nikome nista,
sve $to imam i na ¢emu radim proizvod je mog truda, doslednosti i odri-
canja. Trudim se i da niko ne duguje meni. Jednostavno, kidisem pod pa-
rolom ,sam svoj gazda” u konstantnoj rovovskoj borbi sa ,,okolnostima”,
samim sobom i planiranjem. Pa gde stignem...

PRESSING: Da li te je to i koliko kostalo?

SUBIC: Posto mogu svakoga ponosno da pogledam u o¢i i pokazem svoj
rad i proizvod, moj trud nije uzaludan, vedro i hitro ustajem svakog jutra.
Ostale mogucnosti poput malogradanstine i sujete usijanih glava, nepo-
verenja i izostanak podrske ili sasvim prirodno postojanje onih koji te
ne prihvataju i koji bi da te uspore ili spotaknu, ¢ime god da se bavis,
mene ne zanimaju. Avaj, ne mogu a da ne dodam re¢-dve o prednos-
tima ,, probijanja u grupi” (pogotovo onoj za koju se tvrdi da ne postoji),
o monopolima, o interesima i podrsci koju te grupe ¢uvaju i generisu
za svoje ¢lanove, o indolentnom, razornom unitarizmu koji uslovljava
svako novo ime da se prikloni ili sedne u zadnje redove, tamo gde u Sr-
biji uvek ima mesta... Misljenja sam da svaki medij kojim se ljudsko bice
moze posluziti u ovoj zemlji mora biti potpuno decentralizovan. Slobo-
dan, dakle pristupac¢an. Naravno, to nije moguce. Grupisanja, razume se,
omogucavaju laksi pristup informacijama, uticaju, novcu... Opstanku.
Kada se ovakva misao sagleda malo uze, najpre u kontekstu koji zanima
mene, verujem time i svakoga ko ovo ¢ita, a zove se Strip, otkriva se jedna
posebno zanimljiva relacija u odgovornosti za propadanje ili sumrak stri-
pa, umetnosti u Srbiji, uopste. Ako se time vec ne bave sede glave, vrte¢i
pospano svoje nazuljane palceve, sasvim sigurno necu ni ja, posebno
ne na ovom mestu... Ja nastojim da zivim slobodno i ne odstupam, ne
toleriSem i ignorisem. Svako nosi svoj krst. Prihvati odgovornost i kreni
odlu¢no napred ili prihvati svoje mesto u drustvu nakon $to si odustao
ili se predao.

PRESSING: Zasto si napustio strip u jednom trenutku, i zasto si mu se u dru-
gom trenutku vratio? Jesi li se tada bio predao?

SUBIC: Recimo da mi se de¢acka zanesenost stripom 2001.godine naglo
raspréila, razrusila kao ¢elom razbijeno ogledalo... Koliko bi trajalo rasi-
panje stakla tog ogledala, toliko je trajalo i moje napustanje stripa... Kao i
povratak nakon 9 godina - sasvim naprasit, iznenadan, kao da je aneste-
ziji nad crtackim refleksom istekao rok trajanja ili proslo dejstvo. Nakon
neke ,pjane” proslave, izjutra, u toku razgovora telefonom, papir se tu
zatekao pod nekom hemijskom i crtezi su ponovo izmileli... A evo ih, 4
godine kasnije, i dalje se pojavljuju - poslednje 4 godine prili¢no kasno
lezem kako bih na silu odspavao par sati i $to pre ustao da nastavim gde
sam prethodne no¢i stao...

PRESSING: Kao neko ko je imao dugu pauzu u bavljenju stripom, zapazas li
neku promenu, razliku izmedu stanja u srpskom i stripu uopste 2001. i stanja u
stripu 2009, kad si se stripu vratio?

SUBIC: Ne mogu za sebe reci da sam vrsni poznavalac prilika u stripu.
Nisam. Dok sam agresivno konzumirao strip, ¢ak ni tada, ni najmanje



nisam obrac¢ao paznju na to odakle potice neki
strip, koja su imena autora, da li uopste pos-
toji jo§ neko osim mene kome se to dopada a
jo$ manje me je zanimalo da znam bilo ta o
izdavacu. Ja sam strip gledao, zurio jo$ kao
decak u panele sa silnom Zeljom da proniknem
u to kako se takve stvari uopste mogu na taj
nacin crtati. Nisam nikada pric¢ao o stripovima,
ali jesam ih kupovao i trampio se s kime sam
stigao pa Strafta kudi, fotelja pod kasetofonom,
tiha muzika i strip. Se¢am se velike pijace u rod-
nom mi Zrenjaninu sa pocetka i sredine 90-ih.
Tamo su na par mesta po pijaci junose neke pro-
davale stripove rasirivsi inventar na nekoliko
tezgi. Guzva! Tamo sam provodio svako su-
botnje prepodne koje sam mogao, kao uostalom
i dosta klinaca u to vreme. Listanje, guranje od
tezge do tezge, trampa, cenkanje... U Zrenja-
ninu je strip u tom periodu bio Zestoko vitalan,
u smislu da je bio dostupan i popularan, veoma
popularan. Kao kada se danas zaputite na neki
festival gde znate da je organizovana takozvana
,Berza stripova”, tako je bilo svake subote na
pijaci u Zrenjaninu. Nekadasnja , Velika pijaca”
u uzem centru grada u kojoj je na ulazu domi-
niralo 5- 6 tezgi sa stripovima... Ono $to sam
primetio danas o sceni u Srbiji, iliti Zrenjaninu,
jeste da tih prebogatih tezgi nema ve¢ 15-ak go-
dina, da su se stripovi pojavili na kioscima pre
3-4 godine ali svega po 2 do 3 primerka po broju
kojima su atmosferske prilike isprale naslovnice
te je poprili¢an problem, neretko, proniknuti sta
je to na polici uopste... Scena ne moze postojati
bez publike. Re¢ju, nesto se morbidno dogada
sa imaginacijom u ovom drustvu. Raspolazemo
fantasti¢nim autorima ali smo izgubili publiku

$to bi na duZe staze moglo biti pogubno po
srpski strip. Verujem da je tako i na $irem planu
u umetnosti uopste sto se nase zemlje tice, ali
da se ipak ne vra¢amo na kontekst od pre dva
pitanja...

PRESSING: Ti si, gotovo uvek, kompletan autor
svojih stripova. Kako izgleda tvoj scenario po kome
radis —postoji li uopste kao takav?

SUBIC: Uglavnom sam do sada radio sa kon-
kretnim ciljem poput uce$éa po domadim i
medunarodnim konkursima. Pocinjao sam
svoje stripove kako sam stigao... Od kraja,
sredine, desavalo se da po¢nem i od prve ta-
ble. Imam pred sobom motiv, ,pupak” novog
stripa ali njemu tek treba kvalitetno umrsiti
,creva”, smestiti ga u adekvatno telo, oziveti
ga i omoguciti mu da proseta do neke nagrade
ili objavljivanja. Naj¢es¢e nisam imao scenario,
niti postavku. Stripove sam razvijao iz jednog ili
dva kadra koji mi nisu izbijali iz glave pa sam ih
iz osvete orobio u stripovima. U poslednje vre-
me znacajno sam promenio pristup. Prvo kon-
kretna ideja pa onda redom... Verovatno zbog
toga jer sam u meduvremenu angazovan od
strane jednog od vodecih evropskih izdavaca.
Ozbiljno, koliko autorski strip kreativno daje
manevarskog prostora toliko ga i uzima, bas
kao i boravak u profesionalnim vodama.
PRESSING: Kako si uopste dosao u poziciju da radis
za jednog od vodecih evropskih izdavaca, , Bonelija”
(Sergio Bonelli Editore)? Pitam, jer prica zouci po-
malo nestvarno...

SUBIC: Pitali me ljudi da li Zelim da radim za
njih, a moj odgovor je bio brz i posve jednosta-
van. To je u sustini sve. Nema mnogo natezanja
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kada su najvedi ,igrac¢i” u pitanju. Procenjen si i
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okvalifikovan kao interesantan i u profesional-
nom smislu potentan. Stigne ti ponuda, kao $to
se meni dogodilo dok sam na moru, uz obalu
u nekoj birtiji ispijao hladno pivo sa devojkom!
Iza visoko podignutih obrva ono trenutno
iznenadenje brzo prestaje kada uvidi$ da ti se
nisu javili iz kakvih lokalnih novina da ilustrujes
ne znam-ti-§ta, ve¢ izdavac koga toliko postujes
i na ¢ijim si izdanjima odrastao, te prosto se
prokleto uzemlji$ u prvu stolicu na koju naides
i krenes da radis. Kao nikada ranije. Cak i na od-
moru, na plazi... Medutim, ponudi koja menja
zivot iz korena, prethode 3 godine isposni¢kog,
bezmalo neprestanog crtanja uklopljenog u rad
na naftnim busotinama. Tri godine ispunjene
ogromnim odricanjima, ali i objavljivanjem po
domadim izdanjima, nagrade na domadim i
stranim festivalima, sa 12 nagrada od kojih su
5 Prix-evi na domacim i medunarodnim festi-
valima. Rad ne ostaje neprimecen. Potreban je i
talenat, naravno, ali rad je to ¢ime se ponosim.

PRESSING: Kakva su tvoja iskustva u radu s Italija-
nima? Jesi li zadovoljan tretmanom, odnosnom...?

SUBIC: I te kako. Posten posao sa pravim ljudi-
ma. Prihvacen sam takav kakav jesam, uz neke
sasvim sitne urednicke intervencije pedagoski
naslovljene a sa datom kreativnom slobodom.
Covek prosto ne moze, a da ne radi takav posao
sa osmehom na licu. Ono $to je prekopotrebno
svakom autoru, bez obzira na to za koga da
radi, jeste da se $to pre pomiri sa odgovornoséu
(i prihvati je) koju ima pred pocetak rada na
svakoj novoj tabli, najpre pred sobom, a potom
i prema veli¢ini izdavaca ¢iji kredibilitet i znacaj
mogu da budu na pocetku zastrasujuéi. Svaka
tabla je nova premijera dotadasnjeg rada i to
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pred ozbiljnom publikom ¢iji zvizduk ne znadi samo da je nesto lose odi-
grano a bis je retkost. Opet, sve se svodi samo na rad.

PRESSING: U skorije vreme, imao si prilike da radis nekoliko puta po tudem
scenariju. Koliko je to drugacije iskustvo od rada po sopstvenoj prici, i sta je u
tome tebi konkretno drugacije?

SUBIC: Neuporedivo zahvalnije iskustvo. Stripovi tako radeni mnogo
lakse ispadnu dobri, stavise, odli¢ni. Ako je tim valjan i iznikao na te-
meljima sli¢nog senzibiliteta, ako se energije koje iz autora istiskuju sce-
nario ili crte poklope, onda se to u takvom stripu oseti. Citalac to nazire,
mozda ne toliko da bi o tome razmisljao, ali svakako se ta o¢igledna ener-

gija sabija u pozitivan stav o onome $to je procitao. S druge strane, ono

bitnije jeste da se putem saradnji povezuju autori, izbija na povrsinu sirov
kvalitet jer za nista slabije nema niti vremena niti finasijske podrske...
Tako se u kontrolisanim uslovima, sa ograni¢enim resursima, kristalise
i oblikuje deveta umetnost u Srbiji, stimuliSe se publicitet i promovise
strip, re¢ju, gradi se publika. Upoznat sam sa nekim ranijim pokus$ajima,
kiselim i bivim, ali ono $to danas gradi publikuy, i o ¢emu pri¢am, jesu
najpre ,Vekovnici” i ,Beskrvni” (koji se tek zalec¢u, ali to dobro rade) i
imaju moju punu podrsku!

PRESSING: Huvala, tvoja podrska je dragocena zato sto ne ostaje samo na recima.
Ipak, kad govoris o slicnim senzibilitetima - uzevsi tvoj opus pre pocetka rada za
,Bonelija”, ja licno nemam utisak da je tvoj senzibilitet bio bas blizak ,, Boneli”
produkciji. Ipak, to tebe nije sprecilo da u celu pricu udes maksimalno ozbiljno i
svoje eventualne liche preference stavis na stranu. Jel se radi o onome - ja sam
profesionalac, i radim sta mi je naruceno najbolje sto mogu?

SUBIC: Tako nekako ali i nije. Niko nije i ne moze biti u profesionalnom
stripu samo zbog toga $to to zeli, tipa - Bogom dan. Takvi najcesce os-
taju na mestu ukopani, u frontalnom sudaru sa svojom ambicijom, gde
ih napusti realnost, pa izobli¢eni ne prihvataju da u mnostvu pokusaja

nesto ne Stima i promene potom nesto u unutar sebe. Crtaci su indivi-
due sa potpuno specificnom sposobno$c¢u vizualizacije koja ilustruje po-
kret, protok vremena i perceptivnost je, samim time, drugacija. Kao sto
profesionalni teniseri treniraju svoje udarce i vremenom ih usavrsavaju
tako i svi mi koji se profesionalno bavimo umetnoscu. Vratimo se onima
pominjanima na pocetku ovog pasusa... Vazno je shvatiti gde skripi i
Sta, gde moze da se nacini manji ili veci iskorak, ili ¢ak dva. To mozda i
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jeste fleksibilnost, ali ne i obavezno podilazenje ukusu publike, vec iskren
predan rad na sebi, usavrsavanje pokreta. Senzibilitet je taj koji se nikada
ne menja. On je tiha veza, nemirno tkanje, izmedu oka, rodenjem pa i
zivotnim iskustvom stecene percepcije, i ruke, usavrsenog poteza. Ja sam
profesionalac i radim sve i uvek najbolje $to mogu u tom trenutku. Bilo
naruceno, dobro placeno ili ne.

PRESSING: Maltene svaki strip koji si uradio posle svog povratka stripu je po-
kupio neku nagradu na nekom od strip festivala, kako u Srbiji tako i u inostran-
stou, zar ne? Buduci da si ih ciljno radio, s namerom da il saljes na konkurse, jesi
li zadovoljan tvojim bavljenjem stripom u poslednjih nekoliko godina, ili imas
neostvarenih ambicija?

SUBIC: Dabome, svaki... lako nisam uradio nesto puno stripova vec ono-
liko koliko se moglo ali eto, imam stopostotan u¢inak... Do sada. Mogu
reéi da jesam zadovoljan, kuda god da sam uputio strip, bilo koji, on je
nagraden ili objavljen, shodno tome s kojim ciljem sam ga slao. Imam
svega jo$ par ,takmicarskih” varijanti na kojima bih se jo$ okusao, u pi-
tanju su evropski festivali, ali otom potom. Nije mi ,hi¢a”, trenutno, $to
bi se reklo...

PRESSING: Koliko je tvoj crtacki stil evoluirao od kad si poceo da crtas, i u kom
pravcu? Ima li zasluzZnih za tu njegovu promenu?

SUBIC: Prili¢no se razvio, kazu neki veoma brzo, i dalje evoluira. Prvi
povratnic¢ki crtezi nakon 9 godina pauze, oblikovani u strip, nagradeni
su 2009. na salonu u Beogradu. Od tada do danas usmeravam svoj stil
ka nekim ciljevima koje sam postavio te se i pravac i dinamika kojom se
menjam crtacki oslanjaju na ono $to bi trziste moglo da zatrazi od mene,
ali u odredenim granicama kojima $titim sopstveni stil, osobenost. Po-
jasnih svoj odnos ka tome u prethodnom odgovoru. Sto se uzora tice,
neposredno zasluznih nema. Najc¢esée kada ¢ujem ovo pitanje kazem
da crtam po ,sluhu”. Imam pred sobom papir, postavku kadrova i to je
to. Gordo se drzim tog osecaja. Ne koristim reference, osim u sluc¢aju da
saradujem sa veoma angaZovanim scenaristom ili prosto Zelim da neki
detalj verno predstavim. Mada, s druge strane, koji strip crta¢ moze reéi
da mu ¢itanje stripova nije izbrusilo oko za neke specifi¢ne detalje koje
kasnije crta rede, lakse ili sa uzivanjem... Nesvesna akumulacija vizuel-
nih iskustava jeste taj ,sluh”... Svi to imamo, neki izrazenije, neki malo
vise... Nisam od onih koji se oslanjaju na etablirane stilove i zvu¢na ime-



na, trudim se da u crtanju budem spontan, prepoznatljiv... Crtam stvari
onako kako ih vidim. Ne oslanjam se na tuda reenja. Stavise, begam od
njih...

PRESSING: Delujes prilicno siguran u sebe. Ima li ljudi cije misljenje slusas u
svom radu, ili si sam sebi apsolutni, jedini autoritet po pitanju uspesnosti onoga
§to si uradio?

SUBIC: Samopouzdanije je stvar karaktera, imas ga ili nemas. Ljudi, ¢ini
se, ipak zive i bez njega, jeli... Ali ego ve¢ moze biti Zestoko problematican.
Srecom, ja svoj ego krotim vrlo uspe$no. Imam jedan poverljiv krug pri-
jatelja i starijih kolega sa kojima razmenjujem misljenja, koji su upuceni
u sve $to radim i bez pardona me, bezosecajno, masakriraju kritikama.
Devedeset pet posto tih ljudi nema nikakve veze sa stripom osim kao
dosledni i edukovani ¢itaoci - poneki sa ¢italackim stazom koji seze u go-
dine pre mog rodenja. Jedna od vaznijih lekcija koju sam dobio do sada, a
staje u toliko malo redi, jeste i ta da treba znati odmeriti trenutak kada di¢i
ruku s olovkom ili ¢etkicom sa papira... Svako ko se bavi umetno$éu bilo
koje vrste zna na $ta se ova lekcija odnosi i koliko je, zapravo, vazna...
Vazna je i u svakodnevnom Zivotu, a kamoli u umetnosti.

PRESSING: Koji su ti dalji planovi u bavljenju stripom?

SUBIC: Urednici ,Sergio Bonelli Editore-a” znacajno su ,prekrojili”
moje planove u poslednjih godinu i po dana, na prvom mestu Panfranko
Manfredi (Gianfranco Manfredi), jedan od najvec¢ih evropskih scenarista.
Nakon pocetka saradnje sa izdavackom kucom na ¢ijim sam serijalima
doslovno odrastao, promenio mi se odnos prema planiranju i ciljevima.
Mada, moram priznati izvesna je mogucénost da u ne toliko dalekoj
buduénosti zapoénem sa radom i na jednom projektu za trziste koje nije
italijansko, ali je podjednako vazno... Otom potom.

PRESSING: Spominjes Manfredija... Znam da si radio table po scenarijima Zan
Pjera Pekoa (Jean Piere Pecau), kao i barem nekolicine, uslovno receno, domacih
scenarista. U cemu su slicnosti a u cemu razlike pristupu pisanju scenarija? U
cemu je Manfredijeva specificnost? Znam, na primer, da on uz scenario prilaZe i
velicinu te raspored kadrova na svakoj novoj strani... Sta jos?

SUBIC: Nijegova predanost istrazivatkom radu, ogromno iskustvo,
snazna vizualizacija i paZljiv, sistemati¢an rad na svakom pojedina¢nom
scenariju u dugom nizu naslova u serijalima kojima je tvorac ili je u njima
udestvovao su svakako prednosti rada sa gospodinom Manfredijem. Ne-
procenjivo iskustvo. ,Magicni vetar, (Magico Vento) , ,Sangajski davo,,

(Shangahi Devil), ,Skriveno lice” (Volto Nascosto) su neki od njegovih
serijala koje ¢itaocima ovog naseg razgovora, nadam se, ne treba narocito
objasnjavati. Osobenost takve scenaristicke veli¢ine starog kontinenta
jeste i ta da piSe scenarije za svakog svog autora ponaosob, vodeci ra¢una
o stilskim odrednicama i senzibilitetu koji crtaca krasi, i zbog kojih je taj
autor i odabran za saradnju. Respekt i podrska radu svojim crta¢ima je
potpuna! Narocito sada, u slu¢aju njegovog novog serijala , Adam Vajld”
(Adam Wild) koji u Italiji izlazi iz Stampe na jesen ove godine, a za koji
je svakog angazovanog crtaca izabrao on sam - tako i mene. Ne Zelim da
izvla¢im nikakve paralele, ali $to se domacih scenarista ti¢e, moj sagovor-
nik je jedan od onih ¢iji rad poStujem i na ¢iji se poziv za rad uglavnom
uvek odazovem! Imao vremena za to ili ne...

PRESSING: Odakle ti u naftnoj industriji, pa jos u sluzbi stranog kapitala i
ruskih oligarha (Smeh)?

SUBIC: Pitanje potrosacke korpe i Zivotnog standarda, valjda. U dvade-
set prvoj godini sam poceo da radim u NIS-u, poceo da izdrzavam sam
sebe... Recimo da je to bez okolisanja, onako, pravi muski posao (Smeh)
- spartanski, b’ate... Pet godina kasnije pojavljuju se Rusi. Obzirom za
koju cenu je najveca drzavna kompanija prodata, vlasnik je mogao biti
bilo ko sa ove planete, ili bilo koje druge. Rusi sa ove planete su sasvim
u redu...To je pri¢a na kojoj sam zahvalan §to sam je proziveo. Deset
godina Zivota sam proveo radeci za najve¢u kompaniju u Srbiji, a ono $to
sam tamo naucio o zivotu, ljudima, prirodi (koju naglasavam!) i silama
planete na kojoj obitavamo, radeéi na naftnim busotinama je iskustvo bez
paralela, bez sinonima...

PRESSING: Kako uspevas da crtas u uslovima u kojima radis?

SUBIC: Nosim strip uvek sa sobom, doslovce crtam sve vreme. I kada
nemam pred sobom papir, ja crtam. Mapiram sve $to me okruzuje. Proi-
zvodim ,reference” svakodnevno, neprestano. Desavalo se da spavam
svega po sat-dva nocu i ujutru leZzerno odlazim na busotinu, jer sam to-
kom no¢i, nakon posla, crtao nesto ¢emu nisam mogao da odolim. I tako
po nekoliko dana, bez preterivanja. Naro¢ito od kako sam angazovan od
strane , Bonelija” . Kada ozbiljno zalegnem, onda crtam od 10 do 12 sati
dnevno za crtackim stolom koji je moj dizajn, u prostoru koji sam po svo-
joj volji aranzirao tako da sluzi samo za crtanje, ali ga ne zovem studiom
jer on to nije. To je prosto deo kucée u kome vreme stoji, a prostor se krivi
onako kako ja to zelim.
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KAO 5TO JE UOSTALOM [~
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VUKOJE JE STIGAC

OZIST! INKRIMINIZUCT 5TO

TAMAN NA VREME DA vy A

...DOK SU SEDAM SPRATOVA NIZE
S TROTOARA ZISTILI ANZEJA.

/M Ta  MNOGE STVARI MU
/R NiSu BILE JASNE...
I

...POSEBNO TO KAKO JE
OPET USPEO DA ZAKASNI

[ Vi
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PAVID TOMIC JE
KONAZNO RAZUMEO

...DA POCIVANJIE
i L MIRU POKOJ-
V| NIKA ZAPRAVO
ZNAZI MIRAN
o~ POCINAK ZIVIH,
. )" SIGURNIH DA
up, d| suRrAzLOG

T,
XCIAS
K4

SVOJE TUGE |
STRAHA STAVILI
NA SIGURNO... s

...| NIJE MU TOLIKO
TESKO PAPALA ZEMLJA
KOJOM sU GA
PREKRILI KOLIKO MRTVA
TIZINA KOJOM SU GA
PREKO NJE PRITISNULI
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SCENARIO: MARKO STOJANOVIC, CRTEZ: STEVAN SUBIC
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Strip fenomeni: Krcko

" Masero: _
volimo ga jer nas plasi

" Svet kao gozba
| farsa

J'écrivais comme je révais.
Macherot

asero pripada krugu klasi¢ne belgijske Skole stripa i predstavlja
Mjednog od istinskih, svetskih ¢arobnjaka devete umetnosti. Majstor
pripovedanja, scenarista, crtac i slikar, podjednako dobar u pustolovnom
kao i u fantasti¢nom stripu, u grotesknoj kao i u polurealisti¢noj figuraci-
ji, majstor koji se isticao izvanredno zivim i snaznim crtezom, blistavim
radom na crnim masama, za koga je japanski klasi¢ni grafizam predstav-
ljao vrhunac umeca crtanja, osta¢e upamcen po Zzanrovski srodnim ali
ne sasvim indenti¢nim animalnim serijalima ,Krcko” i ,Sibilina”. Dok
u prvom preovladuje ¢edan i draZzestan lirizam doc¢aravanja sveta livada
i bara i dok je on stvaran iz perspektive bezopasnih sisara i donosi pus-
tolovine dvojice drugara od kojih je prvi vispren i hitar a drugi spor i na-
ivan - kad nije zanovetalo (kako to ve¢ nalaze kanon karakternog kon-
trastriranja junaka), drugi, pun samozatajnosti, krunise njegov pozni rad
i predstavlja stvaralacku fazu punu promena i poetickih iskoraka, u kojoj
atmosfera ima prevlast nad pri¢om, zagasite boje nad vedrim i pretece
prilike nad okretnom Sibilinom, i samom, za razliku od rani-
jeg Krcka, sklonijem gatanju, vracanju i ¢aranju.

Re¢ je, na prvi pogled, o vrsnom stvaraocu
grotesknog stripa namenjenog deci. Medutim,
kao i svaki umetnik od prvorazrednog
znacaja, i Masero je prolazio kroz neko-
liko faza, imao znacajne mene i bio
prinuden, sli¢no Frankenu, sa kojim
je dugo saradivao u izdavackoj
ku¢i ,Dipuija”, da vr$i kompro-
mise izmedu vlastitih stremljen-
ja, shvatanja umetnosti stripa i
zahteva izdavastva, odnosno mo-
ralnih shvatanja sredine, vreme-
na, trzista. Tako, s jedne strane,
imamo klasi¢ni strip za decu kao
$to su ,Krcko” ili ,Sibilina” (iz ra-
nog perioda), a sa druge strane ra-
dove poput ,Saminua” ili scenarije za
,1zabel”, te posebno njegovu poslednju
stvaralacku fazu obelezenu morbidnim
svetom sutonske, fantasticke ,,Sibiline”, ko-
ja je (kao klasi¢an vid stvaranja zac¢udnog i
oniri¢nog stripa) mnogo bliza senzibilnosti odras-
lih nego dece. Masero, uostalom, decu nikad ne foli-
ra. On im se obraca kao sebi ravnima, kao osobama zrelog
rasudivanja. Tu nema kica, sladunjavosti, podilazenja. On ne stvara Ad
usum Delphini, on ne ulep$ava svet. On deci govori kako stvari zapravo
stoje, on im govori istinu.

Njegove dve osnovne teme su priroda i fantastika. Ti tematski
krugovi, prisutni od samog pocetka, doc¢arani su kroz crtez pun gracije,
¢ednosti i naraciju punu slatke ironije, britke satire. Dva su uzroka kasni-
jeg nesporazuma izmedu izdavastva (kao i dela kritike i publike) i autora:
njegova legitimna potreba za promenom (tematike, nacina pripovedanja,
crtanja) kao i nastojanje da se oslobodi stege cenzure (koja za njega, koji
stvara za decu, predstavlja vid nepostenja i nepostovanja mlade publike).
Pocev od 1954. pa sve do 1970. on neprestano stvara serijale i junake. Go-
dine 1954, ,Krcko”; 1956, ,Ci¢a La Ul”; 1959, , Pukovnik Klifton”; 1964,
,Saminu”; 1965, ,,Sibilina”; 1966, »Papuca” (sa Gosinijem na scenariju);
1969, ,Muligan” (sa Delportom na scenariju i Berkom na crtezu); 1969,
,1zabel” (sa Frankenom i Delportom na scenariju i Vilom na crtezu);
1970, “, Mirliton” (sa Kovenom na scenariju). Vidimo pripovedaca, crtaca
potpuno posvecenog svom poslu, u pokusaju potpune simbioze sa eki-
pama redakcija , Tintina”, zatim i ,Spirua”, koji ima potpunu vlast nad
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sadrzajem i formom svojih radova. Vidimo c¢oveka koji o¢ekuje da ce,
presavsi kod , Dipuija”, u novom okruzenju, uspevati da se bolje i sves-
tranije izrazi nego u , Tintinu” i ,Kastermanu”. Pa opet, sredina sedam-
desetih ostaje upamcena kao vreme jedne duboke depresije, koju zatim
prati potpuni raskid sa ocekivanjima izdavastva, trzista, publike; to je
vreme obelezeno sustinskom poetickom preobrazbom, zaokretom ka
fantastici, zacudnom i oniri¢nom, i ono predstavlja njegovu poslednju,
zrelu pripovedacku i crtacku fazu, postupno obojenu i radikalnim ni-
hilizmom na polju prica, te sve manje ¢istom, jasno gradenom linijom,
sa krupnijim planovima na polju crteza. Kasna ,Sibilina”, uostalom,
zahteva i posebnu obradu, $to nije i ne moZze da bude predmet ovog ese-
ja, ali na ¢iji sadrzaj treba da se ukaze. Jer sve je to, §to potpuno uzima
maha u kasnom stvaralastvu, ve¢ prisutno u zametku u ,Krcku” (serija
ima celu jednu epizodu posvecenu avetima). Na pocetku kao i na kraju,
kod Maseroa, podjednako blista svet prirode i svet zaumnog. U , Krcku”,
na pocetku, kao da je rana zora i ravnodnevica dok se kasnije, u ,,Sibili-
ni”, svet zaodeva atmosferom sutona. I kao sto je svet sokirao ,Krokija-
rima” i ,Saminuom”, tako ce ih onespokojiti ako ne i sablazniti , Velikom
fantasti¢nom pri¢om”.

Njegova ljubav za prirodu i potreba za njom, Zivot svesno voden
na selu, izbegavanje mondenih strana Zivota, prijema i uopste gradskog
nacina zivota, lakoca sa kojom je slikao zivotinjski i biljni svet, livade,
Sumarke, barice i re¢na korita, zaseoke, do te mere su uticali na percep-
ciju njegovog rada da su znacajno suzili kako recepciju dela u nastajanju
(a danas, po smrti autora, jo$ uti¢u na percepciju dela kao celine) tako i
onemogudili, na duze staze, rad i saradnju redakcija u dosluhu sa na-
jboljim porivima i stremljenjima samog crtaca/pripovedaca. Jer, kao sto
smo rekli, ima nekoliko Maseroa, i nekoliko tih slojeva je, tokom godina,
pokusavao da izrazi, i uspevao, jednako
uspes$no, u tome - mada ne koliko je hteo
niti je dao $to je hteo u punom obimu (stvo-
rio je svega tri ,Kliftona”, ,Saminu” je
docekan sa podozrenjem) tako da mu se,
jo$ i danas, u starijoj kritici, priznaje samo

klasi¢ni svet “Krcka”, i celokupan opus
meri po tom ostvarenju, Sto je pogresno

i netacno i ne pomaze razumevanju

samog autora.

Masero je slikar prirode. Erze je
rano uocio lakoc¢u s kojom Masero,
majstor iz Vervjea, pripoveda o
zivotinjskom svetu koji nastanjuje
njegove zavicajne livade i Sumarke
i o kojima on najradije pri¢a kroz
svoje sekvencijalne naracije. Erze je,
takode, taj koji je Maseroa ohrabrio

da nastavi sa radom na groteski, ia-

ko je ovaj pokazivao solidno vladan-

je realistickim ili polurealisticnim sti-
lom. Casopis ,Tintin” je, medutim, tada
ve¢ imao nekoliko crtaca i scenarista koji

su pokrivali druge tematike (pustolovni, isto-
rijski, detektivski strip) a pokazalo se da im ne-
dostaje slikanje Zivotinjskog sveta, jednog od klju¢nih

polja interesovanja same dece. S obzirom da je i sam Masero

bio sklon tome, tu je, na samom pocetku njegove karijere, doslo do iz-
vesnog ujednacavanja crtacevih stremljenja sa potrebama izdavaca i
publike. Tako je nastao “Krcko”. I tako se, protivno kako svojim, tako i
tudim ocekivanjima, Magero s vremenom nasao u klopci (1954-1964, pe-
riod rada u , Tintinu”, na “Krcku”). “Krcko” je bio jedan od vode¢ih seri-
jala , Tintina”. Sam Masero je, u toku samog rada, otkrivao nove poeticke
obrasce, nove pripovedne tehnike, usloznjavao svoj samorodni, animalni
svet. U tom radu i toj saradnji sa Erzeom je bilo puno radosti, puno samo-
pouzdanja, puno izdasnog i zrelog stvaralastva. Medutim, u to vreme
je crtac stripa u Belgiji ¢esto bivao zatocenik vlastitog, trzisnog, uspeha.
Franken - ,Spirua” i ,Gase”, Pejo - ,Strumfova”, Masero - ,Hlorofija”.
Franken se od depresije le¢io putem ,Crnih misli”, Masero odvratnim
nakazama svoje kasne faze, dok se Pejo vise nikad i nije vratio, Joanu
i Pirluiju”, od kojih su ga, gle ¢uda, otrgli epizodni likovi. A racionalno
gledano, stvar je stajala ovako: da bi stampanje ¢asopisa bilo profitabil-
no, trebalo je tipovati na isplativo i onda zale¢i na rudu i samo raditi na
tome. Stari princip ponude i potraznje. Zato i podvla¢im: najbolji auto-
ri ,Dipujija” su takode oni koji su najdublje patili od depresija. Re¢ je o




paradoksu, u izvesnom dubljem smislu, jer su obojica bili Zrtve vlastitog
dara, kreativnosti, uspeha.

Sam ,Krcko” je prosao kroz nekoliko likovnih uobli¢enja. Prva epi-
zoda se jo$ naslanja na probni Zivotinjski strip ,,Operacija kaprifolijum”,
junaci jos trée na Cetiri noge i, uopste uzev, jos smo daleko od kasnije an-
tropomorfizacije zivotinjica i njihovog nacina zivota. U prvim epizodama
,Krcka” elemente materijalnog zivota ljudi Zivotinje koriste za vlastite
potrebe, re¢ je o vestoj upotrebi raznih predmeta iz ljudske svakodne-
vice pretvorene u oruda ili ubojita oruzja, sve u zavisnosti od njihovih in-
stinkata. Zivotinje su definisane, naoko sli¢no postupku Diznijeve gkole,
po svojim prirodnim atriburtima, s tim $to je Masero kudikamo verniji
prirodi - njega ErZe stavlja ispred Diznija i nece biti da je to re¢eno olako
- i manje laZov po pitanju realnog sveta (u srzi njegovog nesporazuma sa
medijem stripa stoji slikanje svireposti grabljivaca kao i uzivanja tih liko-
va u tome da se bude svirep). Neko ce reci: taj je poznavao decu!

Masero u stvari ta¢no zapocinje tu gde zastaju Flojd Mekferson ili
Karl Barks: njegov krtac je od onih ptica koje zaista pokazuju osobine
sakupljanja razvovrsnih i na prvi pogled nepotrebnih predmeta, a ne tek
tamo neki matori, zajedljivi, gramzivi patak; njegovi su grabljivci ta¢no
takvi, halapljivi i surovi, kudikamo suroviji i opakiji od Hromog Dabe,
uz to u tome uZzivaju a sam Masero s nesmanjenom sladostras¢u slika
bas takve prizore, momente kad neki nesmotreni zec bude prozdran, ne-
ki siroti kukac uhvacen u letu, i slika strah i bedu porazenog, radost i
sre¢u pobednika, lisica i ptica sitih trbuha. U njegovim pri¢ama se gine,
zapravo, i nema foliranja po pitanju smrti. On je na tragu Ezopa, La Fon-
tena. Za razliku od americkih stripovnih univerzuma, u njegovom niti
se zivi ve¢no, niti spokojno. On otvoreno, nad grobom, deci kazuje sta
biva posle smrti. Neki njegovi kvadrati se mere sa antickim, grékim epi-
gramima. On ne folira decu i po tome je zarana prepoznat kao prvorazre-
dan pripovedac. I dok ga publika prati, cenzura ga sve vige i vise suzava
i kodi.

Trebalo je, dakle, da umetnik umre da bi se izdavastvo pokrenu-
lo s mrtve tacke i odlucilo da objavi integrale ,Krcka” i ,Sibiline” (za
Zivota je Stampan, u crno-belom izdanju - koje inace pogoduje isticanju
Maseroovog rada na crnim masama - samo ,Pukovnik Klifton”). Danas
su Stampani integrali skoro svih radova, kao crtaca na ,Krcku”, ,KIlif-
tonu”, ,,Mirlitonu”, ,Cié¢i La Ul”, ,,Sibilini”, a kao scenariste na , Izabeli”.
Kultni ,Saminu”, preteca celokupnog savremenog rada stripa za decu
jos uvek ceka ponovljeno izdanje. Ukleto je i dalje - ukleto. Zatureno,
bas, kao kakav stari greki epigram. Godine 2012. izdavacka kuca ,Lom-
bar” $tampa integral ,Krcka” (,Chlorophylle”, na francuskom) u tri to-
ma, po redu Stampanja serijala u ¢asopisu , Tintin”, a zatim u vidu sa-
mostalnih albuma, uz mnos$tvo komentara, anotacija, ilustracija, fo-
tografija MaSeroa, ¢lanova redakcije ,Titina”, te drugih (realistickih,
polurealisti¢kih, grotesknih i animalnih) stripova koje je Masero radio za
svog prvog izdavaca, kao redovni ¢lan ekipe , Tintina”. Crno-beli filmovi

pojedinih epizoda su izgubljeni tako da je rad na koloru izvoden samo na
preostalim naslovima. U dodatku se nalaze i Maseroovi radovi na ani-
maciji kao i ilustracije rubrika o prirodi.

Budu¢i da sam i sam dugo radio kao prevodilac i izdajnik (originala),
kako bi to rekli mudri Latini, inace varalice, rekao bih re¢ dve o samom
naslovu injegovom prevodu na srpskom. I dok je radio na serijalu, Masero
je ziveo na selu a s vremenom je sve manje napustao Vervje. Ime ,Krcka”
u originalu (Hlorofil) upucuje nas na crtacevu ljubav za prirodu, $ume,
otvoreni prostor. On je, dakle, zakleti seljak, bukolicar. Istic¢em, povreme-
no, da su Francuzi rdavi, kad ne i sasvim nepouzdani prevodioci: recimo,
celukopna angloameri¢ka nau¢no-fantasti¢na knjizevnost je, u njih, lose
ili pogresno prevodena, pocev od pogresno i tendenciozno prevedenih
naslova. Ne postoji, u Francuskoj, ni jedan naslov klasi¢nih dela koji bi
bio veran originalu. Tako Van Vogtovi ,Slanovi”, da navedem samo je-
dan primer, nisu to ve¢ nekakva poluhiosteri¢na ,Hajka na slanove” -
,Ala poursuite des Slans” (kao da ve¢ u samom naslovu mora da se ucita
napetost, dramska tenzija, stres - valjda u cilju hvatanja kupaca, pub-
like... i kao da Van Vogt sam po sebi ve¢ nije dovoljno zgréen i napet),
itd. I ta, takva, ucitavanja, preimenovanja, se prenose na sam tekst, na
roman. U ve¢ solidnoj biblioteci nau¢nih radova posvecdenih americ¢kim
ili ruskim majstorima zanrovske literature nau¢ni radnici, po pravilu, u
Francuskoj, menjaju ne samo naslove, nego su prinudeni da ponovno
prevode, radi preciznosti i verodostojnosti navoda, ¢itave odlomke prica
ili romana, onda kada ih tumace. Ne znam zasto je , Hlorofil” tako kod
nas postao ,Krcko” (mozda iz razloga $to je ovo drugo ime toplije, pris-
nije), ali u vezi s tim preimenovanjem treba reci i sledece. U srpskom pre-
vodu aluzija na ¢ist vazduh, na bilje i prirodu uopste postaje tako neka-
kav Krcko, slatki Krcko, kao aluzija na samog junaka, kao da je junak sam
nosilac Ma3eroovog osecanja sveta - a to je, naravno, pogresno. Osecanje
sveta tog crtaca nagoni Erzea da ga uputi na slikanje prirode a samog
Maseroa da svog junaka nazove Hlorofil. Erze je nepogresivo osecao tog
¢oveka. I tu, gde su se srela dva velika duha, dva umetnika sekvencijal-
nog, likovnog pripovedanja, tu sustinsku stvar nase urednistvo nije bilo
u stanju ako ne da prepozna, razume, barem da ispostuje. A prvi albumi
su, u originalu, Stampani u zelenom povezu, sa cvetnim motivima. Alu-
zija na livade je oc¢igledna.

Po smrti crtaca, izdavacke kuce , Dipuji” i ,Kasterman” su objavile
sledeci zajedni¢ki komentar: , Vrseci karikaturu ljudske zajednice kroz
sliku malog sveta livada i suma, Masero je zacinio ¢itav svoj rad jednom
osobenom poezijom. Ovaj veliki klasik, koga svi podjednako cene, dao je
neke od najboljih stranica belgijskog stripa.” Njegovo delo uistinu pred-
stavlja, putem Zivotinjskih metafora, ostru satiru ljudskog drustva. Srz
tog pristupa je u slikanju svirepog realizma koji krasi zivotinjsko stanje,
odnosno slikanje Zivotinja podredenih potrebi za prezivljavanjem. Ta je
tema reka ponornica svih Maseroovih stripova, a posebno je naglasena u
epizodama , Krokijari” i ,Zizanion strasni” serijala ,Krcko” (mada nam
pacov Antracitjo$ od prve epizode jasno stavlja do znanja gde se nalazimo

STRIP PRESSING 35



i Sta nas dalje o¢ekuje), kao i u kultnom ,Saminuu”, da istaknemo samo
neke od ilustracija, varijacija, osnovne teme.

U prvim epizodama njegov Zivotinjski svet jos nije antropomorfan.
S vremenom, medutim, i pod uticajem ameri¢ke animacije, one se us-
pravljaju, hodaju na dve noge, a zveri i ptice koriste sape i krila kao ljudi
ruke, prste. Te neosetne promene nuzno dovode i do potpune antropo-
morfizacije Zivotinjskog okruZenja: to su centralne epizode ,Krcka”, u
kojima je junak opet suocen sa opakim delovanjem Antracita. Dok u ra-
nim epizodama po livadama i barama Zzivotinjice koriste samo neke od
predmeta ljudske izrade za vlastite materijalne potrebe, dotle je Zivot na
ostrvu kao neki minijaturni odraz ljudske civilizacije. Najbolju definicu-
ju svoje poetike dace Magero u pocetnim stranicama ,Saminua”. Masero
tu, ¢itaocu, kao na kakvoj teatarskoj sceni, otkriva Zooland. O ¢emu je
re¢? Radi se o ostrvu nastanjenom Zivotinjama ¢ija je evolucija sli¢na ljud-
skoj. Zooland je zapravo produzetak i objasnjenje Zizaniona strasnog i
nacina na koji su Zivotinje, na tom, ljudima nepoznatom ostrvu, evolu-
irale u svesna bica. Posebno je, pored tehnoloskog napretka, interesant-
na ideja vegetarijanizma mesojeda. Bududéi da je Masero satiricar, dakle
i moralista posebnog, komickog nerva, ovde je razvio misao po kojoj su
se grabljivci odrekli odredenih instinkata da bi omogucili Zivot u zajedni-
ci. Naravno, pocetni impuls svih epizo-
da je u tome da neke od njih popustaju
svojoj naravi, kad u njima preovlada
atavizam, i odaju se kriminalu, tojest,
ako tako moze da se kaze, zivotinjskom
kanibalizmu. Prozdiruéi bliznjeg svog...

Izgleda da su, ipak, taj antropo-
morfizam u punom vidu, ta kulminaci-
ja antropomorfistickih efekata, poka-
zali i svoja ogranicenja. Zarad maste, i
potrebe da se bude nesputan, Masero
poslednje epizode , Krcka” opet smesta
u zaseoke, a ,Sibilina” ¢e pak sko-
ro u celosti da se odvija po livadama i
$umarcima. Tu je priroda posvemasnja,
i zivotinje, ptice i bube Zivotare u svom
prvobitnom okruzenju. Opet je materi-
jalni svet, svet oruda, sveden na mini-
mum. Medutim, provala nesvesnog
je posvemasnja, ali poslednji ciklus
prestavlja zapravo sasvim zasebno de-
lo u okviru celokupnog opusa majstora
iz Vervjea. Dok u ,Krcku” preovladuje
klasi¢ni prelom table, podjednaki rad na
prvom i drugom planu (sa retkim veé¢im
planovima silueta i lica), vesto pribega-
vanje crnim masama kada god treba da
se istakne tajanstvenost ili zac¢udnost,
dok se likovi stilizuju radi preuzimanja
gotovih reenja na animaciji, dotle kasna
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rod ¢arobnjaka, Sibilina i njeno drustvo su sve vise posmatraci dogadaja
kad nisu puki epizodisti, radnji nedostaju klasi¢ni pripovedni postupci
uvoda, zapleta, kulminacije i raspleta, u stvari radnje je sve manje, sve
vige je re¢ o slikanju atmosfere, nedostatak mimetickog pristupa je pot-
pun i ko bi tu ocekivao Maseroa realistu i naturalistu, razoc¢arao bi se.
,Masero je zamenio jedan univerzum drugim zadrzavsi svoje junake”
kaze Tirzon, da bi zaklju¢io da na livadama Gutaperke vi$e nema ni traga
od homo sapijensa. Okvir je postavljen. Carobnjaci iz price u pri¢u jedni
drugima postavljaju zamke, ¢ine farse i, uglavnom, gladuju i drece od
gladi. Dolazi do pojave mutanata, biljke i plamicci postaju misaona bica,
atmosfera je zacudna i zloguka, to je dodatno pojacano odabirom boja,
kao jo$ jednim vidom oneobi¢avanja ¢ulne percepcije, sve je vise fluo-
rescencije, i tako sve do ,Sibiline i Mrmora” (1990), gde se sve konac¢no
radiva i gasi, prestaje, a da ni¢emu nije dat zakljucak ni rasplet. Prven-
stvo je dato zacuduju¢em. Poreklo i funkcionisanje ¢uda retko kad se
tumaci (,Fantasti¢cna no¢”). Delo sasvim odudara od uobicajenih prica
o slobodi i ugnjetavanju kakve smo imali u ,Krcku”. Drustvena dimen-
zija prica je sporedna, nebitna, ¢ak i nevazeca. Najza¢udnija bica su ¢esto
i najéovekolikija, $to samo nadodaje atmosferi nestvarnog, kad nije i
odbojnog, odvratnog. Sve smo manje u ,Dipuiju” - izdavac je kasnog
Maseroa sveo na svega dve objavljene ta-
ble po svakom broju ¢asopisa - a sve vise
u vrlo intimnoj, unutrasnjoj, oniri¢noj
pri¢i, sa jakim primesama minimalizma
i elipse, srodno postupcima tvorca ,File-
mona” ili, sa one strane okeana, ,Krejzi
Keta”, dok nas pak sve to, u okvirima nase
tradicije, neodoljivo podseca i na radove
tvorca ,Svemirona”. Delo je krcato po-
navljanjem i varijacijama na zadatu temu,
sa mnostvom neocekivanih i dobrodoslih
slika, simbola, poput ogromnog kamena
na glavi sveznajuce pecurke ¢ije znanje,
iskustvo (i teskobu ,umnoZavanja zna-
nja”) taj kamen simbolizuje, itd. Ova ve-
lika fantasticna pripovest onemogucava
da se delo Maseroa iskljucivo ogranici na
mimeticki i moralisticki zanr farse. On je
isto toliko fantasticar i simbolista koliko
realista, dok je podjednako u jednom i u
drugom prvorazredni groteskni satiricar.
Doista, kao u nekoj obratnoj perspek-
tivi, u nekoj igri jinga i janga, ono $to je
glavno u ,Krcku” (pustolovina) ovde je
sporedno a $to je sekundarno tamo (at-
mosfera straha od nepoznatog) ovde je
glavno. Ukoliko Masgero stvara price koje
nikuda ne vode, onda bi to nikuda bilo
sam size price i njenog razumevanja, da
jo$ jednom istaknem TirZona iz njegovog

,Sibilina” rasiva svaki vid preetablinih
kodova komunikacija s ¢italastvom i dovodi do krajnjeg oneobicavanja
¢itanja stripa. Masero pribegava cetkici, planovi su krupniji, linije valo-
vite, treperave, krhke, bube, kukci, sisari, bilje, travke i plodovi kao da su
uvecani i zaodeveni u sumrak. Re¢ je, zapravo, o istom tom svetu, samo
sada gledanom iz jos$ vece blizine, dok su boje travki, stabala i neba u st-
vari sutonske, zagasite, po vremenu s kraja dana u koje Masero smesta
svoje fantasti¢ne pripovesti. Bia su zac¢udna i zastrasujuca, htonska,
krvolo¢na, ¢ime Masero postize efekat izazivanja temeljnih osecanja ne-
sigurnosti, nelagode. U svom poslednjem ciklusu kao da ne vodi dijalog
s publikom nego sa sobom samim, s tradicijom. Potpuno se oslobodivsi
tudih i8¢ekivanja on, sli¢no Feliniju (kako je negde ta¢no zapazio Kunde-
ra), sebe daruje onim $to od sebe samog ocekuje. Tu celokupno njegovo
interesovanje za nemacku fantastiku izbija u prvi plan, tu se fantasticki
nerv delom doti¢e La Fontena, delom brace Grim, u cilju sve snaznijeg is-
ticanja morbidnog, u cilju otvorenog uzivanja u sablasnom, u cilju nespu-
tanog pevanja o nistavilu.

,»Velika fantasti¢na pripovest”, kako taj deo opusa Maseroa naziva
kriticar David TirZon, ima 468 strana, okvirno pripada ,Sibilini”, iako ka-
ko graficki, tako i poeti¢ki, sasvim odstupa od nje i prethodnog , Krcka”.
To je njegova zrela faza, kruna njegovog umetni¢kog stvaralastva. Taj
svet otvara epizodom ,Eliksira zlobnog”, preko ,Vampira Birokraca”
(1980), , Fatalne buve”, i ,Zac¢aranog bifea” (1981). Nosilac radnje postaje
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prevratnickog eseja. Glavni su elementi
kasnih pri¢a gladovanje, suton, zebnja, no¢, strah, spodobe - o tome se
pripoveda, na nacin rasiven i postmoderan.

Celokupna kasna ,Sibilina” proistice, ustvari, iz ,Zacaranog
luga”,Krcka” (1956). Ta mala, svedena, majstorski vodena epizoda, isci-
zeliranih tabla (gustih i prezasi¢enih, u kojima kao da prepoznajemo
postupak srodan reziji Zakobsa - oni su, uostalom, radili za istu kucu),
gradena - na grafickom polju - kroz niz kontrastnih efekata - gusti pre-
lom kvadrata, u koji Masero smesta dijaloge protagonista, prethodi ili
prati 8iri, krupniji kvadrat u koji smesta klju¢ni motiv radnje - ve¢ otvara
prostor ka fantastickom iskoracenju kasnijih radova. Najbitniji vid njego-
vog stvaralastva je ovde dat u zametku (¢ak i upotreba boja nagovestava
isti rad kao u ,, Velikoj fantasti¢noj pripovesti”). Blistav kad slika trenutak
smrtne samospoznaje, jos$ je jeziviji kad sugeriSe da takvu spoznaju ima
kakva senka, tacka u vazduhu, plamicak nad grobom. Slikanje straha
od neposredne pretnje smréu - Filip K. Dik negde rece da su Zzivotinje
paranoi¢ne i Masero je vrstan u tome da to komicki oslika - pomaze da
se taj strah ispolji, objektivizuje, racionalizuje. Ironijski otklon je tu vrlo
snazan. Samoironija dobrodosla. U poslednjim stripovima tako dolazi do
ekstrapolacije i prosirenja jednog motiva putem kog nam Masero, zapra-
Vo, jos ostrije govori o Zivotu, o umiranju. Realno gledano, on je medu pr-
vim striparima deci progovorio o nistavilu, sa osmehom na licu. Jer Zivot
je istovremeno i gozba i varka, ¢ednost i farsa. Zar je to malo?
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ExYu intervju: Vjeko DANIS

Vazno Je

trajati

0d izuzetnog znacaja za polozaj stripa na prostoru bivse
Jugoslavije bila je po;ava ,Pegaza" (1974. godine) urednika
Zike Bogdanoviéa, “revije za istoriju i teoriju stripa i vizelnih
medija koji se izraZavaju grafickim putem”, kao i specijalnog
broja magazina , Kultura" (1975. godine), posvecenog stripu
i priredenog od strane Ranka Muniti¢a. Ova izdanja su o
stripu govorila sa istorijskog, teorijskog i kritickog stanovista
i time stvorila osnovu za dalju drustvenu valorizaciju stripa

i poboljsanje njegovog tretmana u kulturi i medijima.
~Pegaz" je izlazio od 1974. do 1997. godine, sa ukupno 13
brojeva i 7 specijalnih sveski. U vreme njegovog usporenog
gasenja, jedini istinski nastavljac¢ ovakvog pisanja o stripu
na prostoru bivse Jugoslavije bio je magazin , Kvadrat”,
urednika Vjekoslava - Vjeke Panisa. Panis je od 1992.
godine do danas, za dvadesetak godina izlaZenja, objavio 28
brojeva , Kvadrata“, u kome odrzava stalno visoko studiozni i
strucni nivo tekstova. ,Kvadrat" je do danas ostao, sa svojim
opseznim intervjuima i kritickim tekstovima o domacim i
stranim stripovima, iz pera najboljih esejista sa prostora ex-Yu
i iz sveta, najvazniji magazin za dalje teorijsko utemeljenje i
razvoj stripa kao umetnickog oblika. O njegovom skromnom
uredniku se malo zna izvan strip scene.

PRESSING: Gde ste rodeni, koje ste skole pohadali i ¢ime ste se sve bavili u
Zivotu?

Vjekoslav PANIS: Roden sam u Bizovcu, dvadeset kilometara zapad-
no od Osijeka gdje Zivim i danas. Srednju $kolu sam zavrsio u Osijeku.
Nakon toga htio sam upisati Akademiju likovnih umjetnosti, jer me u
Zivotu zanimalo samo crtanje i mastao sam da postanem crta¢ stripova,
ali nisam uspio i tako sam se upisao na Pravni fakultet. Tamo nije bilo
matematike jer sve $to se tice brojeva za mene je i dan-danas nepojmljivo.
Nakon prve godine i bubanja ispita napamet, shvatio sam da to nije za
mene i odustao. Pored stripa bavio sam se i glazbom, zanimao me film i
knjizevnost. Nadam se da ¢u uskoro zavrsiti i svoju prvu zbirku pripo-
vijedakal

PRESSING: Koji su proi stripovi koje pamtite, a koji stripovi su na vas uticali
u godinama odrastanja?

DPANIS: Sa nekih pet godina poceo sam sricati prva slova i to naravno
ona velika. Kako mi je otac jako volio ¢itati i doslovno gutao tada popu-
larne vestern i krimi romane, mene su jako zanimale ilustracije na tim iz-
danjima. Jednom je kuci donio nesto za mene jako zanimljivo. Bio je to,
kako je on rekao, crtani roman, debeli svezak od nekoliko stotina strani-
ca a zvao se , Misterij zelenih moc¢vara” (crtaca Andrije Maurovica, prim.
aut.). Jo$ mi je rekao da je to poklon za mene. Taj poklon nisam ispustao
iz ruku i sa divljenjem sam gledao prekrasne crteze. Ali gle nevolje, iako
sam znao velika slova ipak ga nisam mogao ¢itati jer su tekstovi ispod

Jedne straine olujne nodi, daleko na jugu, na

L

na, bivieg kopada

Na putu, 3to je kroz Vodene Sume vo-
putu za Vodene Sume, dogodllo se nesto veoma ne- dio duboko u tajanstvene nizine Zelenih
obi¢no. . moévara, nalazilo se_prenoéiste Sam Ale-
zlata, loj kuéi...

predivnih slika bili otiskani poput, takozvanih pisanih romana. Gledao
sam samo slike i tako ih upamtio za cijeli Zivot. To je bio razlog da za par
mjeseci nauc¢im i mala slova, tako da sam kona¢no mogao procitati cijeli
strip. Nakon toga poceo sam ¢itati i druge crtane romane koje mi je otac
donosio, ali taj susret s Maurovic¢evim junacima nikada nisam i ne¢u za-
boraviti. Taj komplet ,Misterija zelenih mo¢vara“, reprint u izdanju Li-
kosa iz 1962. godine imam i danas. Ovo je prica za jedan esej koji odavno
veé zelim napisati, samo je pitanje kada ¢e to doci na red. Sljedece sto je
odredilo moju ljubav prema stripu je vestern edicija , Crtani romani”. No-
vi vizualni Sok za mene je bio susret s vesternima o Serifu Roj Renku za
koje sam tek dosta godina kasnije saznao da ih je crtao genijalni Alberto
Breca (Alberto Breccia). Pojedine kadrove Maurovicevog serijala pamtim
cijeli Zivot a to je i slucaj s Bre¢inim stripovima. Ta ruzna, izguzvana lica,
ali i pojedini kadrovi ne mogu se zaboraviti. Nakon tridesetak godina po-
novno sam pregledavao te stripove i dojam je ostao isti kao $to ga pam-
tim iz djetinjstva. Kasnije su dosli Prat (Pratt), Batalja (Battaglia), Topi
(Toppi)... Sljedili su ih klasici ameri¢kog novinskog stripa: Foster (Foster),
Rejmond (Raymond), Gudvin (Godwin)... Nakon toga brojni francusko-
belgijski autori i njihovi stripovi. Zanimljivo, nijedni drugi stripovi, iako
sam ih od tada procitao na tisuce, nisu na mene ostavili takav dojam kao
Maurovicevi i Breéini. MoZzda je to samo pitanje nostalgije prema djetinj-
stvuy, ali kada bolje promislim, ima tu i nesto drugo...

PRESSING: Koje sada stripove volite da Citate?

DANIS: Sve dobre stripove. Broj stripova i njihovih autora bi bio preve-
lik za nabrajanje.

PRESSING: Kuko je nastala ideja za ,, Kvadrat”, da li je bilo nekih inspiracija i
koja je bila pocetna urednicka koncepcija?

DANIS: Vrlo je tesko osmisliti nesto novo i originalno, barem kada su
¢asopisi u pitanju. Tako sam i ja u kreiranju ,Kvadrata” imao odredene

Te vederi je Sam Alen sa syojom kéerlmm
dosta rano zatvorio gostionieu ... Cijeloga dana
nitko se nije zauatavljao e Bil:i su q mi u cije-
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uzore i on je sinteza ali i iskorak od tih uzora te prilagodba nasem trzistu
stripa, ako se o trzistu u nasim uvjetima uopcée moze govoriti. Jos kao kli-
nac mastao sam o pokretanju svog strip magazina. Presudan trenutak i
pocetak ozbiljnijeg razmisljanja o tome je izlazak kultnog ,Strip Arta”,
pocetkom osamdesetih godina. Slijedio ga je ,Pegaz”, definitivno najbo-
lji ¢asopis za teoriju stripa kod nas koji je, na zalost, kratko izlazio. Tu je
i ameri¢ki , Zurnal stripa” (Comic Journal) koji mi je povremeno dolazio
u ruke a koji je najutjecajniji ¢asopis ove vrste u svijetu. Na moju odlu-
ku o buduéem profilu ¢asopisa utjecao je intervju s danas jednim od na-
jpoznatijih francuskih izdavaca stripa Zakom Glenom (Jacques Glenat),
koji sam procitao, ¢ini mi se u tadasnjem , Poletu”. Odlucio sam slijediti
njegov put i po uzoru na njegov ,Cchtroumpf”, takoder fanzin, pokre-
nuo ,Kvadrat”. Kao i Glenu, namjera mi je bila svratiti pozornost na svo-
je djelovanje, ozbiljnim promisljanjem o mediju stripa i tako steci ugled i
povjerenje medu hrvatskim strip autorima za buducu suradnju. Zabora-
vio sam pritom na veliku razliku u kulturi stripa u mnogoljudnoj Fran-
cuskoj, gdje pojedini stripovi izlaze u nakladama od milijun primjeraka i
gdje je to veliki posao u odnosu na malenu Hrvatsku. Zbog ovih okolno-

prvi broj. On je u cijelosti bio fotokopiran samo su korice bile u dvije boje.
Tu drugu, crvenu boju, jedan prijatelj graficar otisnuo je sitotiskom. Prvi
broj je imao 32 stranice. Sljedeci broj je imao tiskane korice i povecan broj
stranica. U biti, svakim novim brojem povecavao se i broj stranica. Za-
nimljivo je prisjetiti se svih detalja i na¢ina pripremanja tih prvih brojeva.
Najprije sam tekstove, koje mi je ispisao na ra¢unalu jedan prijatelj, izre-
zivao u 8lajfne i lijepio izmedu njih ilustracije i fotografije, izradivao tzv.
$pigl. Tada si jo$ nisam mogao priustiti ni ra¢unalo koje je za mene bio
san snova. Nakon toga sam trazio gdje fotokopirati stranice u nekoliko
stotina primjeraka. Iz broja u broj mijenjao sam kopiraonice jer bi se stro-
jevi redovno pregrijali i kvarili pa mi nitko Ziv, nakon jednog broja, nije
htio kopirati sljedeci broj. Nakon fotokopiranja svake stranice, kod kuce
smo supruga, kéerka i ja, hodajuci oko stola u dnevnoj sobi, gdje su bile
odloZene pojedine stranice, slagali svaki primjerak i ru¢no ga klamali. Po-
slije ovog posla pakirali smo ih u kartonske ovitke, ispisivali adrese pret-
platnika i nosili na postu. Do svog Sestog broja ,Kvadrat” je izlazio na taj
nacin, rekao bih u manufakturi. Kada smo presli na normalno tiskanje
bilo je lakse ali se izgubio taj topli kuéni osjecaj stvaranja casopisa i apso-

sti projekt ,Kvadrat” nikada nije postao
komercijalan jer je ¢asopis koji ¢ita samo
nekoliko stotina ¢itatelja, uglavnom onih
koji o devetoj umjetnosti Zele znati vise.
Ono najvaznije $to o ,Kvadratu” treba
re¢i da je jedini ¢asopis ove vrste ikada
pokrenut u Hrvatskoj i jedina tiskovina
koja se bavi stripom $to je doZivjela to-
like godine izlaZzenja. Jedan od ciljeva
pokretanja ovoga ¢asopisa je svakako
poticanje hrvatskih autora i hrvatskog
stripa. Isto tako, za razliku od inozem-
nih uzora, na$ ¢asopis promice vrijed-
nosti stripa uopée i ne daje prednost
nijednom podneblju, izdavacu ili po-
jedinom naslovu $to nije slucaj sa spo-
menutim uzorima. Danas u svijetu ima
dosta sli¢nih ¢asopisa osnovanih prije
svega za promicanje pojedinih izdavaca
i njihovih naslova. ,Kvadrat” je izlazeci
svih ovih godina ispunio i jo$ uvijek
ispunjava svoju osnovnu misiju propa-
giranja stripa kao umjetnosti.
PRESSING: Da li se urednicka koncepcija
menjala tokom vremena?

PANIS: U biti ne. Bilo je nekih prijedlo-
ga i ponuda od strane suradnika ali sam
ipak odlucio ostati pri osnovnoj koncep-
ciji. Doduse, ta osnovna koncepcija se
postepeno nadogradivala iz godine u
godinu, iz broja u broj, ali u biti je sve

CASOPIS ZA STRIP RUJAN 1992, BROJ 1

lutne kontrole nad njim. Tome fanzinu
nitko normalan, pa ni ja sam, nije pred-
vidao dug vijek, ali eto, oduzilo se i on
nakon dvadeset godina i dalje izlazi.
PRESSING: Umetnicka grupa ,Novi
kvadrat” (1li¢, Kordej, Devli¢, Kostadinovi¢
i dr.) delovala je od 1977. godine. Vas
, Kvadrat” pocinje 1992. godine. Da li po-
stoji neka veza izmedju ovih , kvadrata”?
PANIS: Postoji. ,Novi kvadrat” je bio
uzor generaciji stripasa koja je u to vri-
jeme stasavala pa tako i meni. Kroz njih
smo poceli promisljati o stripu na jedan
sasvim novi nacin. Iz postovanja pre-
ma toj grupi i svoj sam ¢asopis nazvao
,Kvadrat”. Medutim, bilo je to i vri-
jeme domoljubnog zanosa kod nas u
Hrvatskoj i taj naziv ujedno je bio sin-
teza elemenata hrvatskog grba, kojije u
pocetku simboli¢no ¢ak bio i u logotipu
¢asopisa. Kasnije sam ga izbacio je su
svi poceli ubacivati te kvadratice i gdje
je trebalo i gdje ne. Danas razmisljam
da ga ponovo stavim u logotip jer ¢ini
mi se ponovo ima smisla. To znaci, os-
novna jedinica stripa je kvadrat, ali
i ime nekada popularne strip grupe
»Novi kvadrat”, tako da je sam naziv
sinteza vise elemenata.

PRESSING: Jedna wveza sa ,Novim
kvadratom” je i wvasa godina rodenja

ostalo u zacrtanim granicama. Hocu 1i u buduénosti napraviti odredeni
iskorak, vidjet ¢emo!

PRESSING: Koliko su wasi politicki, a koliko stripski pogledi znacajni za
urednicku koncepciju?

PANIS: Politika me ne zanima. Pokugavam popularizirati kvalitetne
stripove i kvalitetne autore, kako hrvatskih tako i autora Sirom svijeta.
Pokusavam paralelno objavljivati novosti iz svijeta stripa, ali i revalorizi-
rati klasike devete umjetnosti. Svi prilozi prolaze kroz tu prizmu, odnos-
no moj osjecaj za kvalitet. Do sada nikada nisam tezio komercijalnom i
dogovarao priloge o nekom stripu samo zato $to je on popularan. Prije
svega mora biti kvalitetan. Svjestan sam da u svijetu postoji tisuce kvali-
tetnih stripova o kojima nikada necemo pisati jer jednostavno nece doci
na red i zato, ne moram popustati i snizavati kriterije jer dobrih stripova
o kojima vrijedi pisati bilo je i bit ¢e uvijek.

PRESSING: Kada i kako je izasao prvi broj?

DANIS: Negdje 1989. godine, nas nekoliko zaljubljenika u strip, u Osije-
ku smo osnovali udrugu ASA - Asocijaciju strip autora i pokrenuli svoje
glasilo, magazin ,Bang”. Moju malenkost izabrali su za urednika. Na-
kon prvog broja, krenuli smo u realizaciju drugog, medutim, kod nas u
isto¢noj Slavoniji vec su se osjetili vjetrovi rata i udruga se osipala. Ubrzo
je poceo rat i nitko normalan nije vi§e razmisljao o stripu. Godine 1992,
Zimoni¢ je pokrenuo Salon hrvatskog stripa u Vinkovcima i ja sam, od
nekih materijala prikupljenih za ,Bang”, odluc¢io samostalno pokrenuti
strip fanzin. U jesen te godine na spomenutom Salonu predstavio sam
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(1957), koja je ista sa godinom rodenja Igora Kordeja, jednog od osnivaca ove
grupe, pa i sa mojom godinom rodenja? Da li ima nesto u toj godini sto vezuje
ljude za strip?

PANIS: Ocito je da mi iz pedeset i neke volimo strip. Poznato mi je da
desetak osoba koje ja poznam, §to iz javnog Zivota, $to iz mog okruZenja,
i danas voli strip. Sto smo stariji sve vise se vracamo djetinjstvu a strip
je dio toga djetinjstva koji ne Zelimo zaboraviti. Isto tako, poput nas koji
smo odrastali, odrastao je i strip pa nitko normalan tko nakon djetinjstva
nije prestao ¢itati ne moze reci da je strip literatura za adolescente. Danas
u svijetu stripa postoje vrhunska djela koja mogu parirati bilo kojem obli-
ku umjetnosti i ozbiljan ¢ita¢ ne mora se sramiti Sto ¢ita stripove.
PRESSING: Kog se teksta iz , Kvadrata” najradije secate?

DANIS: Ne bih i ne smijem izdvajati jedan tekst od drugoga, svaki od
njih koji je dobio mjesto u ,Kvadratu” meni je jednako drag,.
PRESSING: Saradjivali ste sa nasim najboljim stripskim teoreticarima i eseji-
stima. Kojih se saradnika najradije secate?

DANIS: Bojim se da ¢e moj odgovor biti sli¢an kao i prethodni. S nekim
suradnicima sam se viSe susretao i kontaktirao pa je taj odnos mozda po-
stao prisniji, ali svaki od suradnika mi je jednako drag. Ipak, ako trebam
izdvojiti, ne jedno ime nego nekoliko imena, tu je u prvom redu Darko
Macan koji mi je pomogao jako puno, a jedno vrijeme je bio i pridru-
zeni urednik ,Kvadrata”. Svakako bih spomenuo i Zorana Pukanovica,
on je poseban jer je rodeni kriticar i ¢ovjek koji je Zivot posvetio stripu.
Medutim, zao mi je $to s nama vise nisu Devli¢, Zaimovié, Bosnjakovi¢,



Glavan... Njihovi prilozi ¢e uvijek nedostajati kako ,Kvadratu”, tako i
uopde strip publicistici.

PRESSING: Pokrenuli ste i izdavastvo stripova. Koja je tu vasa motivacija i
urednicki plan i program?

PANIS: Posljednjih godina kod nas je procvietalo strip nakladnistvo. Po-
javilo se jako puno stripova u luksuznim knjigama, odnosno albumima.
Objavljeno je jako puno integrala, ve¢ina njih u boji na nekoliko stotina
stranica. Percepcija stripa, od nekadasnjeg mas medjija i jeftinih izdan-
ja i danas do malih naklada ali skupih izdanja, potpuno se promijenila.
Ovakva situacija natjerala je i mene na odredeni iskorak jer sam uvidio
da nije dovoljno objavljivati samo ¢asopis, trebalo je i prakti¢no dokazati
ono o ¢emu smo teorijski promisljali. Samo da podsjetim, ,Kvadrat” se
uglavnom bavi teorijom i kritikom, a vrlo malo objavimo i poneki strip.
Zato sam odlucio pokrenuti pratecu biblioteku strip albuma i nazvao je,
naravno, ,Biblioteka Kvadrat”. Po¢eo sam s Devli¢em. Otprilike godinu
dana prije njegove nenadane smrti, on i ja smo se dogovarali da u albu-
mima po¢nemo objavljivati njegov kultni serijal ,Mac¢u Pik¢u” (Machu
Picchu). Posljednji album iz tog serijala, ,Armagedon”, Devli¢ tada jos
nije dovrsio pa smo planirali prvo objaviti album njegovih kratkih prica
kako bi on dobio potrebno vrijeme za zavrsetak , Armagedona” koji je
tek zapoceo. Poznavajuci ga, znao sam da ce to potrajati. Medutim, na
moje veliko iznenadenje ubrzo mi je stigla vecina materijala za album.
On sam dao mu je naziv ,Propuh vremena” po zavrsnoj kratkoj prici
koju je trebao nacrtati. Na Zalost, nije je nikada nacrtao jer je Svevisnji
o¢ito imao drugih planova s njim. Osjetio sam se duzan ostvariti ono $to
smo zajednicki planirali i tako sam 2007. godine objavio taj prvi album

relativno poznati samo u uskim krugovima medu stripofilima. Pokreta-
njem , Kvadrata” to sam pokusavao ispraviti te putem velikih intervjua s
najznacajnijim autorima hrvatske strip scene upoznati Siru javnost s nji-
hovim radom i zna¢ajem za nasu kulturu. Kako se i ,Kvadrat” ¢ita samo
u uskim krugovima pitanje je koliko sam u tome uspio!

PRESSING: Strip se nekada smatrao muskom delatnoséu. Sta mislite o
znacajnom povecanju broja Zenskih autora stripa?

PANIS: Kompletan 19. broj ,Kvadrata” posvecen je bas tom Zenskom
pismu u stripu, jer sam shvatio da nije rije¢ samo o trendu ve¢ o velikoj
promjeni u dosadasnjoj stripovskoj tradiciji kada je strip bio muski medij
i da bi stripovska ali i uopce javnost trebala znati vise o tome. Unato¢ sve
vecem broju autora Zena, strip se nije probio u ¢asopise koji ¢itaju Zene,
pitam se zasto?

PRESSING: Da li ce biti i vise Citateljki stripa?

PANIS: Pa, nastavimo o tome. Unatoc¢ sve ve¢em broju autora Zena ni-
sam siguran da smo dobili i viSe ¢itateljica. Da se povecala zenska popu-
lacija ¢itatelja to bi se svakako osjetilo na nakladama stripova, a koliko
znam one stalno padaju. Nadam se da ¢e to u buduénosti biti drugacije
i to je jo$ jedan od nacina kako strip moze povecati publiku. Spomenuo
sam vec zenske revije kojih ima jako puno. Zasto u njima nema stripa i
zasto nije zazivio tu gdje bi imao osiguranu publiku? Ovo je ujedno i pi-
tanje autorima ali i urednicima ili urednicama tih revija. Uvjeren sam da
bi se plasiranjem stripa u tiskovinama za Zene znatno povecao Zenski dio
publike. Barem je to tako u knjizevnosti gdje je omjer tri naprama jedan u
korist zena! Bio bih zadovoljan kada bi to u stripu bilo barem 1:1.
PRESSING: Kuko vidite sadasnji kulturni i drustveni polozaj stripa i sta misli-

u ,,Biblioteci Kvadrat”. Album
je jako dobro primljen i shva-
tio sam da trebam nastaviti tim
putem. Odlucio sam, uz pomo¢
Devlic¢eve kéeri Dore i supruge
Nevenke, u albumima objaviti
svu Devli¢evu zaostavstinu a
onda su se sami po sebi namet-
nuli i ostali nasi vrhunski au-
tori, prvo Kordej, pa Bartoli¢,
Curin, ZeZelj... Objavljivanjem
redovnih brojeva ,Kvadrata”,
u isto vrijeme krajem prosle
godine, izasao je i jubilarni de-
seti strip album. Slucaj je htio
da to bude ,Lutalica” (Wan-
derer) jednog od najznacajnijih
hrvatskih stripa autora Igo-

ra Kordeja. Moram, svakako, \

ovdje reéi da sve autore i me- \\

ne kao urednika veZze iskreno -3

prijateljstvo, zajedni¢kim objavljivanjem stripova dijelimo zadovoljstvo
stvaranja umjetnickih djela, ¢in je to kojim svatko od nas mora biti zado-
voljan ostvarenim inace projekt ne bi u cijelosti uspio. Spomenut ¢u samo
da se za svaki pojedini projekt dogovaramo i razradujemo sve detalje, za-
jedno biramo papir za tiskanje koji se razlikuje od albuma do albuma, po
potrebi nalazimo grafickog dizajnera, tiskaru i sli¢ne pojedinosti. , Biblio-
teka Kvadrat” je prije svega plod zajednicke ljubavi prema devetoj um-
jetnosti i na neki nacin pratece izdanje , Kvadrata”, ono o ¢emu pisemo u
,Kvadratu”, putem ove biblioteke i prakti¢no dokazujemo. Prodajom al-
buma financijski pokrivamo rashode ¢asopisa tako da su ova dva izdanja
postala medusobno ovisna i za sada, kao jedno tijelo, odli¢no funkcioni-
raju. Kriterij objavljivanja je prije svega kvaliteta svakog pojedinog autora
i njegovog djela te nikada nije i nece u prvi plan do¢i komercijalnost.
PRESSING: Cini se da trenutno imamo na prostoru ex-YU vise autora i
izdavaca nego ikada. Da li Zivimo u najboljem vremenu za strip?

PANIS: Mislim da su dobra stara vremena za strip ipak iza nas i da ova
hiper produkcija svega i svacega nije znak da je ovo vrijeme najbolje za
strip. Doduse, nikad nije bilo vide autora i izdavaca ali je problem $to u
isto vrijeme taj trend ne prate i ¢itatelji. Zato se svatko od nas mora za-
pitati za koga sve ovo radimo? Suvisno je govoriti o popularnosti ovoga
medija jucer jer danas nista viSe nije isto, ni okruZenje u kojem Zzivimo i
stvaramo, pa ni mi sami.

PRESSING: Neki autori stripa su postali nacionalni brendovi ex-YU zemal-
ja u inostranstou, ali su u svojim zamljama nepoznati izvan strip scene. Da li
sam u pravu?

DPANIS: Da. Neki autori se ponasaju kao zvijezde ali je ¢injenica da su

D i
L

AT o te da bi pomoglo njegovom daljem
/ razvoju na prostoru bivse Jugos-
lavije?

PANIS: Prostor o kojem govo-
rite je bivsi i nesto $to je iza nas.
Mogu govoriti o svojoj zem-
lji, jer ovdje poznajem situa-
ciju dok mi je stanje u ostalim
drzavama nepoznato. Strip u
Hrvatskoj nikada nije bio priz-
natiji niti se vise pisalo i govo-
rilo o njemu. Nikada nije bilo
vise izdanja i autora a u isto
vrijeme, kao $to sam ve¢ rekao,
nikada manje ¢itatelja. Svi mi
koji se bavimo stripom, ovdje
u Hrvatskoj napravili smo veli-
ki iskorak i to u svakom pogle-
du (izdavadi, strip udruzenja,
izlozbe, festivali...) ali prodaja
stalno pada. Tesko je reci $to bi
pomoglo da strip kona¢no zazivi i vrati popularnost jer puno toga je veé
ucinjeno, ali nista nije polucilo pozitivan u¢inak. O¢ito je najveci problem
ova kriza koja je zahvatila sve segmente drustva. Kako ¢e netko kupovati
stripove koji su vrlo skupi ako nema za osnovne Zivotne potrebe?
PRESSING: Da li mislite da strip stvaraoci imaju tendenciju da ostaju zatvore-
ni u svojim strip scenama i ne dopiru do sire publike?

DANIS: Mislim da to nije stvar autora nego njihovih nakladnika. Autor
treba stvarati djelo a ne baviti se njegovom afirmacijom i tako zanemari-
ti svoju primarnu djelatnost. Nesto sasvim drugo je kontakt s ¢itateljima
ali i to sve ovisi 0 samim autorima, neke od njih ne zanima javnost dok
drugi stalno kontaktiraju s medijima, promoviraju izdanja i druze se po
festivalima. Strip autori su ipak u vedini slu¢ajeva osamljeni ljudi koji
zive za ono $to rade. Glede toga evo jednog dobrog primjera. Kada sam
prije nekoliko godina radio intervju s Julesom, nakon razgovora zamolio
sam ga da napravimo nekoliko fotografija za njegovim crta¢im stolom.
Iznenadio sam se kada sam vidio u kakvom sku¢enom prostoru su nasta-
la brojna remek-djela devete umjetnosti. Izmedu jednog ormara-police i
prozora smjesten je mali kosi stol i stolica. U takvom prostoru, svega ne-
koliko kvadrata, Jules je prozivio crtajudi cijeli zZivot. Osim samog crtanja
nista ga drugo nije zanimalo. Naravno, postoje i autori koji su susta su-
protnost i koje mozZete sresti svuda jer vie pricaju i druze se nego sto ra-
de, ali mislim da su pravi stripasi bas ovakvi poput maestra Julesa.
PRESSING: Da li mislite da bi nekakve drustvene akcije, u vezi sa temati-
kom stripova (droga medu mladima, zdravstveni problemi, socijalne nepravde,
porodicne traume) u saradnji sa profesionalnim institucijama (organizacije za
borbu protiv droge, medicinske i socijalne ustanove) pomogle da strip prenese
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svoje poruke i uticaje na siru drustvenu zajednicu?
PANIS: Svakako. Suvremeni strip, ako Zeli parirati ostalim medijima, ne smije zaobilaziti
goruce teme. Mislim da je i to jedan od problema koje nasi autori nisu shvatili te da je strip
zbog toga izgubio dio moguce publike. Na primjer, pogledajte samo koliko imamo revija i
magazina za Zene a u njima nema stripa. Pitam se zasto i je li netko od autora/autorica uopce
pokusao ponuditi strip kao jedan od sadrzaja!? Tu su i problemi s kojima se mladi danas
susrecu i koje ste spomenuli. Vjerujem da bi dio mlade publike dobili obradujuéi te aktualne
teme. U svijetu je niz primjera i autora koji su bas tzv. angaziranim stripovima postigli velike
naklade, ali i afirmaciju u drustvu $to je u kona¢nici dodatno afirmiralo i strip kao medjj.
PRESSING: Prilikom izdavanja knjiga ,,Omnibusa”, mi ostavljamo predgovore hrvatskih kriticara
bez izmena, a vi u ,,Kvadratu” srpske tekstove prevodite na hrvatski. Da li je ovo drustveni zahtev koji
morate da zadovoljite ili je to vasa licna odluka?
DANIS: Moja osobna odluka.
PRESSING: Kakva su vasa iskustva u vezi sa dobijanjem drusvene pomoci za ovaj magazin?
DANIS: Nakon 10 godina izlazenja ,Kvadrat” je prvi puta dobio potporu Ministarstva kul-
ture, to¢nije od broja 15 ona je stalna i bez nje ve¢ odavno ga ne bi bilo, kao i vecine knjizevnih
i ostalih ¢asopisa u Hrvatskoj. Istina, ta potpora nije dostatna i jo$ se postepeno smanjuje a us-
koro je mozda nece ni biti $to ¢e staviti ¢asopise u tezak poloZzaj i polagano odumiranje.
PRESSING: Koliko je znacajna saradnja strip autora, izdavaca i kriticara sa ministarstvima kulture
i kako bi te odnose trebalo voditi?
PANIS: U pocetku su neki sa skepsom gledali na suradnju s Ministarstvom i govorili da strip
izdanja moraju biti neovisna o drzavnim potporama te da se moraju osloniti na prodaju, ob-
javljivanje reklama i sli¢no. Onda su ipak shvatili da drzava treba financirati i strip kao i sva-
ki drugi vid kulture. Najbolji primjer je odnos prema stripu u Francuskoj ili Belgiji, jer sasvim
je sigurno bez dugogodisnjih drzavnih ulaganja ni tamo strip ne bi imao status kakav uziva
danas. Njihov odnos prema stripu trebali bi primijeniti i mi. Medutim, da bi ovo postigli, svi
mi koji se bavimo stripom moramo se tek izboriti i to argumentiranom svagdasnjom borbom,
nikako svadom jer ona donosi samo zlu krv, a nista konkretno. Ministarstvo kulture ne moze
davati samo potpore izdava¢ima nego mora izdvajati znacajnija sredstva autorima za rad na
novim stripovima, jer izdava¢i zbog malih naklada ne mogu financirati autore da stvaraju
nove stripove. Jedini na¢in da domadi strip opstane je putem potpore autorima, bas kao sto je
dobivaju knjizevnici, jer i jedni i drugi bi barem djelom trebali zivjeti od svog rada. To je jedi-
ni nacin, a ne da stalno uvozimo stripove ili reprintiramo stare domace.
PRESSING: Vise puta ste razmisljali o gasenju , Kvadrata®, pa to cak i najavljivali u uvodnicima.
Otkuda takve misli?
PANIS: Jednostavno sam se zasitio svega. Moze me shvatiti samo onaj tko stekne moje is-
kustvo. Kada nesto radite 20 godina bez bitnih pomaka neminovno dode do toga. Obuzme
vas malodusje i zapitate se ima li to smisla, zasto i za koga raditi dalje. Jedno je voljeti strip,
Citati ga i pratiti cijeli Zivot, a nesto sasvim drugo objediniti ljubav i posao jer, oko ,Kvadra-
ta” ima dosta poslova a koje uglavnom sam odradujem.
PRESSING: U jednom trenutku ste poslali pitanje nama, prijateljima ,,Kvadrata”, sta da radite u
buducnosti i ja sam odgovorio sa engleskom poslovicom , da je u teskim vremenima najvaznije traja-
ti”. Da li se slaZete?
PANIS: Potpuno se slazem. Zato je ove godine i izasao samo jedan broj , Kvadrata”, tek to-
liko da odrzim kontinuitet jer, jednom kada nesto prekinete tesko se ponovo vratiti na staro.
Zaista je najvaznije trajati.
PRESSING: Sta mislite da ce biti sa stripom u buducénosti?
DANIS: Nisam prorok i moram priznati da o tome nisam ni razmisljao. Na$ vijek je suvise
kratak, planemo i ugasimo se, netko danas netko sutra. Mozda je moj odgovor suvise
pesimistican, ali o buducnosti stripa, a i opéenito, zaista ne treba razmisljati jer, bit ¢e onako
kako bude. Ne svida mi se ova hiperprodukcija kako nakladnika tako i izdanja koja se kod
nas dogada u zadnje vrijeme, jer mislim da bi mogla poluciti negativan efekt. Vjerujem da
ée u buduénosti neki nakladnici odustati a preostali se profilirati. Nadam se da ¢e se publika
povecati, iako je to tesko ocekivati, ali ipak se nadam. Iako se, barem kod nas u Hrvatskoj, o
stripu sve vie piSe u novinama, u kojima ga uopce nema, on jos uvijek nije dio elitne kulture.
Tih nekoliko stotina stripofila koji si mogu priustiti skupa izdanja mogu se nazvati elitom ali
to nije ono $to se pod tim pojmom opéenito podrazumijeva.
PRESSING: Sta ste po vasem misljenju ostvarili sa ,, Kvadratom” u ovih preko 20 godina i §ta pla-
nirate za ubuduce?
DANIS: lako je ,Kvadrat” i nakon 20 godina izlaZenja ostao jedini ¢asopis ove vrste u Hr-
vatskoj, opet sam na pocetku jer kod nas su uvijek teska vremena, ali kao $to ste i sami rekli,
vazno je trajati. Bit ¢u sretan da odrzim postojeci ritam izlazenja ,Kvadrata” kao i pratece
biblioteke. Naravno, razmisljam i o postupnom prelasku na internet jer to je, htjeli mi ili ne,
buducénost ¢asopisa. Medutim, nasa strip publika je stara i vecina ¢itatelja s kojima kontakti-
ram Zeli tiskano izdanje. Internet je ne$to sasvim drugo i nema onu toplinu i miris papira koji
osjetite kada u rukama drzite i listate neku tiskovinu. Zato, i ako dozivi prelazak na internet,
,Kvadrat” bi morao imati i tiskano izdanje. Naravno, ovo su planovi a koliko e to biti realno
pokazat ¢e vrijeme koje je pred nama. Objavljivanjem stripova domacih autora pokusavam
odrzati kakvu-takvu ravnotezu izmedu uvoznog i domaceg stripa. Smatram takoder da svi
mi koji se na bilo koji na¢in bavimo stripom trebamo naci nacina kako poticati proizvodnju
domaceg stripa i na tome ¢u u buducénosti ustrajati.

Razgovarao: Zivojin TAMBURIC

Beograd/London, januar 2014.
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~Hrvatski antifasisticki strip”

(Andrija Maurovi¢, Rudi Aljinovi¢,

Ivica Bednjanec, Zarko Beker, Jules Radilovi¢,
Borivoj Dovnikovi¢, Ivo Kusanic,

Norbert Nojgebauer, Marcel Cukli...;

»Udruga prijatelja stripa STRIPFORUM", 2012)

Crvena linija

Taman kad pomislim da ¢e pogubna ekremi-
zacija kulture, u kojoj se globalno davimo
evo veé¢ dve decenije, zacementirati i ono malo
odusaka kroz koje je moguce doci do daha, po-
javi se nenadano, bas poput gerile, poneki ura-
dak koji probudi nadu da megalitni poklopac
na sarkofagu sa zemnim ostacima bogatstva
duha, rascerecene opste obrazovanosti i pleme-
nitih ideala, jo$ nije kona¢no spusten. Pojavi se,
dakle, u recenoj tami egzemplar, naoko nic¢im
izazvan, koji ¢e koc¢operno dati svoje tumacenje
filozofske odrednice da nije sve gotovo i kad
je sve gotovo, a koji se, u slucaju koji je motiv
ovog teksta, figurativno i gradanski bukvalno
(bizarne, ali gotovo pola veka rado korisc¢ene)
koracnice - U tunelu, usred mraka, sija zvezda
petokraka. Glede i unato¢.

Elem, u vreme kada neoliberalno zadojeni
istoricari zapadnih zemalja Evrope, saveznica u
Drugom svetskom ratu, ozbiljno spremaju reviz-
iju dela u¢iteljice zivota (Sta ée im to? Pokazace
se da su saucesnice!) koja se bavi uzrocima i
posledicama ove, za sada zvani¢no najvece
ljudske kataklizme, kada nam se svima jedna-
ko s leda prikradaju drustveni pokreti za sada
prozai¢no imenovani kao ,anti-antifasisticki”,
i kada sa svih strana isplivavaju dokumenti
koji vise svedoce o tome da je ideolog ratnog
pogroma Zzivot skoncao okruzen porodicom u
miru i toplini argentinskog doma svog, nego
da je izvrsio samoubistvo u betonskom bun-
keru, grupa strip-ovisnika, koju predvodi Rudi
Aljinovi¢, odvazila se (da li u najboljem maniru
gerile, ili likova koji na bunkere jurisaju ot-
vorenih grudi) da pripremi almanah sa jasnim
nazivom - ,Hrvatski antifasisticki strip” - koji,
sam po sebi, govori mnogo.

Ima u njemu (almanahu, naravno) za svakog
ponesto od svedocanstava: i za nostalgicare koji
ée se, u dodiru sa sveskama stripa prisetiti vre-
mena u kojima se zivelo bel epok, i za fanove ve-
likana sa podrudja stripa koji ¢e, nema sumnje,

zakratko vreme almanah pretvoriti u relikviju ili
¢istu numizmatiku, i za analiticare i teoreti¢are
stripa, i za istori¢are umetnosti uopste, i narav-
no za onaj deo jos uvek secajuceg populusa koji
ée u almanahu, , knjizi”, prepoznati motive ve-
zane za Drugi svetski rat - ,kad su nasi ljudi,
bilo kao borci partizanske vojske, ili na druga
nacine ukljuceni u $iroki antifasisticki pokret,
dali svoj doprinos pobedi nad fasizmom u Ev-
ropi i svetu”.

U tu svrhu, Rudi Aljinovi¢ i prijatelji okupili su
i u almanahu postrojili udarnu grupu hrvatskih
stripara, Sestoricu odabranih crtaca i deseto-
ricu scenarista koji su se, u najvecoj meri ra-
nih godina druge polovine dvadesetog veka,
bavili tematikom oslobodilacke borbe naroda
Hrvatske. Osim ozbiljnog shvatanja svoje uloge
u vaspitanju poratnih generacija, i sami nadah-
nuti uzletomrevolucije sa tek zale¢enim ranama,
majstori devete umetnosti, i oni sa ve¢ solidnim
iskustvom, nisu odoleli naletu soc-realizma, u
to vreme novog pravca u svim granama i oblas-
tima umetnosti, koji ¢e, kasnije i nadobudno, bi-
ti ocenjen kao kontroverzan, ali kome niko nece
mocdi da ospori niti koli¢inu, niti kvalitet postig-
nutih efekata. Primetice se taj uticaj i kod sce-
narista, (hipertrofiranjem ishoda radnji koje su
im posluzile kao inspiracija), i kod crtaca (dobar
je primer Stari Macak Maurovi¢, koji ¢e napravi-
ti epizodu u svom crtackom maniru, ali ¢e se ve¢
u sledecoj primetiti metamorfoza; ra¢unamo da
je samoupozorenjem Andrija zakljuc¢io da pozi-
tivne likove ne treba interpretirati ostrim crta-
ma i potezima koji ih ¢ine isposni¢kim, pa im
dodaje vedrinu i ,lutkasti” izgled, ali - bio je
to trend). Potom, ali ne manje vazno, izazov
i za scenariste i za crtace je koli¢ina akcije u
dogadaju koji bi mogao da im posluzi kao mo-
tiv, a - kud ¢e$ vise akcije od one koja se nalazi u
oruzanom sukobu naroda! Borba dobrog protiv
zla, zapleti, intrige, raspleti, brojni i slojeviti lik-
ovi... Pa sve to smesteno u tri sfere - na kopnu,
vodi, u vazduhu, u urbanoj i ruralnoj sredini.
Pokazace se to do dana danasnjeg neiscrpnim
rudnikom zanimljivih ideja.

Knjiga je, dakle, nastala pazljivim izborom naj-
boljih strip-epizoda objavljenih u rasponu od
daleke 1983. do jos dalje 1952. godine, pa je u
nju uvrsten dvadesetjedan kompletan strip,
ako kao jednu svesku prihvatimo i cetrnaest
medusobno nezavisnih tabli, nastalih po aneg-
dotama iz NOB, objedinjenih pod ,Majsto-
rije druga Srecka”. Rudi Aljinovié i prijatelji
imali su pred sobom razastrt pravi $vedski sto
stripova, ali i zdusnu podrsku (ima se, moze
se!) Ministarstva kulture Republike Hrvatske,
iz kog materijala je nastao decentno luksu-
zan i pazljivo opremljen almanah ,Hrvatski
antifasisticki strip”, sve sa crvenom zvezdom
petokrakom na pravom mestu u imenu (pokri-
va slovo S umesto kvacice za é), ali - ta vrsta
poigravanja je ve¢ nesto $to je svojstveno stripa-
rima. Svojevrstan album takvog izgleda vige je
namenjen izlozima boljih knjizara nego trafika-
ma u kojima se strip uobic¢ajeno prodaje, kao
$to ¢e se pre naci u policama i vitrinama li¢nih
biblioteka, nego u korpama sa pro¢itanim novi-
nama i magazinima, ali... To je ve¢ neka druga,
potrosacka prica.

Znacaj izdanja ,Hrvatski antifasisti¢ki strip”
nije promakao ni onom, elitnom delu hrvatske
drustvene javnosti, pa predgovor almanahu
pise i potpisuje prof. Ivo Josipovi¢, (Ivo? Onaj

Ivo? Jeste. O n a j Ivo!), diskretno stavljajuc¢i do
znanja da se, pre ulaska u visoku politiku, du-
gi niz godina bavio delatnostima kulture, pa je
nesto od toga i ostalo. I, reci ¢e prof. Josipovié
sugestivno:
-...,Udruga prijatelja STRIPFORUM” posegnula
je unacionalnu strip-bastinu i objavljuje stripove
vrhunskih autora o temi antifasisticke borbe...
Stripovi evociraju hrabrost pojedinaca i naroda
u borbi protiv okupatora u jednom okrutnom
razdoblju hrvatske povjesti. To su tipi¢ne rat-
ne teme sa jasnom humanom porukom. Prika-
zuju hrabre ljude koji se bore protiv zlo¢ina za
pravednost i slobodu i ne sadrze ideoloske pro-
jekcije, kako se ponekad zna prikazati. Stavise,
ti su stripovi na poseban nacin karakteristi¢ni
za ovu likovnu formu te emotivno oslikavaju
vje¢nu borbu dobra protiv zla...-
I jos: Knjigu ,Hrvatski antifasisticki strip”
¢ine sveske koje, kao crtaci, potpisuju Andrija
Maurovié, Zarko Beker, Julio Radulovi¢ - Jules,
Zdenko Svirci¢, Borivoj Dovnikovié, Ivo Kusanié¢
ilvica Bednjanec kao kompletni autori, i scenar-
isti Vicko Raspor, Marcel Cukli, Danko Oblak,
Norbert Nojgebauer, Mahmud Konjhodzic,
Zvonimir Furtinger, Branko Karanovié, Rudi
Aljinovi¢ i Mihajlo Nabul.
Prva strip-liga sa odlikovanjem Kapa dole.
Tac¢ka. Hr. ®

Nikola MILICEVIC

~Best of Bocko” (Miodrag Velickovi¢ Mivel;
Udruzenje ljubitelja stripa i pisane reCi
»Nikola Mitrovi¢ Kokan”, 2011)

Dobro skrojena cuda

Svaki zivi stvor koji se makar o¢e$ao o umet-
nost povremeno pozeli da zadigne musemu
stvaralacke kuhinje, pregleda police velikih
zacinjavaca, ispere mrene svakodnevnice sve-
tom vodicom nadahnuca. Na krilima te teZnje, a
uz pomo¢ one mefistofelovske sile koja , vecito
zeli zlo, a stalno vrsi dobrocinstva”, razgrnimo
tamne oblake decenija, i opromajino se u jednom
leskovackom stanu, ba$ negde u osvit orvel-
ovske godine.

Zivot na Balkanu, taj beskrajni niz uskracivanja,
jam¢i nepodnosljivu lako¢u zanemarivanja si-
jalice koja Zzmirka najavljujudi restrikciju stru-
je, te ,bacamo o¢i” na radni sto umetnika koji
ovde stvara svoje crteze i karikature. Ispred nje-
ga su hartije, tusevi, pera, sav takum podoban
ovakvom ,ateljeu”, ali malo ko bi u umetnickoj
kuzini uz miris jeresi o¢ekivao i vonj zaprske, a
preko puta stvaraoca Zenu koja secka kupus za
rucak. Izranja li to pred nama duh iz (ne)mas(t)
ine, ponizeni i uvredeni zanesenjak koji je lak-
tovima (drza¢ima za podbocenu glavu) izlizao
polituru samopostovanja? Ne, to je samo umet-
nik jedino mogu¢ u doba kad se sloboda otku-
pljuje komforom!

Opisani bivak dugo bese epicentar kreativnos-
ti Miodraga Velickoviéa Mivela, leskovackog
crtackog  genijalca  ¢ije 105  (vecdinom)
medunarodne nagrade nisu bile dovoljne da
smilostive grabezljiva srca gradskih mocnika,
koji su stvaralacke prostoreiperspektive namen-
jivali zasluznijim, lak$e pokorivim umetnicima,
onima koji u zivotu nisu stvorili ni 40 zglavnih
recenica, a kamoli 40.000 karikatura kao Mivel,
gosp(od)ar fatalne, britke i neo¢ekivane linije.
UdruZzenje ljubitelja stripa i pisane reci ,Niko-
la Mitrovi¢ Kokan” 2011. objavilo je album
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,Best of Bocko” (koji je znalacki priredio Marko Stojanovi¢) odabravsi
iz riznickog izobilja 200 ,epizoda” stripa kojim je Mivel cetvrt veka
ukrasavao i pecatom smisla overavao poslednju stranicu lokalnog ne-
deljnika ,Nasa re¢”. Tako smo dobili jednim koricama obrubljenu i na
kai8e ise¢enu hroniku vremena, dijagnozu vlastodrzackih kompleksa, ot-
pusnu listu pameti, bestijarijum o sramno bogatim i o¢ajno siromasnim,
dokaz da smo jadno i usko izgradili svet, a zatim ga zatisnuli sopstvenim
manama, jedinim malterom kojim nismo oskudevali.

Zanimljivo, Mivel je neosetno svoj prvobitni izrazaj - karikaturu, trazeci
nacin da jasnije istakne zaoku, prosirivao na tri, Cetiri vezane slicice, i
ne osetivsi da je, kadrirajuci precicu do poente, zameracio u svet stripa.
Ipak, ne mudrujué¢i mnogo nad izmenjenom formom, lucidno je nastav-
io da skida, obrubljuje i svlaci sve lazne ponjave preko napuklih zidova
ideoloske lakirovke koju je neumorno, prate¢i pukotinu, ljustio i potko-
pavao. Opisujuci to svoje mis(l)ionarstvo Velickovic kaze: , Bio sam pron-
icljiv, pa sam gledao ljude naopacke, i sa one druge strane, da vidim $ta je
u njima lepo, a $ta ruzno (...) $ta je ono najgore u njima, pokusavajuci kroz
karikaturu to da ispravim. Nisam uspeo, bivalo je sve gore i gore!”

I pored toga, produzio je iza gomile treseta traziti Zivo(o)pisnost, birajuci
znakovite slike sposobne da trgnu iz letargije, jer karikatura promasuje
centar ako samo nasmeje ili ozuci, a pogada

Spajanjem i montiranjem svog malog troskoka sli¢ica Mivel postize
potrebnu iskrivljenost karakteristicnu za karikaturu i tom redukcijom
stvara zacudnost kojom provocira i posvecuje u isto vreme. Mi, zatim, te
karikature gledamo (i ¢itamo), istiskujemo iz njih znacenje, utiskujemo
sopstveni stav prema zivotu, pa se u zavisnosti od situacije nadmoc¢no
smejemo ili sablaznjujemo.

Veli¢kovicevi junaci, pak, teraju po svome: jadikuju za starim dobrim
vremenima ,,0d pre dva, tri dana”, iz koverte umesto novéanica izvlace
cedulju sa ,, vise srece sledec¢i put” utehom, strajkuju gladu posto nemaju
Sta da jedu, retko rade, a ¢esto bivaju izradeni i paze da sto manje trepcu,
jer kad god to ucine - nesto poskupi, pa im se i samoposluga pretvara u
galeriju slika u kojoj samo gledaju i uzdisu.

Ko radi taj i gresi, pa je jasno da obitavamo u bezgresnom drustvu u ko-
me se za programe Stednje dizu golemi krediti, izvoz pameti svodi na
uvaljivanje $kart robe, lopovi postaju najbrojnija stranka, a povod da se
zastave na fabri¢kim kulama izloZe povetarcu nasih zabluda nastaje kad
radnici, nakon dve godine, kona¢no dobiju platu. Izvestaji o privredi
pocinju minutom ¢utanja, a ¢ak i nov¢i¢ bacen u vazduh na pocetku fud-
balske utakmice ne pada na travu, jer ga je prozdrala inflacija. Sre¢om,
ostaje nasa legendarna solidarnost, pa i ona u pogonu tek ako se ukljuce
televizijske kamere. U suprotnom, davlje-

tek kad izazove ,sjajno izopacavanje” pre-
poznavanja, neku vrstu blagonaklone tro-
nutosti to je neko zapazio ono $to se i nama
motalo po glavi, pa se smotalo u klupko ili
ucaurilo u nekom trapu nesvesnog.

Strip je tu mocan, daje nam priliku da

Miodrag Velickovié Mivel

niku nema spasa, kao na jednoj Mivelovoj
karikaturi... i kao u zivotu.

Tri scene iz ,,Bocka” predstavljaju sustinu
autorovog pristupa karikaturi. Ujednojrad-
nik na benzinskoj pumpi drzi suvo crevo i

skatemo sa scene na scenu, kadriramo
po volji. Pri¢a stoji kao na dlanu, otvore-
na za sve vrste kombinovanja, gde svaki
pokret trzaj ili tik glavom premesta pocetnu
hronologiju. Istodobno, mi i docrtavamo,
trazimo oduska vlastitim tlapnjama, gra-
bimo ideje ili poruge, produvavamo sve
zakrecenosti, dajemo da nas hipnotisu , do-
bro skrojena ¢uda” koja teraju nasu mastu
da proklju¢a u pravilu da se ,mudri sme-
ju samo drhteci!” Mivel je znao sve mane
drustva, imao nos da odabere pravi sos uz
koji ¢e servirati svoju pricu, i to mu je dava- =
lo osecaj sigurnosti, konstantu zajedljivosti i
dve vrste moéi: opasnu da naoruza i (znatno
¢esce) dobrohotnu da razoruza.

RECT of ROCKD

pomalo nadmeno pridikuje vozacu: , Nije ti
dosta $to je pojeftinio, nego trazis i da ga
ima”. Oba sudionika ovog nadmudrivanja
drze po cigaretu u zubima (dakle, varnice
na buretu baruta), s tim da je jedan pred-
stavnik kakve-takve vlasti, ovlaséen da sam
odlu¢i kom ¢e se smilovati i napuniti mu
rezervoar, dakle, navikao na primamljivost
zloupotrebe, a drugi je naivni gradanin,
rodeni gubitnik, koji je, eto, pomislio da
u ovom ludilu moZze biti nekog sistema i
pravilnosti mimo dobro rasporedenog ap-
surda po svim mogucim kotama. Za njega
je sistem sve obezbedio, ali mu je isto to,
pre isporuke, uskratio, a njemu ostaje samo
da se naivno raduje mogucnosti, dopisuje
(ili kocijaski ispsuje) ostvarenje svog sna.

Politicarska bra¢a po nepoc¢inu su, pod
Mivelovim preciznim monoklom, podgoje-
ni (i neodgojeni) gospodari tude gladi, na-
dmenici ubedeni u svoju nepomerljivost od

b
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U drugoj, idili¢noj sceni vremes$ni muz i
Zena sede kraj lonca iz koga se pusi mozda
bas onaj kupus s pocetka price, a romantiku
pojacava predlog glave porodice: ,Hajde

carske trpeze privilegija, glupi i nepojmlji-
vi, upravo kao i istorija koja ih je izbljuvala. Secikese tog kalibra u staro
doba redovno su vacaroski krug zatvarale ispod neke grane sa ojacanim
uzetom. I slepcu bi ova, kako kaze Veli¢kovi¢ - ,bulumenta propali-
ca”, pozavidela na psu vodicu, neosetljiva jedino na moralno bogatstvo.
Satir(ik) je tu da ih ovekoveci dok dele ordenje po ,, pamti pa vrati” prin-
cipu i zameraju drustvu da im nije dalo nista $to nisu sami ukrali. Sva-
ki kamen temeljac pretvaraju u binu za zaprasivanje lazima ili izgovor
za gala-krkanluk. Imaju sve $to poZzele, osim skolskih drugova, jer su se
usavrsavali vaninstitucionalno.

Stozerni du$manin naseg karikaturiste je i birokratija, halapljiva hidra
neumoljiva do svakog pipka. Uocljivo ga zanima naprsnuce naseg men-
taliteta, uhodanost nemara i sivila, kobno isklizavanje preko dopustene
mere. Mivel je dobar aforisti¢ar, ume s re¢ima, one ga slusaju, njemu u
¢ast zauzimaju najneobic¢nije (strateSke) polozaje, kondenzuju apsurd u
kapi crnog tusa koja se razliva po papiru, popristu dubokih unutrasnjih
crtackih borbi. On ima podrugljivi dar da pojave opredmeti u trenutku
kad u njihovom ustrojstvu nesto zariba, ili se, kao kost u grlu, prepredi.
Mivel se odvazno penje po liticama da bi kroz niSan svog pera jasnije
osmotrio slike ponora, ali mora da pazi da ga neko, sve tapsuéi ga po
ramenu, ne pretvori u zalogaj bezdanu. Zbog toga je ponekad oprezan,
neke teme izbegava, druge, medutim, potencira, traze¢i u beznadu uni-
verzalne poruke i pustajudi svog junaka, Bocka, da bude $ljunak u cokuli
ideoloskog marsa. Prvi vesnici se u tamnicu bacaju, a on ipak u rezimu
prepoznaje pajaca napunjenog slamom kojeg neko mora raskupusati i
pocepati mu mundir.
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da mastamo o boljem Zivotu... Pa, ne zZivi se
sto godina!” Raspon u koji se smestaju nase sudbine, varanje i samoza-
varavanje, blaga vera i gorka pronevera nade!

Najzad, Mivel se igra i dekonstrukcije, mesa Zzanrove, istresa dzepove
pune trunja i praznih obecanja, te stvara crtez na kome se jedan politicar
odvazio da konac¢no na sebe preuzme krivicu za promasene investici-
je, lose stanje i meduljudske odnose u kolektivu, pa je ¢ak zatrazio od
posilnih da ga smene i bace na optuzenic¢ku klupu. I, pre nego sto se s
nevericom upitamo da li je to moguce, autorovo objasnjenje potpuno
skrece pravac naseg razmisljanja, jer je skica, po Mivelu, zapravo samo
nagradni kupon s kojim neki potencijalni svedok sli¢ne scene uzivo moze
u redakciji podiéi ni manje ni vi$e nego - avion!

Na kraju listanja Bockovih avantura shvatamo da nije vreme za bilo kak-
vu vrstu razdraganosti. Osmeh se ¢esto gréi i gor¢i, a Zivotne poente su
klju¢ zaglavljen u zardaloj bravi spoznaje. Kako to ve¢ kaze Bora Cosié:
,Smeh je postao simbol ¢ovekovog bola, zastava njegove uznemirenosti,
seizmograf njegovog straha, krik njegove nesigurne sudbine.”

Nekada se onome ko ocigledne istine sporo pojmi govorilo ,ne moram ti
crtati!” Miodrag Velickovié nije prihvatao takvu vrstu izbegavanja odgo-
vornosti, svestan da je satiri¢arski pokret olovkom ili perom ¢esto jedini
nacin da se zapara u¢malost drustva u kome , konji ostaju konji, a jahaci
dolaze novi!” Pa, neka dzokeji gvozdenih mamuza, barem, svoju osion-
ost umanje strepnjom da ih neki od tih konja mogu zbaciti u prasinu, ili
im rascopati ¢elo kopitom!

14

m Predrag Z. VAJAGIC



~Konstantinovo raskrsce 1-2"
(Dejan Stojiljkovi¢, Dragan Paunovi¢,
Aleksa Gajic; ,System Comics”, 2012-2013)

Naslede krvi

e znam kakve su tvoje uspomene, ¢itaoce, ali
Nako me secanje ne laze, tog leta gospodnjeg
2009. godine, a i one naredne, kad smo ve¢ kod to-
ga, nisi mogao da prosetas ulicom a da ne naleti$
na ,Raskrsce”. Jednostavno ga niste mogli izbeci
niti zaobiéi. Jasno (ili mozda i nije, ali objasnic¢u),
ne govorim o raskrsnicama iz saobracajne ter-
minologije, ve¢ jednoj knjizi koja je docekala da
bude pustena u promet, ili, finije re¢eno, objavlje-
na, te godine, , Konstantinovom raskrs¢u” Dejana
Stoiljkovica.

Odmah nakon $to je izasla, knjiga je stekla za nase
pojmove neverovatnu popularnost, a sa njom i
spomenutu nezaobilaznost. Primerenom brzinom,
nasla se na policama biblioteka i listama ¢ekanja,
niste mogli pitati prodavca u knjizari za savet a da
vam ne preporuci ,Konstantinovo raskrsée”, da
pronadete uli¢nog prodavca knjiga koji je nema,
da eskivirate sve reklame, kataloge i kritke, da ot-
vorite frizider u potrazi za pivom a da ne iskoci
odatle (dobro, frizider je besramno preterivanje,
mada, ko zna Sta bi se desilo da sam zbilja pio pi-
vo tih godina), da... Ma, kapirate. Uglavnom, kao
neko ko nije preveliki ljubitelj trilera niti horora, i
kao Srbin pravoslavac koji crkava od zavisti dok
preko plota gleda kako komsiji lepo napreduje
krava, uspesno sam eskivirao (itanje ,Raskrsca”,
kupovinu da ne pominjemo - to ni za poklon.

E, a onda je tri godine kasnije, jeseni gospod-
nje 2012. godine, neko, tj. System Comics, obja-
vio strip , Konstantinovo raskrsée”. A ja stripove
¢itam. I volim. Te sam, uprkos tome $to sam u
pravdoljubivom besu bio ubeden da je to pohlep-
ni pisac, nakon sada ve¢ dvocifrenog broja izdanja
pomenute knjige odlucio da zaradi dodatnu kintu
pomocu svog knjizevnog nedela na rac¢un devete
umetnosti, uzeo i prelistao u knjizari taj strip. Naj-
pre sam ga listao nehajno. A zatim sa sve ve¢om
paznjom. A zatim sam ga kupio. I tu pocinje moja
prica o njemu.

S druge strane, Stoiljkoviceva prica pocinje
»Kraljevstvom krvi”, prvim delom strip trilogije
kojom ¢e, da kucnem u drvo, pomenuti roman biti
preveden u formu strip izdanja. ,Kraljevstvo” je
zapravo prolog, ¢ist uvodnik u pricu koji sluzi da
uvede ¢itaoca u pripovest, upozna ga sa likovima

koji ¢e isplesti njen zaplet i ukazati mu na osnovne
narativne niti. I ono taj zadatak sasvim uspesno
obavlja. Kada otvorimo pocetne strane stripa,
zate¢i ¢emo se u istom gradu dva puta. Jednom u
mladom Naisu, dragulju rimske Mezije, drugi put
u savremenom Nisu, Nisu iz 1944. godine, gradu
skrhanim istorijom i ratom. Ovaj drugi Ni$ bice
raskrsée na kome ce se s fatalnim ishodom ukrstiti
putevi tragaca za tajnama koje skriva proslost onog
prvog, mladeg Nisa - rimskog Naisa. Jedan od njih
je Nemanja Luki¢, ¢etnicki oficir koga poput ver-
nog pseta prati sena tragedije. Drugi je isto vojnik i
oficir, ali nemacke armije, Hajnrih Kan, a sene koje
on baca na svet sene su terora i bola. S njegovom
pojavom u gradu, krece serija misterioznih ubista-
va, koje pokusava da resi pukovnik Oto Fon Fen,
glavnokomandujuci oficir snaga Rajha u Nisu. A
na arheoloskom nalazistu koje krije ulaz u staru
rimsku nekropolu, folksdojéer Marko Smit kopa,
u potrazi za macem koji je nekada pripadao Kon-
stantinu Velikom...

“Kraljevstvo krvi” je razotkrilo tablu i postavilo
figure na nju. Obrisi price su naizgled jednostavni.
Drevni grad prepun tajni. Nacisti. Oni koji to nisu,
jer ustezem se da ih nazovem dobrim momcima.
Nesto $to vreba u noci. Drevna relikvija i oni koji je
traze. Sve nalikuje da ¢emo u nastavku, ,Nasledu
predaka”, ¢itati jo$ jednu uzbudljivu avanturu o
potrazi za blagom u stilu Indijane DZonsa, zar ne?
Pa ne bas.

Samo na prvi pogled ovo je jednostavna pripo-
vest o lovu na blago. Stoiljkovi¢ i Paunovi¢ su
zajednic¢kim snagama utkali u nju mnogo vise.
Nesto od tog ,mnogo viseg” dalo se naslutiti ve¢
u prvom delu, ali tek je drugi deo stripa dopri-
neo da pomenuti elementi izadu na videlo. Dak-
le, dok raspli¢u svoju pric¢u o trci za macem cara
Konstantina, autori nam istovremeno pricaju o:
Konstantinu. Coveku koji je osvojio carstvo. Koji
je uspostavio religiju koja dan danas preovladuje
Evropom i dobrim delom sveta. Koji je osnovao
grad oko koga su se narodi vekovima otimali.
Koji je, napokon, uc¢inio nesto $to je malo kome
poslo za rukom - oblikovao je buducnost. Odjeci
njegovih dela i odluka i danas se ¢uju Sirom sve-
ta. Coveku o kome se, kada skupimo istorijske
¢injenice na gomilu, toliko mnogo zna, a opet osta-
je ogromna misterija. Koliko je samo tu prostora za
nagadanje, za mastanje, za gradenje prica, za one
koji se usude. A Stoiljkovi¢ je, pogadate, jedan od
onih koji su se usudili.

Nisu. Gradu koji je junak ove price isto koliko su to
iljudi koji pokusavaju da prezive na Paunovicevim
tablama. Ni$ i njegovi Zitelji iz doba Drugog
svetskog rata sa toliko su paznje i strasti prika-
zani na stranicama stripa da je pred tim nemoguce
ostati ravnodusan. Kroz prizore njegovih zadim-
ljenih kafana i gospodskih radnji, kroz ljude
koji su stvarno u njemu ziveli poput Svetislava
Petrovica Nisavca, i one koji su samo plod pisceve
maste, toliko realan da osecate da su trebali pos-
tojati ako ve¢ nisu, poput Krsmana Teofilovica,
oronulih sirotinjskih kuca i brsljanom obraslih
bogataskih vila, sumornog neba iznad grada i zab-
oravljenih hodnika poplavljenih mrakom ispod
njega, taj stari Nis iz Stoiljkoviceve vizije zivi i dise
i prezivljava. Uprkos tome $to se oseca umor koji
mu pociva na ple¢ima, teret vekova koje vuce sa
sobom, uprkos tome $to je odavno sisao sa glavne
pozornice svetskih zbivanja, uprkos svemu... Jo$
uvek poseduje nesto sto ga ¢ini posebnim i nepo-
novljivim, taj grad na raskrscéu.

Oc¢ima boje purpura, uzasu koji vreba u nodi.

Stoiljkovi¢ nas u ,Nasledu predaka” vraca stra-
hu, ali onom starom, primarnom, iskonskom tero-
ru koji osetimo kada se nademo pred nepoznatim.
Strahu koji smo zaboravili boreci se sa obi¢nim,
svakodnevnim uzasima, kao 3to su strah od otka-

za, ili strah zbog kasnjenja na vazan sastanak, zbog
rezultata prijemnih ispita, zbog gomile nevaznih
sitnica. Moderno doba, ako ve¢ nije, sprintom se
blizi trenutku kada ce svetu oduzeti svaku no-
tu misterije i svaki tracak avanture. Zar je ¢udno
onda $to ¢emo pobeé¢i medu stranice ,Nasleda
predaka” da bismo se prisetili onih davnih, ljud-
skijih, boljih strahova. Strahu od mraka i onoga $to
vreba skriveno u njenom crnilu. Strahu od onoga
$to ¢eka u paucinom obraslim tunelima u koje
ljudska noga nije krocila stotinama godina. Stra-
hu od ostrih kandzi i razjapljenih zuba. Od bezi-
menog i nepoznatog. Onog $to nas i prestravljuje i
uzbuduje. Strahu od onoga $to nas ¢ini zivim.
Srbiji izmedu XIX i XXI veka. Gde se izgleda odav-
no zaglavila. Srbija iz ,Nasleda predaka”, poput
ove danasnje, stoji ukopana na raskrscu, na sred
dvadesetog veka, nemoc¢na da se pomeri i odluci
u kom pravcu da krene. S jedne strane, Zeljna
napretka, promene i modernizacije, priblizavanju
civilizacijskim dostignué¢ima zapadnih zemalja,
s druge strane, nesposobna da se otrgne od sop-
stvenog nasleda krvi, uzasa i sujeverja, tapka u
mestu ¢ekajuci poput ove danasnje, da neko drugi
istrebi njene zveri, pretrazi podzemne tunele, resi
njene probleme. Da li vam je ¢udno $to u lov na
¢udoviste u stripu ide stranac, zapadnjak, pred-
stavnik okupatora i osvajaca? Ili ste ve¢ ogugla-
li na takve prizore, posmatraju¢i svakodnevno
kako prepustamo strancima da se bave nasim
teSko¢ama umesto nas samih? Da li vam je ¢udno
$to na Paunovicevom crtezu nigde da zablista ni
zracak sunca, ¢ak ni kada crta dogadaje koji se odi-
gravaju napolju, u sred dana?

Dragan Paunovi¢ je fenomenalan. Suocen sa ne
bas lakim zadatkom, da na unapred zadatom bro-
ju strana pricu iz knjige pretoci u strip, prevede
u sasvim drugu formu pripovedanja, dokazuje da
je dostojan postavljenog izazova. Stavise, kako ta-
ble odmic¢u a on postaje sve sigurniji i sigurniji u
svoj pristup, sve vam je teze da okrecete stranice,
a sve Cedce zatiCete sebe kako blenete u nevero-
vatno detaljne i Zive crteze koji su pred vama,
poput skolarca u dobro popunjen dekolte. Tesko je
zamisliti da pred ovim ¢ovekom nije jedna blista-
va karijera ¢ijim smo poc¢ecima svedoci. B

Viadimir MILOSEVIC
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~Balkan Comics Connections”
(R.M.Gera, Igor Kordej, Danijel Zezelj,
Goran Sudzuka, Zeljko Pahek,

Darko Perovi¢, Drazen Kovacevic...;
,Cloud Nine”, 2013)

Balkanski most

éta vam pada na pamet kad pomenete mes-
ta gde se koristi muzicki instrument gajde?
Na Balkanu Makedonija, a u Evropi, naravno,
Skotska. Ta¢no da to nije potpuno isti instru-
ment, ali gajde su gajde. Sta drugo povezuje ove
zemlje? Mozda strip? Nedavno je u Velikoj Bri-
taniji, ta¢nije u Edinburgu, izasla strip antologija
, Balkanske strip veze” (Balkan Comics Connec-
tions), ¢iji je idejni tvorac makedonski strip au-
tor Vlado Nikolovski.

Vlado Nikolovski, koji mozda kao ime nije to-
liko poznat ovdagnjoj publici, u stripu nije bas
od juce. Rodjen je u Skoplju, ali zadnjih 14 godi-
na zivi i radi u Velikoj Britaniji, tj. u Edinburgu
u Skotskoj. Stripom se bavi jos od osamdesetih
godina, kada je svoje prve stripove objavljivao
u casopisima poput ,Mlad Borec”, ,Student-
ski Zbor” itd. Tokom devedestih godina njego-
vi stripovi su objavljivani u raznim ¢asopisima
i revijama, tacnije stripovi po njegovim scenari-
jima koje su radili strip crtaci kao $to su Alek-
sandar Sotirovski, Toni Anastasovski, Smile
Cvetanovski, Zoran Tanev i drugi. U Londonu
je zavrsio kurs za storibording na Umetni¢kom
koledzu Sveti Martin (St. Martin’s College of
Arts). Ideja o povezivanju balkanskih strip-um-
etnika u jednu antologiju pala mu je na um pre
nekoliko godina, kada je prvi put posetio MaF-
est u Makarskoj, gde je i licno upoznao vecinu
strip-autora koji su zastupljeni u samoj an-
tologiji. Njegovu neizmernu pozitivnu energi-

ju su prepoznali svi, i ponudili mu saradnju i
podrsku njegovoj zamisli.

U antologiji , Balkanske strip veze” predstavlje-
ni su strip autori svih Sest zemalja koje su bile
republike u bivsoj Jugoslaviji, i stoga takva an-
tologija ne predstavlja samo most izmedu Ev-
rope i Balkana, vec i svojevrsni most medu ovih
Sest zemalja. Sam cilj ovog izdanja je da pred-
stavi talenat i kreativnost strip-autora sa ovih
prostora koji su za britansku (ili evropsku) pub-
liku relativno nepoznati (sa izuzetkom mozda
RM.Gere, Igora Kordeja i Danijela ZeZelja, koji
su joj poznati iz americkih izdanja). Pored go-
respomenutih autora u antologiji se pojav-
ljuju i imena poput Gorana Sudzuke, Zeljka
Paheka, Darka Perovi¢a, Drazena Kovacevica,
Marka Stojanovica, Aleksandra Sotirovskog,
Igora Jovcevskog, Aleksandra Zografa, Istoka
Sitara, Tihomira Celanovica, Stevan Subica, Fi-
lipa Andronika i mnogih drugih. Tokom same
pripreme izdanja i prikupljanja stripova svoju
nesebi¢nu pomoc¢ je pruzio Marko Stojanovic,
a veliki udeo sa svojim uvodnim tekstom ima
i Zoran DPukanovi¢, koji je pridoneo i svojim
savetima oko izgleda same antologije. Sa svojih
144 strana, ova antologija predstavlja svojevrs-
ni dragulj i jedna je od retkih koja sakuplja de-
la ovoliko talentovanih autora. Ona pokazuje u
najboljem svetlu da se dobri stripovi ne proiz-
vode samo u Zapadnoj, ve¢ i u Isto¢noj Evropi.
Naravno da su tu zastupljeni samo kratki stri-
povi, i mozda je taj stripovski talenat prevelik
da stane na toliko mali broj stranica, pa Vlado
planira da ova antologija dozivi i drugo izdanje
i predstavi jos nekoliko autora koji svojim stri-
povima zasluzuju da se nadu u njoj.

Izdavac¢ ove antologije je ,Centar za vizuelno

Pripovedanje Deveti oblak” (Visual storytell-
ing center CLOUD 9), a distributer u Velikoj
Britaniji je najveéi distributer stripova ,Daj-
mond” (Diamond Comics UK), i bice dostupna
za prodaju od januara, i bice takode dalje pla-
sirana jos u nekoliko evropskih zemalja kao sto
su Francuska, Italija, Nemacka itd. Na Balkanu,
prva promocija je bila krajem Oktobra u Zagre-
bu na festivalu ,,Crtani Romani Sou”, antologija
je bila a promovisana i u Edinburgu. U toku su
pregovori za buduce promocije na nekoliko ev-
ropskih strip festivala, a iduce godine se sprema
objavljivanje i drugog izdanja. B

Nikola TEMKOV

,Kisa"” (Darko Perovi¢, Ivica Sretenovic,
Svetozar Obradovi¢, Branislav Kerac,

Milan Jovanovi¢, Pavle Zeli¢, Boris Nenezic,
Uros Begovic...; ,Svet Stripa”, 2011-2012)

Kisa u i oko Kragujevca

Bas je dobra ova kisa! - Bjesovi

Strip periodika u nas je nestabilna sorta. Kao
i sve, uostalom. Vise ima faktora da nesto ne
postoji, nego da postoji.

Revija ,Kisa” UdruZzenja ljubitelja devete um-

etnosti ,Svet stripa” iz Kragujevca izgurala je
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Sest brojeva za godinu i po dana (od juna 2011.
do decembra 2012). Lepo se krenulo. Okupi-
la je ,Kisa” sve $to vredi u nas: od teoreticara
i istoricara stripa, preko domacih stvaralaca,
do nasih, a svetskih imena. Post festum, do na-
redne prilike i broja, postavlja se pitanje - moze
hove aktivnosti opstajati bez pomo¢i drzave,
bez natéovecanskog entuzijazma nekolicine
pregalaca? Kako bilo - osvrnimo se na ono $to
ovih dosadasnjih Sest brojeva sobom nose.

Prvi broj izlazi Sest meseci po registrovanju
UdruZenja. Otpocinje reprintom intervjua sa
Darkom Perovidem, objavljenim u ,Yu strip
magazinu” 1987. Bilo da je Zelja bila da se napra-
vi kakav-takav kontinuitet sa pravim vrednos-
tima iz proslosti, bilo da se mladim ¢itaocima
pruzi prilika da procitaju nesto iz proslosti sto
jejos uvek aktuelno i sveze, tek - zadovoljstvo je
procitati ga. Sledi omaZz americkoj strip industriji.
Andrija Mihajlovi¢ ispisuje temeljno podsecanje
na jednog od najvecih u istoriji americkog stri-
pa - na DZona Busemu. Na sli¢nu temu, samo
uopstenije - o ameri¢kom stripu izmedu dva ra-
ta - pise Drasko Roganovié¢. Od stripova iz prvog
broja vredi apostrofirati: ,Sto se dogada kad se
nista ne dogada” - Darka Perovica, zatim , Pro-
laz” - Svetozara Obradovica i, Zenskog Zagora,
,Patriciju Vilding” - Aleksandra Jakovljevica i
Ivice Sretenovica.

Drugi broj je ve¢ na znatno kvalitetnijem pa-
piru (finom kundstruku) i sa gotovo ¢etvrtinom
u punom koloru. Ako je prvi broj uglavnom o
ameri¢kom, drugi je pretezno posveden itali-
janskom stripu: ¢ak cetiri intervjua sa cetiri

predstavnika nasih izdavaca Bonelija (Dusan
Mladenovi¢ -, Veseli cetvrtak”, Igor Markovié¢
- ,System Comics”, Slobodan Jovi¢ - ,Dark-
wood” i Goran Zecevié¢ - ,, Phoenix Press”), kao
i dva sa Bonelijevim ekskluzivcima: Morenom
Buratinijem i Darkom Peroviéem. Izvestaj sa
proslave Zagorovog pedesetog rodendana u
Kragujevcu, nadahnuto, kao i uvek, ispisuje -
Zoran Stefanovié. Poslastica od stripa u drugom
broju - ,, Ubedljivo nepobedivi”, Baneta Kerca!
,Kisa” je sve kvalitetnija iz broja u broj. Tako je
iz tre¢eg broja gotovo grehota nesto ne pomenu-
ti: zaista sjajni ¢lanci, stripovi, intervjui... Kre-
nimo unazad: intervjui sa Aleksom Gajicem
i Markom Stojanoviéem. Nadahnuto vodeni,
prvi Zoranom Stefanovicem, drugi Julijanom
Stanojevic - poezija! Posle Amerike i Italije u pr-
va dva broja, tre¢i podrobnije se osvrée na Fran-
cusku i Belgiju. Zoran Stefanovic krece sa prvim
delom feljtona o srpskom stripu u Francuskoj.
O ,Tintinu” pise Andrija Mihajlovi¢. Potpisni-
ku ovih redova je ¢lanak o ,Stripoteci” (juce,
danas i, sigurno, sutra!) Slavka Draginica, mada
reprint iz hiljaditog broja ,Stripoteke” - ipak,
pravi poziv na ponovno i ponovno is¢itavanje!
Od stripova vredi pomenuti ,Bombi” Vladimi-
ra Tadi¢a (u punom koloru) i , Vekovnike” - uz
intervju sa Markom Stojanovicem.

Cetvorka odrzava uspostavljeni kvalitet.
Tadasnje ministarstvo kulture prepoznaje
kvalitet i odluc¢uje da sufinansira , Kisu” u 2012.
godini. Jedino $to je ¢etvorka cela crno-bela, sve
valjano iz prethodnih brojeva je i dalje tu: nas-
tavak feljtona Zorana Stefanovica, sjajni ¢lanci
Andrije Mihajloviéa (o ,Srebrnom letacu” i
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, Valijantovom” rodendanu), osvrti na legen-
darne stripove (Pavle Zeli¢ o maski Gaja Fok-
sa i njenom Anonimus-zivotu, te Marija Leki¢ o
fam-fatalnoj ,Modesti Blejz”)... Novitet u ovom
broju predstavljaju izvestaji sa strip-smotri (sa
Leskovacke: Stefanovié¢/Zeli¢, iz Kragujevca
- urednik, Neboj$a Vesovi¢ i, poseban eksluz-
ivitet - Aleksandar Joksimovié¢ pise o london-
skom Komikonu (Comic-con) i bliskom susretu
sa Stenom Lijem!) Stripovi su, rekosmo veé, u
celini bez boje, al’ to ni malo ne umanjuje uti-
sak.

Peti broj, osim povratka kolor-stripa (,,11I srpski
ustanak” - Zeli¢/Nenezi¢, ,Oko” - Stojanovi¢/
Talaji¢/Popov; , Arheoloska pric¢a” - Igor Con-
di¢), donosi trojicu strip znalaca: Marka Selica
(,,Zena Dilanovog zivota”), Uro$a Smiljanica
(,50 ¢udesnih godina” - o ,Spajdermenu”) i
Vuka Markovica (,1z istorije srpskog stripa”).
Ova pojacanja su znatno doprinela kvalita-

tivnom skoku , Kise”.
Sa Sesticom se zatvara dosadasnji ciklusizlazenja
,Kise”. Jednako kao i prethodni brojevi, ako ne
ijos vise - ovaj broj donosi kvalitetne ¢lanke (o
Diznijevim stripovima - Aleksandar Joksimovic,
o filmu i stripu - Andrija Mihajlovi¢), inter-
viue (sa Mirkom Colakom i Paolom Barbato),
izvestaje (o Robertu Krambu u SKC-u, o tribi-
ni ,Dilan Dog - 25 godina sa nama” u Kragu-
jevcu).
Posle ovog broja , Kisa” je nastavila da kruzi oko
Kragujevca, ¢ekajuéi nekog u ministarstvu sa
sluhom za devetu umetnost. Dotle ¢e delimi¢no
ziveti u virtuelnom svetu, na www.svetstripa.
org.rs. Dok se tamni oblaci nad nasom kultur-
om ne rasteraju i omoguce Stampano izdanje
,Kige”. Valjda dotle odrzati glavu iznad vode
i voleti strip - uprkos svim nestabilnostima u
nasem vecito turbulentnom drustvu. B
Dalibor PORDEVIC

Beskrvni 2: Zla krv

(Marko Stojanovi¢, Stevan Subi¢, Enis Cii¢, Tiberiu Beka, Drazen
Kovacevi¢, Milorad Vicanovi¢ Maza, Aljosa Tomi¢, Zivorad Radivojevi¢,
Bojan M Duki¢, Bernard Kole; ,System Comics”, 2013)

Drugacija zverka

Ne morate uopste da idete tako daleko i pitate strip autore za misljenje,
i prosecan Citalac reci ¢e vam da je uzaludno baviti se stripom u Sr-
biji, da autori gotovo ne postoje, a tek scena nikako. Medutim, po svemu
sudeci, za Marka Stojanovica i ekipu to ne vazi, ili ih to ni najmanje ne
zanima. Ako Zelite dokaz, dovoljno je da svratite u bilo koju striparnicu,
ili odeljak u knjizari gde se prodaju stripovi, i bacite pogled na naslove.
Mada su strip izdavaci u poslednje vreme vredniji nego ranijih godina,
te Cete zateci nesto viSe strip albuma, nec¢e vam biti tesko da medu njima
zapazite ne tako mali broj stripova koje je potpisao Marko Stojanovi¢. U
o¢i ¢e vam najpre upasti , Vekovnici”, ali ¢ete pored njih ugledati u nesto
novo - ,Beskrvne”. Iako su ,Beskrvni” spin-off ,Vekovnika”, ve¢ same
naslovnice reéi ¢e vam da je ovo drugacija zverka. A kad zavirite medu
table, svaka nedoumica e nestati. Ve¢ u prvom albumu Marko nam je
jasno stavio do znanja da ¢e ovaj strip biti mnogo blizi ameri¢kom stripu,
za razliku od , Vekovnika” koji su okrenutiji francuskoj skoli. Takode, za
razliku od , Vekovnika” koji su u boji, ,Beskrvni” su mahom crno-beli.
Veé¢ sam pisao o prvom albumu ,Beskrvnih” za ,Gradinu”, pa nema
potrebe da se ponavljam, ali ako vas zanima, verovatno nece biti veliki
problem da pronadete pomenuti tekst. No, sada smo ovde zbog albuma po
imenu ,Zla krv”. Album se otvara sa sve onim previously on, na koje smo
se navikli u americ¢kim serijama, a i stripovima. No, nakon pro¢itanog al-
buma, iako se on nastavlja na storije iz prethod-
nog, u o¢i nam pada jedna stvar. ,Zla krv”, bez
obzira $to je na njoj radilo viSe crtaca, prica jed-
nu pricu. I za razliku od prethodnog albuma
koji je fragmentarniji u narativu, ,Zla krv” je
bliza klasi¢nom pripovedackom postupku. Ali
nemojte da mislite kako to znaci da ovde nema
iznenadenja. Ima ih, i te kako.

»Zamka za vukove” je prva od prica i pripo-
vedana je u zanimljivom treem licu. Narator
se od kadra do kadra $eta izmedu likova, koji
su ponekad na razli¢itim lokacijama, a ponekad
se i mimoilaze jedan sa drugim. Sazna¢emo o
bodezu iskovanom od saskog Zeleza na iman-
ju grofa Luja Pergoa u Alzasu i njegovom pu-
tu od Krstaskih ratova do porodice Karolji.
Prosetacemo se mrtvacnicom, ali zaviricemo i
u biblioteku, jer kako narator kaze: ,, Bubnjanje
u slepooc¢nicama mogla je da smiri samo hitna
poseta gradskoj ¢itaonici.” Odavno ve¢ pricam
kako bi ljudi imali mnogo manje problema ka-
da bi ¢itali knjige, ali mi ni na kraj pameti nije
bilo da bi odgovori mogli lezati u Plemickim
grbovima Isto¢ne Evrope.

Crta¢ ,Zamke za vukove” je Stevan Subi¢ koji je dorastao zadatku od
dvadeset i kusur strana i vesto docarava moderni noar, sa mnostvom
kombinujuci istorijske flesbekove i novinske isecke sa aktuelnim nara-
tivom.
Tamo gde se ,Zamka za vukove” zavr$ava, pocinje ,Lagum”. Telefon
zazvoni i inspektor Stefan Vukajlovi¢ dobija informaciju da se na Petro-
varadinskoj tvrdavi de$ava nesto $to bi trebalo da ispita. Naravno, Stefan
Vukajlovi¢ je u maniru Skole tvrdog noara, u pocetku nezainteresovan,
pa ¢ak i lenj, ali nec¢e puno prodi i on ¢e se zaputiti ka pomenutoj lokaciji.
Za razliku od ,Zamke za vukove” koja je ispripovedana bez ijednog je-
dinog dijaloga, ,Lagum” je sav u dijalozima. Najpre je tu vispreni tele-
fonski razgovor u duhu Dzosa Vidona, zatim dijalog Stefana Vukajlovica
sa partnerom Perom Gelerom (koji vezanih o¢iju $topuje za koliko moze
da sklopi pistolj).
,Lagum” kao i uopste ,Beskrvi”, pri¢a storiju o visevekovnoj zaveri i
tajni, a gde cete bolje mesto za razotkrivanje od laguma Petrovaradin-
ske tvrdave? SusresScete se tamo i sa vampirima i sa vukodlacima i sa...
Saznacete sami.
Za crtez u ,Lagumu” zasluZzan je Enis Cigi¢, koji nam donosi nesto ilus-
trativniji i opusteniji crtez koji sjajno hvata pokrete, a u ovoj epizodi je
mnogo vise akcije nego u prethodnoj. Takode, prosto je neverovatno
kako Enis u svega nekoliko linija uspeva da nagovesti neke elemente u
dekoru, pa ¢ak i same automatske puske.
,Istine i lazi” je epizoda u kojoj Tiberije Beka zavrsava pri¢u koju je Enis
poceo u ,Lagumu” (pod uslovom da se u ,Beskrvnima” ista stvarno
zavr$avay), i njegov stil je precizan sa puno senki, kako i dolikuje mra¢nom
noaru u svojoj zavrsnici.
A kao da ve¢ nismo u potpunom mraku
misterije, ,Izbori” nas vracaju u proslost,
na ,,izbor” Dvanaestorice, dok nam DraZzen
Kovacevi¢ (crtez), Milorad Vicanovi¢ Maza
(tus) i Aljosa Tomi¢ (kolor) isporucuju table
nesto blize evropskom (francuskom) stripu
nego $to je to ostatak albuma.
Da se svaka od pri¢a dodatno zakuca, do-
prinele su i efektne naslovnice za koje su
se postarali Zivorad Radivojevi¢, Stevan
Subié, Bojan M. Pukié, Bernard Kole i Aljosa
Tomié.
Sveusvemu, ,Beskrvni” nam govore da se od
Marka i njegovih saradnika moze ocekivati
jo$ puno toga. Nikada ga nisam pitao, ali po
svemu sudeci ,Beskrvni” ce trajati jos dugo,
dugo, jer sve sto su ove dve knjige do sada
ucinile je da nam zagolicaju mastu, probude
znatizelju, ali nas i iznerviraju $to veé sad ne
moZemo da imamo pred sobom taj integral
od nekoliko stotina strana i izlogujemo se iz
stvarnosti na nekoliko dana. B

Zeljko OBRENOVIC
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Intervju: Aleksandru TALAMBA Tamba

Balkanska pravila:

Ostajem
veran stripu

Mladi rumunski strip autor, akademski slikar, crtac i ilustrator

sa urodenim talentom, Aleks Tamba (Alex Tamba) nova je nada

i zvezda u usponu rumunskog stripa, kao i autor o kome ¢e se lepe
stvari tek cuti. Dakle, pred vama je glavom (i bradom)

Aleksandru Talamba Tamba (Alexandru Talamba Tamba)...

PRESSING: Kada si prvi put procitao neki strip?

Aleksandru TALAMBA Tamba: Ja sam
prakti¢no odrastao uz ¢asopise i revije iz , Zlat-
nog doba” stripa, uz albume sa ,Rahanom”,
stare francuske strip asopise , Valijant” (Vail-
lant) i , Pifov Zurnal” (Le journal de Pif), manje
ili vise ostecene, i uz poneki dzepni ,Pif”. Kao
i kod svakog deteta, ti Casopisi bili su prepuni
mojih Zvrljotina olovkom (Smeh)... Prvi pravi,
,svesni”, susret sa stripom desio se pred Bozi¢
1990, kada sam kao boziéni poklon dobio dva
nova broja francuskog ,Pif Gazeta” (Pif Gad-
get), brojeve 982 i 1059. Bili su to moji prvi novi
novcijati strip ¢asopisi! Bio sam fasciniran njima,
njihovim mirisom, teksturom. Ta dva ¢asopisa
su mi bili mnogo vise od onog sto su sadrzali,
iako sam i taj sadrZzaj sa uzivanjem konzumirao
- tada sam se definitivno zaljubio u strip i bio
je to momenat kada sam resio da ¢u biti strip
crta¢. Te noéi sam spavao sa ¢asopisima pored

ELABUGA

sebe. Bio je to moj najdrazi Bozi¢ u ¢itavom det-
injstvu.

PRESSING: Iste te 1990. godine u Rumuni-
ji je krenula prava ekspanzija strip izdavastva i
izdavastva uopste. Da li smatras da je za tebe, kao
dete od deset godina, i za tvoju generaciju, to vreme
bilo doba srece, imajuci u vidu kakav je tretman strip
u Rumuniji imao decenijama unazad?

TAMBA: Da, bas tako, u pravu si. Tokom tih
devedesetih formirala se strip scena i trziste,
rastao je broj autohtonih domacih strip izdanja
kao i onih sa prevodima stranih stripova. Bio
je to dah svezine za ljubitelje stripa i ceo jedan
novi univerzum koji se otvorio za generacije
mladih ¢italaca. Fenomen stripa iz devedesetih
je mojoj generaciji otvorio mogucnost da stekne
novu zanimaciju i neku vrstu hobija, bila je to
kapija ka novoj umetnosti za koju ranije nije bilo
previ$e razumevanja u samoj Rumuniji.
PRESSING: Nazalost, ta kapija nije bila u pot-
punosti otvorena, kao Sto ste, verujem, i ti i drugi
ljubitelji stripa ocekivali. Zasto se, po tvom misljenju,
strip nije ozbiljnije ,primio” medu rumunskim
Citaocima?

TAMBA: Mozda je to zbog nekakvog ,ho-ruk”
sistema ovdasnjih izdavaca iz devedesetih,
nestrpljivih da nadoknade skoro 40 godina
bez skoro ikakve strip scene, koji je krenuo od
pretpostavke da ce se publika stvoriti preko
noéi. U stvari, uvidevsi kako je strip publika
ipak broj¢ano mnogo manja od ocekivanog,
izdavadi su se veoma brzo okrenuli izdavanju
profitabilnijih stvari. A kakav je to ogroman in-
teres za strip i mogao da bude kada je, u vreme
komunisti¢kog rezima, strip od vecine smatran
nizom kategorijom koja je namenjena iskljucivo
deci. Posledice takvog tretmana su vidljive i dan
danas. Strip se ovde naj¢esc¢e mes$a sa literatur-
om za decu. Mozda je zbog svega toga danasnji
strip i lokalna scena u kontinuiranom pokusaju
da se obrati i odraslima, a ne samo deci, kao i
da se strip odbrani od ustaljenih drustvenih
predrasuda.

PRESSING: Ti si, uz upornost, odoleo takvom
vremenu i uspeo u tome sto si od malena Zeleo, da
postanes strip autor. Da li si za to imao podrsku po-
rodice, prijatelja ili l[judi iz tvog okruZenja?
TAMBA: Godine 1991. imao sam sre¢u da ,,ot-
krijem” biblioteku u okviru Francuskog instituta
u Bukurestu. Prakti¢no, , bibliotheque jeunesse”
mi je ponudila skoro sve informacije koje su mi
trebale, nisam vise zavisio od lokalnih ¢asopisa
sa kioska. Uz odredenu nadoknadu, mogao
sam da steknem uvid u skoro kompletnu fran-

cusko-belgijsku strip scenu, od 50-ih pa sve do
danagnjih dana. Sta vise, moj mentor, koji nas
je nazalost prerano napustio, i kome sam pos-
vetio moj prvi strip album , Elabuga”, dodatno
mi je pojacao strast prema stripu i u mnogome
doprineo mom tehni¢kom i stilistickom usme-
renju, koje mi je bilo neophodno da postanem
strip autor.

PRESSING: Koji strip junaci su ti bili najdrazi i
ciji stil ili autor ti se najvise dopadao tokom tog pe-
rioda?

TAMBA: Verujem da sam zbog uzrasta u kom
sam bio u to vreme vise preferirao karikaturalni
i jednostavniji stil crtanja, $to je i razumljivo...
Voleo sam mnogo ,,étrumpfove", pa sam imao
i sopstvene pokus$aje crtanja nekih stripova sa
jezevima, inspirisanih upravo tim stripom. Od
Pejoa sam voleo i njegove ,Johana i Pirlouit”,
kao i meni drage ,Bil i Bula”, ,Asteriksa”,
,Jakarija”, ,Marsupilamija”, nesto kasnije i
, Tali¢nog Toma*, kao i mnoge druge...
PRESSING: Diplomirao si na Univerzitetu za
umetnost, na odseku za slikarstvo. Da li si tokom
skolovanja imao dodir sa stripom i da li ti je samo
skolovanje, i u kolikoj meri, pomoglo da se razvijes i
kao strip crtac?

TAMBA: Nazalost, skoro da uopste nisam imao
dodira sa stripom tokom studija, jer strip nije ni
postojao kao umetnicka disciplina na Univer-
zitetu. Mozda sada i postoji, mada sumnjam...
Tako da, ko Zeli da se bavi stripom, koncep-
tualnom umetnosé¢u, ilustracijom u reklamne
svrhe ili za decu, formira se i $koluje sam, bez
i¢ije pomo¢i. Zna¢i da mi samo kolovanje i
studiranje nije pomoglo da postanem strip
crtad, iskustvo koje sam stekao studiranjem
mogao bih moZzda da iskoristim ako odlu¢im
da postanem slikar... Ali za sada ostajem veran
stripu (Smeh)...

PRESSING: Rumunija ima mnogo talentovanih
crtaca. U Kluzu, pod patronatom Adrijana Barbua,
postoji ad hoc skola stripa. Da li mislis da takve skole
mogu da se formiraju i u drugim gradovima? Ako je
tvoj odgovor pozitivan, kako bi ti organizovao jednu
takvu skolu i da li bi takvo organizovanje i ,, fabriko-
vanje” novih mladih autora pomoglo u stvaranju
neke nove i znacajnije strip scene u Rumuniji?
TAMBA: Neka normalna reakcija buducih
strip autora koji bi se ovde skolovali bila bi da
se okrenu saradnji sa inostranim izdavac¢ima.
Za njih bi to bila jedina opcija, jer rumunski
izdavadi ne Zele da rizikuju i svoj novac uloze
u strip izdanja u nekim razumnim tirazima.
To je donekle i razumljivo, jer niko ne Zzeli da
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investira u biznis koji ne donosi profit. Mislim da bi jedno od re$enja bilo
da domace institucije kulture krenu sa ulaganjem u strip i u formiranje
publike kroz razne promocije i podrsku raznim strip projekatima, kao i
uz formiranje i osnivanje pomenutih autohtonih $kola stripa. Isto tako bi
se uz drzavni novac moglo stvoriti i ozbiljnije i odrZzivo strip izdavastvo,
koje bi kontinuirano izdavalo strip izdanja, sa radovima domacih i
stranih autora.

PRESSING: Bas u jednom takvom projektu, finansiranom i od strane drZave,
sada ve¢ kultnoj strip antologiji ,,Knjiga o DZordZu” (The Book of George),
izdavaca ,,Hardkomiks” (Hardcomics), ucestvovao si i ti sa svojim kratkim stri-
pom , Francuski zombi pokret otpora” (Zombie french resistance). Kada si izdao
svoj proi strip?

TAMBA: U stripu sam debitovao kada sam imao 15 godina. Bio je to neki
edukativni strip na cetiri table, objavljen u jednom nastavnom ¢asopisu
sa veoma ogranidenim tirazom.Zelja je bila da asopis izlazi meseéno, ali
se sve, na zalost, zavr$ilo sa tim prvim brojem. Kasnije, tokom 2000. go-
dine, saradivao sam sa nedeljnikom , Akademija Katavenku” (Academia
Catavencu) i nasa saradnja je trajala pune dve godine. Tu sam crtao po
2-3 strip table nedeljno i to sa nekim lokalnim super herojem zvanim
»Rezolvatorul”, saljivim likom sa brkovima i pove¢im stomakom koji je
odrzavao red medu korumpiranim politi¢arima. Sa istim izdava¢em sam
saradivao i na njihovom letnjem ,Catavencu” godisnjaku, sa oko 30 tabli
stripa. Bio je to almanah na formatu A5 koji je u svom sadrzaju imao ot-
prilike 80% politicke strip satire. lako tada jo$ nisam bio bas iskusan crtac,
taj period je bio od izuzetnog znacaja za jednog strip autora u nastanku.
Ta saradnja, koju si pomenuo, sa ,Hardkomiksom” i moje prisustvo u
knjizi ,Knjiga o DZzordzu” dosla je 2010. godine. Bio je to jedan moj kratki
strip od nekoliko tabli. Upravo mi je taj strip i omogucio da tokom 2011.
godine zapo¢nem saradnju sa izdava¢em , Kastermanom” (Casterman).
PRESSING: Rad na tvom prvom strip albumu ,,Elabuga” zapoceo si jos 2004.
godine, zajedno sa scenaristom Georgom Draganom (Georg Dragan), koji je uz
dosta izmena konacno izdat tek 2011. godine od strane izdavaca , Mandragora”.
Kakva je bila tvoja saradnja sa Georgom Draganom i kako je nastajao album
., Elabuga”?

TAMBA: Georga sam upoznao u jednoj reklamnoj agenciji 2003. go-
dine, gde smo bili kolege - on je radio kao kopirajter, a ja kao ilustra-
tor. Obojica smo bili strastveni ljubitelji stvari vezanih za Drugi svetski
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rat. On je bio ljubitelj njegove istorijske strane, a ja vizuelne: uniformi,
oruzja, vozila... I tako smo resili da zajedno napravimo strip sa tom tema-
tikom. Odlucili smo da se koncentriSemo na dogadaje sa Isto¢nog fronta,
i da jedan od glavnih protagonista stripa bude Rumun. Nastala je tako
jedna dramati¢na prica o grupi ratnih zarobljenika koji beze iz logora u
Sibiru i njihove avanture kroz koje prolaze u bekstvu od zarobljenistva i
rata uopste. Na pocetku smo odradili nekoliko tabli stripa, ali smo ubrzo
dosli do zaklju¢ka da tu pri¢u mozemo da prosirimo i da tako dublje
sagledamo jednu takvu ratnu dramu. Tako je nastala i druga verzija sce-
narija u kojoj nekoliko ratnih zarobljenika prepricavaju svoja iskustva iz
rata u nekoj logorskoj baraci u Rusiji, tokom BoZi¢ne veceri. Nakon 20
tabli stripa prema novoj verziji scenarija, brzo smo shvatili da ¢emo i od
te varijante odustati. Scenario smo i dalje razradivali, ne toliko sa isto-
rijske tacke gledista ve¢ sa aspekta subjektivnog dozivljaja ratnih stra-
hota. Kona¢no smo dosli do verzije scenarija koja je bila vige spiritualno
koncipirana, verzije koja je opisivala beznadeznost, patnju i borbu malog
¢oveka sa neprijateljem u samom sebi.

PRESSING: Sa , Elabugom” si usao na velika vrata na rumunsku strip scenu.
Tooj stil crtanja su ljudi sa lokalne strip scene ve¢ uveliko uporedivali sa velik-
anima svetskog stripa poput Minjole, Milera pa i Didijea Komesa. Ko je zapravo
na tebe najvise uticao od strip autora, i koje od njih najvise cenis?

TAMBA: Istina je da sam bio pod uticajem velikih stranih autora pa i
pomenutih. Miler, Minjola, Adlard, Fegrado autori su koje izuzetno cen-
im i koji su ba$ po mom ukusu - oni odgovaraju mojoj percepciji stripa.
Ipak, imam jo$ puno toga da nau¢im od njih, ali i od drugih autora. Apso-
lutni majstor stripa, po mom misljenju, bio je i ostao Majk Minjola.
PRESSING: Tvoj rad na stripu je primetio scenarista Erik Borg koji te je poz-
vao da zajedno radite strip album. Tako je nastao album ,Sidi Bouzid Kids”
izdavaca , Kasterman”. Da li si bio iznenaden pozivom Borga i kako je tekla sa-
radnja na ovom albumu?

TAMBA: Stigao mi je mejl negde tokom februara 2011. godine od Erika
u kome mi je predlozio da zajedno radimo na njegovom projektu ,Sidi
Bouzid Kids”. On je, naime, na salonu stripa u Angulemu video moj krat-
ki strip iz antologije ,Knjiga o DZordzu”, i moj stil crtanja mu se mnogo
dopao pa je zeleo da bas ja saradujem sa njim na tom projektu. Odra-
dio sam nekoliko probnih tabli kako bi ceo projekat predstavili , Kaster-




manu”. Posle nekih mesec dana Erik mi je javio da je projekat prihvacen
od strane tog izdavaca. Tada sam bio stalno zaposlen kao graficki diza-
jner u kompaniji koja se bavila edukativnim softverom. Istog dana kada
je Erik javio da je stigao pozitivan odgovor od , Kastermana”, ja sam mo-
mentalno dao otkaz u toj kompaniji. Tako smo nas dvojica zapoceli jed-
nu uspesnu saradnju, koja je tekla bez ikakvih problema i koja je trajala
punih devet meseci, tokom kojih smo razmenili preko 100 mejlova.
PRESSING: Marta 2012. godine, zvanicno si predstavio album ,, Sidi Bouzid
Kids” na Medunarodnom salonu knjige u Parizu zajedno sa Borgom. Koliko je
tebi to potpuno novo iskustvo znacilo i da li je to bio momenat u kome ti se os-
tvario decacki san - da postanes pravi profesionalni strip autor?

TAMBA: Da, sanjao sam o jednom takvom trenutku jos dok sam bio dete,
i da, ostvario sam taj svoj san. Srecan sam $to sam proziveo jedno takvo
prelepo iskustvo i iskreno se nadam da ¢u u buduénosti imati jo§ puno
takvih trenutaka.

PRESSING: Rumunija ¢e u 2013. godini biti zemlja pocasni gost na vec
pomenutom salonu knjige u Parizu. Medu ukupno 27 autora koji ce biti gosti
salona i predstavljati Rumuniju, kao mlade snage novog rumunskog stripa, za-
jedno sa Ileanom Surdukan, bices prisutan i ti. Da li smatras da ¢e se ovim ges-
tom organizatora salona promeniti sama percepcija i prijem stripa u Rumuniji?
TAMBA: Na Zalost, mislim da ¢e ovaj dogadaj (mislim tu na deo koji pri-
pada stripu), kao i neki drugi pre njega,biti ispracen samo od strane nase
male strip zajednice, od strane lokalnih ljubitelja i onih koji prate evolu-
ciju stripa u Rumuniji. A to ¢e ipak biti jedan znacajan kulturni dogadaj
na kome ¢e ucestvovati i rumunski strip autori i to, rekao bih neskromno,
veoma dobri...

PRESSING: Kod izdavaca , Mandragora” objavljen je i tvoj najnoviji strip al-
bum, ,Mila 23", takode u saradnji sa scenaristom Georgom Draganom. MoZes li
nam reci ¢ija je ideja bila da se napravi ovaj album o proslavljenom olimpijskom
Sampionu, kanuisti lvanu Pacajkinu?

TAMBA: Ideja da se napravi strip o slavnom sportisti Ivanu Pacajkinu
pripada ,, Di-Si Komjunikejsansu” (DC Communications), a predlozena je
u sklopu programa ,Rowmania”, programu koji promovise eko-turizam
u Rumuniji. Bio je to projekat sa izuzetno kratkim rokovima, imao sam
na raspolaganju svega 2-3 meseca za crtanje kompletnog albuma. Ipak,
i uz veoma kratak i zgusnut raspored samog projekta, bilo je istinsko

zadovoljstvo ucestvovati u njemu, i mogu slobodno reéi da sam izuzetno
pocastvovan $to sam na njemu radio.
PRESSING: Nu dvadeset drugom Medunarodnom salonu stripa u Konstanci
(Rumunija) 2012. godine, na kome si ucestvovao kao pocasni gost, dobio si pla-
ketu za doprinos rumunskom stripu , Sandu Florea”. Koji su tvoji utisci o sa-
mom salonu stripa i 0 nagradi koju si dobio?
TAMBA: Ucestvovao sam i na prethodna dva salona stripa pre ovog, gde
sam izlagao nekoliko svojih strip tabli, da bih te 2012. godine dobio poziv
da ucestvujem po prvi put i kao pocasni gost salona. Verovatno je razlog
za taj poziv i to $to sam u relativno kratkom roku objavio tri strip albuma,
od toga jedan za stranog izdavaca. Na tom salonu se desio susret mladih
i starijih snaga rumunskog stripa i to je bio dogadaj na kome je, kroz
niz manifestacija, predstavljen domacdi strip od zlatnog doba rumunskog
stripa do danasnjeg dana. Nagrada i plaketa ,Sandu Florea” mi je pri-
pala zbog, kao $to sam ve¢ napomenuo, ostvarenog uspeha da u relativno
kratkom periodu izbacim tri strip albuma, i ja se iskreno zahvaljujem na
toj nagradi gospodi Sandu Florei i Dodu Niti. Ovu nagradu smatram i za
neku vrstu Stafete koju starija generacija rumunskih strip autora predaje
novoj, mladoj generaciji, i najiskrenije se nadam da ¢e ta nasa nova gen-
eracija autora imati Sansu da strip u Rumuniji izdigne na jedan visi nivo.
Nadam se, takode, da ¢e ovaj salon u buduénosti biti jo§ masovniji, jer je
to manifestacija od izuzetnog znacaja za rumunski strip.
PRESSING: Sta trenutno radis i na kom novom strip projektu si angazovan?
TAMBA: Trenutno sa Erikom Borgom razradujemo novi strip projekat,
koji bi uskoro trebalo da po¢ne da se realizuje. Takode, trenutno radim na
jo$ dva nova strip albuma za koje trazim izdavac¢a. Nadam se da ¢e jedan
od njih iza¢i krajem ove godine, negde u novembru.
PRESSING: Za kraj, koliko si upoznat sa strip scenom u regionu, u proom
redu iz zemalja u okruZenju kao sto je Srbija i ostale drZave nastalim iz bivse
Jugoslavije? Da li bi, ako ti stigne poziv, ucestvovao na nekom od salona stripa
iz pomenutog regiona?
TAMBA: Na zalost, nisam ba$ upoznat ni sa dogadajima vezanim za strip
u samoj Rumuniji, pa samim tim nemam ni predstavu o stanju na strip
scenama zemalja iz pomenutog regiona, iliti iz ,komsiluka”. Do sada
nisam primio nijedan poziv za uce$¢e na nekoj od strip manifestacija iz
pomenutog regiona.

Razgovarao: Dragan PREDIC
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Alexandru

~ UNDERGROUND

BRATE, OVAJ
MATORI EMIL SVAKOG DANA
ULAZI OVDE...OSTANE NA KRATKO
| ODLAZI...BRATE...KAD ODE, MI

ULAZIMO...DA VIDIMO &TA TO
MATORI KRIJE...

SILAZIM
TAVCE!

- \\7
~ ¥ _Y

EJ,
OSTAVI
MALO | ZA
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KOG
DAVOLA TRAZI
MATORI EMIL

OVDE U OVOJ
RUPI7

PASULJKO B'E.
TI LI &I?
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ovl su
MNOGO STARIJI
OD VAS... TAMO
NEGDE '67. SU SE
POJAVILI...DONET JE
NEKI ZAKON, NESTO
U VEZI ABORTUSA...
NE ZNATE

JA SAM TAD
RADIO OKO KANALIZACIJE,
OPRAVKE, CEVL... | TAKO TO...
ONI sU STIZALI KANALOM...
NIJE IM BILO KRAJA... SKUPIO SAM
IH SVE NA JEDNOM MESTU... MUZIKA
IM SE SVIPALA, SMIRIVALA [H...
SIPEM TAKO DO NJH |
OTPEVAM IM NEZTO...

DAVAO SAM IM
ONO 3TO SAM IMAO...
NE ZNAJU SIROTI NI DA
GOVORE, JADNA IM MAJKA...
SAD SU VEC ODRASLI, SAMI
SE STARAJU O SEB|, ALl IM
DONOSIM | JA NESTO
MALO HRANE...

EJ,
OSTAVI B'E
| ZA MENE
MALO...
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Intervju: Roberto REKJONI (Roberto RECCHIONI)

Quo vadis,

Dilan Dog?

Roberto Rekjoni je jedan od najpopularnijih strip scenarista u Italiji, i uopste
jedna od najpopularnijih strip figura savremene italijanske strip scene.

Prvi razlog za to je ¢injenica da se ovaj Rimljanin od prosle godine nalazi

na kormilu strip serijala ,Dilan Dog”, uz ,, Teksa Vilera” najprodavanijeg
~Boneli” mesecnika. To mesto zasluZio je nakon dvadeset godina
profesionalnog stvaralastva u vodama italijanskog stripa u koje je uplovio
kao dvadesetogodisnjak. Kuriozitet vezan za njegovo urednikovanje na
serijalu ,Dilan Dog" jeste to Sto je Dilanov ,otac”, scenarista Ticijano Sklavi,
inace povucen iz javnosti i bar prividno iskljucen iz stripovskih tokova
predloZio njega kao osobu koja je u stanju da preporodi serijal o ,detektivu
natprirodnog” ¢iji su tirazi nekoliko godina unazad sve primetnije padali. Iako
pred poprilicno izazovnim zadatkom, Rekjoni se odlucio na jos jedan: celnicima
kuce ,,Boneli” predlozZio je pokretanje prvog “Boneli” serijala u boji. Neki novi
~Boneli” projekti o kojim Rekjoni i dalje stidljivo prica, vec su u pripremi, a
stripski putevi iz Milana sve cesc¢e vode u Rim.

PRESSING: Za pocetak, moZete li se setiti svog prvog scenarija? Onog za koji
sigurno moZete da kaZete: , Ovo je moj prvi pravi scenario”.

Roberto REKJONI: ,Masina 3”. Crtao ju je Leonardo Masimilijano
(Leomaks) za reviju 8kole stripa koju smo obojica pohadali. Bila je to veo-
ma ironi¢na i nasilna pri¢a. Godinama kasnije vratili smo se glavnom li-
ku te price.

PRESSING: Na kojim stripovima ste odrastali?

REKJONI: ,Miki Maus” i ,Spajdermen”. Kasnije, sa dvanaest godina,
otkrio sam ,, Andreu Pacijencu” i , Dilana Doga” i Zivot mi je postao mno-
go komplikovaniji.

PRESSING: Koji su pisci i scenaristi najvise uticali na vas?

REKIJONTI: Ticijano Sklavi, Frenk Miler, Elmor Leonard, Robert Hajnlajn
i Dzos Vidon.

PRESSING: Pitanje koje zanima svakog ljubitelja , Dilana Doga” jeste kako je
Sklavi uticao na vase pisanje.

REKJONI: On je poceo sa svim elementima postmodernizma koji su kas-
nije postali zastitni znak Kventina Taratina. Njegov opus, njegova spo-
sobnost da ras¢lani price drugih i da onda iskoristi njihove delic¢e kako bi
konstruisao nove - to me je naucilo kako da gledam na narativ.
PRESSING: Sto se tice saradnje sa Sklavijem - da li ste upoznali jednog od
najvecih italijanskih i evropskih scenarista neposredno pre nego sto ste postali
urednik ,, Dilana Doga” ili ste bili u kontaktu i ranije? Poznat je po tome sto ne
voli da se pojavljuje u javnosti...

REKJONI: Poznavao sam Ticijana ranije. Ne dobro, posto je vrlo povucen
i suzdrzan, ali bio sam kod njega i bili smo u prilici da pricamo o , Dilanu
Dogu” i onome $to on predstavlja. Kad je Ticijano resio da revitalizuje
serijal, pozvao me je i pitao me da li sam zainteresovan za to. Kazao mi
je da je ,Mater Morbi” jedna od najbolje napisanih prica o istrazivac¢u
noénih mora i da sam ja prava osoba da dovede , Dilana” u sadasnjost. A
kad te tako nesto pitaju, nemoguce je odbiti.

PRESSING: Koliko dugo ste pripremali revoluciju (ako je moZemo tako nazva-
ti) koja ¢eka ,, Dilana” i njene glavne teme?

REKJONI: Imali smo godinu i po dana da po¢nemo da pripremamo
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Prvi specijalvi gost

ROBERTO RECCHIONI

(Serajo Royelli Editore)

price iz novog ciklusa. Moja ideja je da vratimo ,Dilana” duhu koji je
imao u pocetnim epizodama, da ponovo bude uznemirujudi i, iznad sve-
ga, nepredvidljiv. Izbaci¢emo neke stvari koje su se podrazumevale i
ubaci¢emo ponekog novog junaka - za pocetak. Ali sve skupa, scenaristi
i crtaci mocdi e vise da rizikuju.

PRESSING: Kako ste reagovali na strahove mmnogih Citalaca da e njihov
omiljeni junak i svet u kome se krece postati gotovo neprepoznatljivi? Bilo je
takvih reakcija na drustvenim mreZama...

REKJONI: Bio sam spreman na negodovanje najtradicionalnijih fanova.
Ali moja ideja je da vratim ,Dilana” onome $to jeste, pa nemam sumnji
da ¢emo pridobiti i skeptike kad price iz novog ciklusa budu pocele da
izlaze.

PRESSING: Najavili ste da ce serijal ,,Dilan Dog” dobiti kontinuitet, kao sto

DYIANIDAG

Creato do Tiziano Sclovi
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ga danas imaju mnoge televizijske serije i stripovi. Vec ste primenili nesto slicno

u serijalu ,,DZon Do”. Kako Ce to izgledati u , Dilanu”?

REKJIONI: Da se razumemo, u odnosu na ,Dzona Doa”, kontinuitet

ée svakako biti opusteniji. Kad poredimo TV serije - vi$e kao ,, Doktor

Haus” nego ,Izgubljeni”. U sustini, bice elemenata koji ¢e se razvijati iz

epizode u epizodu da bi posle isplivali na povrsinu u ciklusima koji ¢e im

biti posveceni. Ali u pitanju e biti stvari skoro nevidljive onima koji ne

obracaju paznju i svaka epizoda ¢e moci da se ¢ita sama za sebe.

PRESSING: Koje od , Dilanovih” edicija ce postojati u buducnosti i kakve price

Ce sadrzati?

REKJONI: Jedan junak, pet varijanti:

e DILAN DOG, mesecni serijal s pricama iz novog ciklusa. Dvanaest
pri¢a godisnje.

¢ MAKSI DILAN DOG: OLD BOY objavljivace nove ,Dilanove” price
koje ¢e se odigravati u originalnom univerzumu koji je osmislio Tici-
jano - u Londonu zaledenom u 1988. godini. Devet pri¢a godisnje.

e PLANETA MRTVIH, alternativni univerzum koji je osmislio Ale-
sandro Bilota, a u kome se dogodila zombi-apokalipsa i , Dilan” je os-
tario. Jedna prica godisnje.

¢ PRICE1Z VAJKFORDA. U redovnoj seriji inspektor Blok ¢e oti¢i u pen-
Ziju i nastaniti se na selu. Cesto ¢e pose¢ivati svog prijatelja , Dilana” u
Londonu. Ali jednom godisnje Dilan ¢e dolaziti kod njega u jedno pre-
divno seoce u provinciji... Puno misterija i uzasa. Jedna pric¢a godisnje.

e KOLOR FEST. Vratice se inicijalnoj ideji s mnogim kompletnim auto-
rima koji ¢e davati svoje videnje ,Dilana”.

PRESSING: Da li nove dimenzije pripovedanja u serijalu znace da ce i crtaci
imati nove izazove? Zasad se sve vise tice scenarista.

REKJONI: Izazov je i na scenaristima i na crta¢ima. Od svih je trazeno da
daju sve od sebe i da viSe rizikuju. Da daju emocije, da otkrivaju sebe, da
uloze delove svoje li¢nosti u glavnog junaka.

PRESSING: Kakav je osecaj biti autor epizode
Mater Morbi”, jedne od najvoljenijih , Dilanovih”
prica iz ovog veka? Pretpostavljam da je taj teret sa-
da nestao i da ga je zamenila druga vrsta tereta.
REKJONI: Kad sam pisao ,Mater Morbi”,
nisam ocekivao da e pric¢a imati takav odjek,
pa se nisam uzbudivao. A ni nakon toga, jer
sam osoba koja ne gleda previse iza sebe, vec se
usredsreduje na sadasnjost. Ako se ,Mater Mor-
bi” smatra dobrom pri¢om, drago mi je - ali ona
je iza mene i moram da nastavim da pisem do-
bre price. To je moja odgovornost.

PRESSING: Posto ste tokom rada u izdavackoj
kuci ,,Boneli” imali prilike da saradujete s mnogo
crtaca, koliko se odnos izmedu crtaca i scenariste
menja od price do price? Imate li odredeni nacin
pisanja i pripovedanja koji crtaci moraju da prate po
svaku cenu?

REKJONI: Kad god je to moguce, zamisljam
pri¢u onako kako ¢e je nacrtati onaj kome je
dodeljena. Trudim se da vidim $ta mu se dopa-
da za crtanje, a $ta ne, koji su njegovi predlozi i
njegove sklonosti, i uvek pokusavam da skrojim
pri¢u po njegovoj meri. Veoma volim da disku-
tujem sa svojim crta¢ima i da se raspravljam
s njima. Na aZzalost, zbog rokova to nije uvek
moguce.

PRESSING: Kog crtaca biste naveli kao primer
odlicne saradnje? Mnogi , Dilanovi” fanovi, kao i ja
licno, smatraju da je saradnja s Masimom Karnev-
aleom na prici ,Mater Morbi” odlican primer sim-
bioze scenariste i crtaca.

REKJONI: Poznajem se s Masimom ve¢ dugi
niz godina i verujem da znam $ta mu prolazi
kroz glavu kad sedne da crta tablu. U nacelu,
Masimu sve lako dosadi, tako da svaka tabla
koju napiSem za njega mora imati barem jedan
njemu interesantan momenat, koji onda posta-
je centralan i oko koga on zida sve ostalo. Tako
nikad ne gubi koncentraciju i uspeva da odrzi
visok nivo na celoj prici.

PRESSING: Paralelno s revolucijom u ,Dilanu
Dogu” zapoceli ste i ,Sirocad”, proi , Bonelijev”
serijal u boji. Tvorci ste vi i Emilijano Mamukari.
Kad i kako ste dobili ideju za ovaj projekat?
REKJONI: Strip ,Sirocad je roden iz nase ljuba-
vi prema pri¢ama o odrastanju. ,Gospodar mu-
va”, ,Ostani uz mene”, ,To” - da navedem
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nekoliko primera. A takode su rodeni i iz moje
ljubavi prema ratnoj fantastici i prema video-ig-
rama. Emlijano i ja smo pozeleli da ispricamo
pri¢u o vrlo surovom odrastanju, a da u isto
vreme kazemo ponesto i o nasoj sadasnjosti.
Naucna fantastika je odli¢na za to, jer je savrsen
Zanr za metafore.

PRESSING: Kuako su u izdavackoj kuci , Boneli”
reagovali na ovu ideju?

REKJONI: Serija ,Sirocad” bila je jedna od
poslednjih koje je odobrio Serdo Boneli li¢no,
na Sta sam ponosan. Nije bilo nekih problema
u vezi s tim - predstavili smo mu nasu ideju i
Serdo je rekao: ,Dobro, krenite”.

PRESSING: Koji autori rade na , Sirocadi”?
REKJONI: Emilijano Mamukari, Alesandro
Binjamini, Pidi Kavenago, Masimo dal Oljo,
Luka Mareska, Verter del’Edera, Pordo Santuci,
Davide Danfeli¢e i Mateo Kremona kad je crtez
u pitanju. Lorenco de Feli¢i, Analiza Leoni, Ari-
jana Florean, Povana Niro, Alesija Pastorelo,
Luka Bertele i Stefano Simeone kad su koloristi
u pitanju.

PRESSING: Recite nam nesto vise o zapletu
L, Sirocadi”.

REKJONI: To je prica o grupi klinaca koji su
preziveli jedan holokaust i koje je prisvojila
vojska kako bi ih pretvorila u vojnike. Zbog
¢ega? Da bi ratovali protiv nepoznatog nepri-
jatelja.

PRESSING: Tesko je svrstati ,Sirocad” u neku
Skolu stripa. To je bez sumnje prednost kod Citatelja,
podjednako i kod onih koji redovno prate ,Boneli-
jeve” stripove i kod onih koji to rade povremeno.
Koje elemente stripa ocekujete da e publika najbolje
prihvatiti?

REKJONI: ,Siro¢ad” su delom nau¢nofan-
tasti¢ni strip, delom ratna prica, a delom mis-
terija. Ali prava srz i dusa price su u likovima i
u odnosima koji se razvijaju izmedu njih. To je
u osnovi pric¢a o ¢ovefanstvu i ljudskosti. Ek-
splozije su samo pozadina.

PRESSING: Kakav je osecaj pisati naucnu fantas-
tiku u danasnje vreme, kad je 21. vek ve¢ odmakao,
a knjiZevnost, stripovi i filmovi su puni fenomenal-
nih ostvarenja?

REKJONI: Nauc¢na fantastika je zanr. I kao
svaki zanr, za neke stvari moze posluziti dobro,
a za neke loge. Izabrao sam nauc¢nofantasti¢nu
pri¢u jer sam Zeleo da ispri¢am nesto o nasoj
sadasnjosti bez prevelikog ulazenja u detalje.
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Da sam smestio ,Siro¢ad” u neki od skorijih
ratova, to bi postala pri¢a o tom konkretnom
ratu u tom konkretnom delu sveta. Moj cilj je,
medutim, da kazem nesto uopstenije o logici
koja se nalazi iza rata i o tome kako je taj sistem
uvek iskoris¢avao nove generacije za svoje
potrebe.

PRESSING: , Sirocad” je prica koja treba da se pre-
seli i u druge medije, zar ne? U ovaj projekat uloZena
je prilicna kolicina novca...

REKJONI: Ova pri¢a je zamisljena kao nesto
$to moze da se razvija na mnogim mestima, ali
strip je nasa osnova. Serija je vrlo ambiciozna -
i skupa - i zelimo da je razvijemo gde god je to
moguce.

PRESSING: Koja stripska scena vam deluje najoi-
talnija poslednjih godina - americka, francuska, neka
treca? Koji vam autori privlace paznju?
REKJONI: Po meni je trenutno najvitalniji
americki nezavisni strip, narocito ono $to izdaje
,Imidz”. Amerikanci prvi put ozbiljno istrazuju
neki drugi zanr osim superherojskog - i to im
dobro ide. Pazljivo pratim $ta rade Robert Kirk-
man i njegova ekipa.

PRESSING: Da [i je buducnost izdavacke kuce
, Boneli” u mini-serijalima?

REKJONI: Koncept mini-serije je ve¢ preva-

ziden. Na primer, ,Siro¢ad” nisu prava mini-
serija, ve¢ serija s krajem. Zamisljena je po
sezonama koje mogu da se nastavljaju iz go-
dine u godinu, zavisno od uspeha. U pitanju
je razradeniji koncept od onog koji nude mini-
serijali.
PRESSING: Kakva je danasnja italijanska scena?
Mnogi je vide kao ,, Bonelijevu” scenu, ali tu postoji
jos mnogo autora koji rade izvan te izdavacke kuce.
Sta privlaci vasu paznju na lokalnim kioscima i u
lokalnim knjiZarama?
REKJONI: Autorska scena je u velikom usponu
u Italiji zahvaljuju¢i autorima kao $to su Bipi,
Zerokalkare, Manuel Fiori i mnogi drugi. A tu
je i Leo Ortoalni, tvorac ,Rat Mana”, mozda i
najbolji italijanski autor.
PRESSING: Koju , Bonelijevu” seriju biste voleli
da pisete?
REKJONI: ,Teksa”. Ali kad bolje razmislim,
vec ga pisSem!
PRESSING: Koja je vasa poruka citaocima , Dilana
Doga” i, Sirocadi” u Srbiji? Koje su osnovne stvari
koje mogu pronaci u ovim stripovima?
REKJONI: Emocije, provokacije i vezivanje za
likove i pricu.

Razgovarao: Zlatibor STANKOVIC

Prevod: Vladimir TADIC




ORFEJEVA HARFA (3. deo) Viadimir BRAJOVIC Wilovski

MORAM DA POZURIM. ZAHLADILO JE | HLADAN
VETAR STRUJI PORED MOJIH PROMRZLIK USIJuU.

ULAZ U TENAROM JE NEPRIJATELJSKI
| TEZKO PRISTUPACAN.
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h TENAROM. PRESTONICA MRTVIH.

PUT JE BIO DUG.
IMAM... IMAM HARFU KAO
3TO JE | BIO POGOVOR.
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NE... HARFA! NJENE ZICE SVIRAJU | DALJE

| HARFU ARLENE... MENI NEPOZNATL MUZIKLI. NEKO PEVA...

\ E
F
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OVARA SA HARFOM. NJENA PESMA
U NAJouBLJE OPAJE MOJE DUSE.

CEKA NA ZASLUZENI
EURIDIKA. ONA JO5 UVEK NIJE U MIR KOJI JOJ MOZE DONETI
POTPUNOSTI OTRGNUTA OD SVETA ZIVIH. - SAMO OVA HARFA.

i)
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SAMO ONAJ SA KLUPKOM

ZIVOTA MOZE DA NAPUSTI
CARSTVO MRTVIH.

\\\.\1
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ARLENE, BIRAJ
KO OD VAS DVOJE
TREBA DA NAPUSTI
PODZEMNI SVET.

BIRAJ?

DA LI Sl MISLIO DA
TVOJ GUBITAK | BOL MOGU
DA OPRAVDAJU...

...KRZENJE
VECNIH ZAKONA?

KNJIGA MRTVIH SE MORA
ISPOSTOVATI DO POSLEDNJEG SLOVA.
JEDAN ZIVI ZA JEDNOG MRTVOG.

RAVNOTEZA KOJA POSTOJI
NE SME SE NARUSITI.

A
B
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TAJ ZAKON JE
ODZAO NAZ SVET
DO DANAS.




NISTA NISAM ZNAO O UsUpUJES SE DA OPTUZIS
TAKVOM UGOVORU. BESMRTNE?! Tl BEDNI KEPECU!
PREVARILA S| ME.

NE DISKUTUJ SA MNOM!

TVOJE VREME ISTICE. MORAS
IMAM PRAVO NA DVA ZIVOTA. BRZO DA ODLUCIZE, PRE NEGO

TAKAV JE BIO NAS UGOVOR!! ZTO 1ZGUBIM STRPLJIENJE.

ONA SE SMEJE. JA SAM NA NJENOM TERENU
| ONA TO ZNA. TEZAK SUMPORTNI SMRAD Ml NADIRE
KROZ NOZDRVE. SMRTONOSNI SAN POKUZAVA DA
ME NADVLADA. ALl NE SMEM DA ZASPIM.
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EVO ZBOG CEGA
S| NARUSIO SAN MRTVIH.

NE SMEM DA ZASPIM. NE SADA.
LARA... TU SAM.
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‘ SADA SE ODLUCI, BOGOVI OBECAO SAM LARI DA CEMO
DRZE SVOJU REC. OSTALO JE OSTATI ZAJEDNO. UVEK | BILO )
JO3 MALO VREMENA DA NAPUSTIS GDE DA JESTE. Tl S| Ml PRECUTALA

DOLINU ONIH KOJI SPAVAJU. . JEDNU KLAUZULU UGOVORA.
- ________.--_'.—’

{
V| TI NEMAZ OSECANJA.
' -

S

TI 8l Ml PRECUTALA
ISTINU | JA CU Tl PRECUTATI
MOJ ODGOVOR.
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LEGENDA KAZE DA KADA COVEK ZAPNE JEDNOM
LEPTIRU SVOJU ZELJU | OSLOBODI GA...
VELIKI DUH CE ISPUNITI NJEGOVU ZELJU.

~ =\

- -,

%
-
M

< -
NOGO LEPTIRA JE DO OVOG TRENUTKA
ZULO MOJU JEDINU ZELJU.

---, _

MNOGO VEKOVA JE
PROZLO OD TADA.

MNOGA NADANJA sU SAHRA-
NJENA U DUBINAMA MORA.
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ARLENE, DI ODSPAVAJ MALO,
ZNAZ DA SE NE PLAZIM DA
OSTANEM SAMA U MRAKLU...

SADA KADA SAM PORED TEBE,
NISAM VIZE UMORAN. NEMOJ DA
SE BRINES ZA MENE. TVOJE
RUKE sU JO5 UVEK HLADNE.

TVOJE SU TAKO TOPLE.
UGREJ ME. DA LI Sl ZBOG MENE
DOZAO OVDE U DOLINU...7

. J
NARAVNO DA NE. UPRAVO \ =
'ﬁ TRAZIM MOJU AMAILIJU KOJU '/ﬁm % @
SAM 1ZGUBIO NEGDE U / . )
TVOJOJ HALJNI. #——'— 5_ . QN

NE TAKO GLASNO...
Tl... Tl NEOTESANKO! | &

ZNAZ DA NISMO SAMI. -

""

KAKO JA guJEM, ‘
sVl OSTALI VEC SPAVAJL, m-
r‘-‘\\ ZAR NE? - L
h PONOVO MI URLAZ
®

' ~ - U UVO! KAD CES VEC
oy JEDNOM DA NAUCIZ DA
. . BAPUCEZ...?
= = -
-

A
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In memoriam: Miodrag Mi$a MARKOVIC
PiSe: Aleksandar TEOKAREVIC

Odlazak
velikana

odine 2012. zavek nas je napustio Miodrag

MiSa Markovi¢, po re¢ima Branislava
Miltojevica (strip teoreti€ara i publiciste) ,kult-
na licnost nisSke strip scene®. Ali Sta je to Sto je
Markovica €inilo ,kultnim“? U pitanju je, svaka-
ko, njegov dugogodisnji, predan i temeljan rad iz
oblasti devete umetnosti!

Kako to uvek biva, prica o Misi Markovi¢u
i njegovom velikom talentu ima dva pocetka.
Prvi je dan kada je umetnik doSao na svet, a
drugi kada je prvi put uzeo olovku u ruke i na
papiru izrazio sklonost ka crtanju! Markovi¢
je roden 24. 02. 1944. godine, u Nisu. Poceci
Markovicevog stvaralaStva povezani su sa
pocecima stvaralastva jednog drugog umet-
nika sa ovih prostora. Naime, na osnovu prvih
napisanih scenaristickih predlozaka (za strip)
danasnjeg poznatog reditelja i scenariste
Gorana Paskaljevica, Markovi¢ je pocetkom
Sezdesetih nacrtao svoje prve stripove. Poseb-
no je uvek isticao plod njihove saradnje koji se
ogledao u stripu o Robinu Hudu, za koji su im,
kao inspiracija, posluzile avanture Erola Flina sa
filmskog platna.

Markovi¢ je Sezdesetih, sedamdesetih i
osamdesetih godina stekao znatno crtacko
iskustvo uradivSi u tom periodu brojne stripove.
Paleti svojih uspeha pripojio je prvu nagradu u
konkurenciji od preko 80 autora, na konkursu
,Decijih novina“ 1978. godine. Nagradu je izde-
jstvovao stripom ,Dogadaj na sporednom putu®.
Od radova na ilustracijama, poznat je po ilus-
trovanju tekstova D. Jankovi¢a Belog, za , TV
novosti‘, od 1966. do 1968. U pitanju je serija
portretnih karikatura, pod nazivom ,kartune.
Dalje, nastavlja svoj rad na karikaturama za
beogradski ¢asopis ,Glas zastite na radu®, kao
i Casopis ,Preporod® (1969-1971). U spektar
svojih ilustracija uvrstio je ilustracije za ¢asopise
,EvaiAdam®i Prakti¢na zena“ (1972-1974),
kao i casopis ,Racunari® (1984- 1985),

r ONDA...DA
KRS T/MO
Arcrou!

u izdanju ,Duge*. Takode se nasao u ulozi edu-
katora, radom na serijalu ,Kako nauciti crtan-
je!“, za francuski ,Natan“ (pariski ,Galimar",
1990-1991). Sem ilustracija, vestim manevri-
ma njegove ruke, nicali su brojni novinski stri-
povi. Isti se kriju iza naslova ,Mali mis“ (,Glas
omladine®, 1962- 1963), ,Pocetak bune protiv
dahija“ (,Kekec®, 1965), ,Decak Horacije i nje-
gova okolina“ (,Narodne novine®“, 1965- 1972),
»Razgoli¢eni grad” (po scenariju D. Jankovica-
Belog) u vidu tri epizode za , TV novosti (1966-
1967), ,Razgoliceni grad“ (reprint), ,Delo®
(Ljubljana, Slovenija, 1968), ,Zivot Zivotinja“
(,Borba“ i ,Glas omladine®, 1968)...

Kao $to je bio slu¢aj sa svim znacajnijim
strip autorima sa ovog podneblja u to vreme, i
Markovicevi stripovi nasli su svoje mesto u ,Yu
stripu®. Objavljeni u istom, izmedu 1976. i 1978.
godine, nose nazive: ,Darinka iz Rajkovca“,
.NeustrasSiva Ganimete“, ,OZNA- protiv Bajg-
ore*, ,Greska kontraobavestajaca“, ,Crnogorski
Stirlic i operacija Avala“. Pored njih, serijal ,Stiv"
(tri epizode, 1980)... Nekim svojim stripovima je
sam bio scenarista, a neke je crtao po tudem
predlosku. Jedan od takvih je i uveni serijal o
LLunu-kralju pono¢i“, na kome je radio od 1938-
1985. Proizvod se ogledao u tri sveske o ,Lunu®,
za novosadski ,Dnevnik®, za koji je crtao i seriju
namenskih, erotskih stripova.

Prosirivsi svoju delatnost i na ostale re-
gione, Markovi¢ je za sarajevske ,Male novine*
radio sledece stripove: ,Eko- strip“ (1990), ,Put
u likovno drustvo® (1990), ,Privatni detektiv lks*
(1990). Trag u svome stvaralastvu ostavio je i
stripom ,Nindza“. Njega je, 1989. crtao za skop-
ski ,Detski strip®.

Stripovi Mise Markovi¢a su vizuelno snazni,
uzbudljivi, puni emocija... Cesto prikazuju
surove, mrac¢ne scene, iako u njegovim kadro-
vima ima dosta belina (svetlosti). Markovi¢ sva-
kom detalju na svom crtezu posvecéuje dosta
paznje, bilo da se radi o brodskom jedru, nag-
om telu neke lepotice ili li8¢u na drvetu... Sto se
tiCe sadrzajnosti njegovih stripova, motiv koji je
Cesto prisutan jeste period adolescencije i na-
glih promena uslovljenih odrastanjem - inicijaci-
ja!

Ono Sto je mozda najupecatljivie na
Markovicevim tablama stripa jeste posvecenost
konstruisanju raznih masina i arhitektonskih
gradevina u crtezu. Takode je prisutno i precizno

detaljisanje, te vesto prikazivanje strukture for-
mi do sitnih detalja — Sto

ni malo ne ¢udi ako uzmemo u obzir €injenicu da
je Markovi¢ bio diplomirani inZenjer arhitekture.
Njegov rad obiluje snaznim kontrastima svetlog
i tamnog. Mestimi¢no su upecatljive i njegove
Srafure, kojima predstavlja i naglaSava struktu-
ru odredene forme. Poigravanjem crnim i belim
postize po koji odsjaj na tamnim povrSinama.
Markovic¢ev rad neodoljivo podsec¢a na rad da-
nas, na zalost, takode pokojnog Amerikanca
Ala Vilijamsa, crtaca poznatog domacoj publi-
ci mahom po stripu ,Fil Korigan®. Markovic¢ je,
medutim, kao svog uzora uvek navodio Aleksa
Rejmonda (,Rip Kirbi“, ,Tajni agent X- 9% ,Dzim
iz dzungle®...).

Njegove priCe i crtezi, takode, odiSu erots-
kim nabojem. Ne previSe vulgarni, ali erotski
primamljivi crtezi nagih tela, uklopljeni u drame
ili krimi¢ce, sa socijalnim i (a)moralnim uzro-
cima i posledicama, sa primesama pamfletiz-
ma, daju kompletnu sliku vremena i dogadaja,
kojih je nas umetnik svedok. Sem navedenog,
u Markovi¢evim crtezima (kao i scenarijima po
kojima radi) prisutna je jaka doza poeti¢nosti. Ta
poeti€nost u njegovim stripovima, s vremena na
vreme, zadire u domen fantastike.

Deo svoje licnosti, Markovi¢ nam ilustruje u
svojim stripovima! Na taj nacin, upoznajuéi nje-
gov rad i sklonosti u nacinu na koji stvara, upo-
znajemo karakter i deo li¢nosti ovog umetnika.
Za Misu Markovi¢a se moze reci da je bio umet-
nik starog kova.

NEKA
8UDE OFPE-
RACITA
wAALA "
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ROVOVI: TESKA ARTILJIERIJA
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SAKA PASULJA
SA OBLIZNJE

Y

DAO SAM ZA
NJU TRI CIGARE
MAJOROVOM

SCENARIO: TASOS ZAFEIRIADIS
CRTEZ: PETROS CHRISTULIAS

MALO BELOG LUKA 3TO SAM PRONAZAO
NA PATROLI, 4 GLAVICE DIVLIEG LUKA NA
KOJE JE NABASAO KOLEGA PRAZINAR,
| LIUTE PAPRICICE OD KUCE.

V’

MINOBACAC,

e

KO JOZ ODMARA
POSLE RUCKA...

Vet
@}ém

NAREDNIK LEGRAND
NA TOALETU.
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PREVOD: MIZA MITRANOVIC
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Aleksandar ANDELKOVIC

ALO, JEL TO
DISTRIBUCITA?

MOEE, | NA VAS MATKE
DA VI GA NABITEM!

'?ONM "solMM Mrzim da pribegavam nasilju, all treba se
= py jelo® g‘f" o m‘swﬂ:"'m svirm silama borif za dobrobil svog stripa...|
p m” gy ! {? A1 Al &gig s Unolenje novih elemenata u oprobanu
1 Vﬁp ,'gfoufl 4 'T.I”?J < . formulu jasan je znak kreativne nemodéi, a
Te piTAHY!

to ne smemo dozvoliti. posebno ne veé
na petom kaisu...

FARD OA CE HE TYdEM
RAL M1 JE OBAd FAaRPMAY
MAHTA PALUTHMMADO S#a-1LJY
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Price iz majstorske radionjce: Igor KORDE]
Razgovarao: Marko STOJANOVIC

Razvijao
sam se nrirodno,
putem

teske Sl]a ke

PRESSING: U Leskovcu, na 15. Balkanskoj smotri, pricao si mi o nacinu na koji
radis. Sta podrazumevas pod periodima intenzivnog rada i intenzivnog odmora?
Zasto je vazno da se smenjuju?

IGOR KORDEJ: Pa, kad se radi, onda se radi - potpuni fokus i disciplina.
Nista writer’s block, artist” block - te izgovore ne priznajem... Ti perio-
di traju 10-15 dana dok ne zavrsim odredenu koli¢inu strana koju sam si
zadao. Obi¢no su to sekvence od petnaestak strana. Zbog te fokusiranosti
uspijevam ih i zavr$iti u tom periodu, po principu ,manufakture”. Tako
ja zovem faze rada, kad prvo uradim svih 15 strana u olovci, pa onda sve
te strane u linijskom tusu (te prve dvije faze zovem , dosadne faze”), i
onda sve te strane zavrsim kistom. Tu zadnju fazu zovem ,katarza” jer
je obozavam, kad se sve definira, zazivi i izroni iz bijelog papira. I onda
me sve to toliko napuca sa adrenalinom, da je jednostavno potrebno da se
opustim nekoliko dana, napunim baterije i onda jovo nanovo. Opustanje
je potrebno jer ako je ¢ovjek na adrenalinu non-stop onda se navuce na
njega kao na prirodni dop. A je ne Zelim biti junkie, ne Zelim gubiti vezu
sa realnosc¢u. A opustanje je uglavnom partijanje - ja obozavam dobru
zivu glazbu, dobro vino, dobru klopu, dobar duhan i dobar sex... Ne
obavezno tim redosljedom (Smeh)!

PRESSING: Rekao si mi da ne radis klasicne postavke i skice u radu na stripu.
Da li je to zato sto ti to posle hiljada i hiljada tabli vise ne treba ili iz Zelje da u
radu na tabli zadrzZis svezinu?

KORDEJ: I jedno i drugo - uslijed visegodisnjeg treninga sposoban
sam da ve¢ tokom prvih ¢itanja scenarija stvorim kompletan film u gla-
vi, tako da su moje olovke samo grube postavke na papiru ve¢ gotovih,
osmisljenih kadrova i tabli. I naravno, svjezina se takvim postupkom
podrazumjeva - nema mucnih, isforsiranih konstruiranja i kalkuliranja,
mucenja papira gumicom.

PRESSING: Ti si, izmedu ostalog, dokazan kao kompletna autorska licnost,
crtac i scenarista brojnih svojih autorskih stripova. Ipak, redovno radis s drugim
scenaristima, cak i kad to nije situacija koju su ti nametnuli izdavaci. Zasto?
KORDEJ: Jednostavno zato Sto je za dobrog pisca, kao i za dobrog
crtaca, potreban konstantni trening, a ja nemam vremena da i pisanju
posvecujem potrebnu paznju. Jednostavno se radi o odredenom nacinu
razmisljanja i mora$ biti skroz u njemu da bi ostvarivao dobre rezultate.
Dobar primjer su segmenti mog rada poput ilustracije i dizajna, koji mi
sve teZe idu jer zadnjih deset godina ima sve manje narudzbi za njih,
bilo da se radi o novinskoj ilustraciji ili naslovnicama za knjige. U jed-
nom perodu, od kraja sedamdesetih do pocetka 21. vijeka, dok sam in-
tenzivno radio za mainstream magazine, uglavnom iz domena politike,
ekonomije i kulture, pa plakate i omote za nosace zvuka te knjizarske
izdavace, ispucavao sam dobre i vizuelno atraktivne ideje kao od $ale jer
sam bio ustiman na taj na¢im razmisljanja. Danas kad je tog posla ma-
nje, jer kvalitetna ilustracija i dizajn nazalost izumiru zbog visegodisnjeg
trenda $tednje radi povecanja profita u tom segmentu (od strane korpo-
rativne , kulture”), treba mi puno vise vremena da smislim nesto suvislo.
Moj kolega Mirko Ili¢, recimo, koji je za razliku od mene svih ovih godi-
na bez prekida ostao u ilustraciji i dizajnu, jo$ uvijek slaze super ideje
jer konstantno trenira mozak u tom domenu... Plus toga, postoje ljudi,
poput Macana, Panga ili Fipe, price koje me Zestoko puknu jer smo u istoj

vibri, sinhronizirani, pa te pri¢e na neku foru smatram svojim pri¢ama,
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nesto $to bih ja volio smisliti kad bih pisao. I to se svakako vidi kroz nac¢in
na koji ih ja ispricam u slikama. Zaklju¢ak - imam problema da smislim
pric¢u, ali svakako znam kako da je ispricam.

PRESSING: Francuski strip danas ima tu tendenciju da, hajde da tako kaZemo,
,kroti” crtace koji u njega ulaze sa strane, prilagodava ih sebi. Ti si jedan od ret-
kih ljudi koji je, bar se tako iz ove perspektive cini, uspeo da Francuski strip pri-
lagodi sebi. Kako si u tome uspeo?

KORDEJ: Pa tako $to sam na pocetku moje druge faze rada na fran-
cuskom trzistu, od 2004, na ovamo, intenzivno i vrlo argumentirano ra-
tovao sa mojim urednicima u odbrani svog stila storytellinga (koji bi bio
neka smjesa americke, japanske, francuske, i naravno, moje ,8kole”), pa
su me na kraju pustili na miru. Narocito kad se ispostavilo da publika
,pusi” to $to radim.

PRESSING: Mozes li dodatno pojasniti tu smesu, pa reci sta si konkretno iz
svake od navedenih skola usvojio?

KORDEJ: E jebi ga - to spada u poduzu raspravu - recimo da sam usvojio
najbolje od svake, jer u svakoj je 8koli 90 % sranja, kao i svagdje drugdje.
PRESSING: Razlog tvog napustanja americkog mejnstrim stripa je, cini mi se,
bio upravo taj Sto te tamosnja publika nikada zapravo nije prilwvatila kao crtaca
superherojskog stripa, ako se ne varam?

KORDEJ: I bolje da nije - nisu me zasluzili (Smeh)! Salim se, nije publi-
ka kriva - najveci problem su korporacije koje drze trziste ve¢ 50 godi-
na i koje kao znaju kako treba upakirati proizvod da bi se publika i dalje
drzala u stanju blage otupljenosti i ovisnosti. Tu nema odstupanja - Ili se
prikloni ili odjebi. Narocito od tornjeva na ovamo, 2001. kad je Ameriku
lupila prva velika recesija i kad se opako smanjilo trzste zbog pomanj-
kanja kupovne mo¢i u masa... Nema tu leba za one koji bi kao kreativnu
slobodu, koji bi da malo zatalasaju...

PRESSING: Secam se da si u nekom intervjuu pricao o tome kako ti se u pocetku
rada na ,, Tajnoj istoriji” desilo da si brzo nakon dobijanja scenarija poslao go-
tove table, te da su ti ih Francuzi vratili na doradu, ti malo sacekao i poslao pot-
puno iste table, koje su odjednom postale dobre. Kako si se izborio s tim da ti se
to vise ne desava?

KORDEJ: Neke sam suvisle zamjerke uvazavao, ali sam uglavno prolazio
sa istim tablama koje bih uradio u prvom cugu, ne tako $to sam samo
sacekao, nego nakon podrobnog i argumentiranog objasnjavanja zasto
radim to $to radim. Ja ipak ovaj posao radim duZe od veéine profesion-
alaca na strip trzistu, ve¢ fala Bogu cetrdesetak godina, i mislim da ga
radim najbolje, pa ako ne znam kao da prezentiram i odbranim to $to
radim, onda jebi ga... Plus toga, to je stvar power tripa, ne govorim samo
o Zestokom francuskom postkolonijalnom etnocentrizmu... Ako popustis
na samom pocetku u odbrani svog terena, oni koji su iznad tebe na ljest-
vici proizvodnje, a to su u ovom slucaju urednici, pocet ¢e te prcati sve
vise i vi8e, ne zato $to znaju posao bolje od tebe nego zato jer jednostavno
mogu da te prcaju - to je iskustvo nemalog broja mojih kolega. I svuda je
isto, bilo da se radi o ameri¢kom, talijanskom ili francuskom trzistu.
PRESSING: Kad govoris o italijanskom trZistu, cini mi se da se jedino u ,, Bone-
liju” nisu okusao i ostavio traga. Jel to zato Sto te to trziste nije nikada privlacilo,
ili postoji neki drugi razlog?

KORDEJ: Narocito me taj format iritira i dosadan je - isti je grid (broj i
raspored kadrova po tabli) ve¢ 500 godina, zna¢i da su pravila vrlo strik-
tna i da je najstroze zabranjeno bilo kakvo odstupanje, jer ne vjerujem da
se poneki autor ne bi malo poigrao s vremena na vrijeme... Takav kon-
centracioni logor me stvarno ne zanima. Ve¢ su mi Ameri bili too much.
PRESSING: Kad si prvi put video rad Adrijana Barbua u ,, Strip Pressingu”, re-
kao si u mom prisustou da te podseca na tebe iz perioda kad si se vise trudio. Ako
si bio ozbiljan, zasto je taj period gotov, zasto se vise ne trudis toliko?
KORDEJ: Trudim se ja i dalje ali na drugom planu. Ne vise da se dokazu-
jem kao crtac, grafic¢ar koji radi pola miliona Srafura po stripu (ono, sin-
drom najbrzeg revolverasa u gradu), nego kako najbolje ispricati pric¢u.
Kako imati $to funkcionalniji storytelling, kako da se ¢itaocu najbolje
prikrades i uvuce$ pod kozu. Pa i Adrian eto dozivljava sli¢nu genezu -
njegovi najnoviji stripovi vise ne fasciniraju minucioznom likovnom teh-

nikom nego postaju prociséeniji i funkcionalniji, i samim tim dobivaju na
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THE AFRICAN JUHGLE:
A MWISTERIOUS PARK GREEN
MATE  BREWING WITH LIFE-
AL STRUGGUNG 1§ THE
ETERIIAL GAME, WHERE THE
HUNTER BECOMES THE
HUNTED... AL GIVING PEATH...
RECIRVING PEATH... ALL
EXCEPT ONE ... THE MAN-APE,
THE LORP OF THE JUNGLE...
-+ TARZAN.

=/ ’m& ABOVE
J THE SHITA'S HUN-
TING GROUND HI5 EARS CATCHES
THE DISTANT SOUNpP OFf PUM-PUM
PRUMS CARRIED By AN FASTERN
BREEZE. THE S0UL- REACHING MO-
NOTONOUS RYTHM SEHPS TREMORS
THROUGH HIS MUSCLES AND 4 STRAN-
GE COMPULSION COMES ONER HIM.
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drugoj ravni - pametan decko (Smeh)!

PRESSING: Koliko te je promenio Zivot i rad u inostranstou, citavo to gastarba-
jtersko iskustvo? Je li te uopste promenio, gledano iz ove perspektive?
KORDEJ: Promijenio me, $to se moje vjestine tic¢e, utoliko $to sam us-

vojio najbolje od razli¢itih skola pripovijedanja u stripu i napravio neki
svoj amalgam koji funkcionira sasvim lijepo. Sto se likovnosti same tice,
tu sam se razvijao sasvim prirodno putem teske sljake, nikad u potrazi
za specifi¢nim stilom nego radeci najbolje moguce u datim okolnostima
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- ja naime nemam nekih uzora, bar ne vidljivih. Mogu, na primjer, cije-
niti rad crtaca kao $to je Pol Poup (Paul Pope) ili Eduardo Rizo (Eduardo

Risso), ali ako nesto od njih i utje¢e na moju likovnost, onda je to na ni-
vou podsvjesne asimilacije. To u svakom slu¢aju najbolje primje¢uju pro-
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FOR 4 MOMENT HE STOPS HIS JOURNEY; WATCHING THE
WHIRLING  CIRCLE OFf NIGHTMARISH BEASTS AjS
¢ THEY CEEBRATE CRUEL VICTORY OWER

AND THERE...
BETWEEN THE
FRENLIED APES...

.. A GMAL SHADOW
o= PARTS, DOPGING
THE HEEDLESS LIMBS THAT
CRUSH IT TO PULP.

THE SMALL HAND GRABS FOR Hi5 PYECE OF MEAT|

fesionalni kriticari - ve¢ godinama me neki od njih usporeduju, recimo,
sa Korbenom (Corben) (kojeg sam odista cijenio kao teenager), mada ja
sam ne vidim neku prepoznatljivu vezu... Boravak u Sjevernoj Americi

promijenio me, ajmo reci otrijeznio, u osobu koja, nakon svega, misli da



BACK... BACK INTO H9 MOTHER'S
ARMS MU
OH, HOW Hi3 HEART BEATS WILPLY
AGAINGT THE WARM HAIRY CHEST
OF #15 UNMOVING MOTHER...
TARZAN RaMégBERﬁ. ONCE LONG

HING HIS UTILE PRIZE.

=
3 &
[Z

zna kako cijela stvar funkcionira na globalnom planu. To $to sam vidio
i naucio, uglavnom to da je novac jedina prava religija i da smo svi mi
robovi malobrojne turbo bogate elite, nije nimalo lijepo, ali nije to nista
novo - svijet je oduvijek bio u kaosu i oduvijek su mase ratovale, pod

ARED " \WHEN THE
, MY RITUAL PANCE 15
pite LY BINISHED TARZAN
il JESCENDS TO THE LOWER
BRANCHES, GREETED BY THE
¥ GNARRING YOUNGER MALES.

BUT TOYAT, THE OLp CHIEF OF THE TRIBE
HA9 A LONG MEMORY ANP KNOWS FRIEWD
[ROM £OE.  COHE", 54Y9 HE." FHARE OUR
MEAT, TARZAN OF THE APES".

"BENEATH ANOTHER MOON" 54Y5
TARZAN (EAVING THE CLEARING
WHERK HE ONCE TESTEP KHIFE ANp
WITS AGAINGTHE MIGHTY KERCHAK.
_ THEN HE'9 O THE LEAVES
ENGUU HIM, EACH TREE
DRINGING HIN CLOSER TO §
JANE AND_ HI5 sON.

krinkom religije ili rodoljublja, u sluzbi bogate elite u svrhu gomilanja jo$
vedeg bogatstva te iste elite. Jedini problem moje generacije jest §to smo
prvih tridesetak (najboljih) godina proveli zasti¢eni u mjehuru od sapu-
nice zvanom Jugoslavija. Zivjeli opusteno, trovali se Heseom (Hesse),
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MEANWHILE AT THE UZIRI, TARZAN'S HONESTEAP 1N JUNGLE...
115 TEN PAYS SINCE HE (BT HOME LEAPING THAT FRENCH SAMARI BACK TO THE
COMST " THOUGHT JANE. *HE QbULP BE PACK 500H.HE KHOWS TOpAY 15 JACKlf
BIRTHPAY ', SHE SIGHED INWARPLY. SUPDENL THE THOUGHT OFELEGANT
PARISIAN SALONS ANP CARRIAGES RUMBUNG THROUGH THE GAS LIT
GTREETS FILIED HER MIND. " MAYBE WE SHOULD HAVE LEFT
. o WITH THE FRENCHHEN"..

A

we5)

... AN EVEH O P g - TARZAN COMING,
NUMA 17 SUPDENLY | |8 : ) HOHE, 50N "
{JIENT.. YES IT5... f <
provein S 2N

WHEY MUVIRO, MOTHER 54Y5
TRARZAN Wil COME BAKTO
NIGHT. WILL 1T BE BEFORE
BEPTIME 7"

"PONT YOU HEAR HIM,B0Y?
JUNGLE SPEAKS TO WISE
EARS. FEEL THE WHISPER
OF LERVES; HEAR, THE MON- | §
KIES SCREAM NO X

WHAT'S GOT
INTO “HER 7"

Kastanedom (Castaneda) i Lenonom (Lennon) te mislili kako svijet nije - ratno profiterstvo, kriminal i korupcija od glave do repa, najokrutniji
lose mjesto za zivot... I palili se na Zapad, na ,slobodni” svijet. I vidi kapitalizam i bankarstvo, gazenje kulture (osim korporativne) na svim
¢uda - taj je Zapad sad doSao k nama. I presli smo iz jednog kaveza u nivoima, svrstavanje prirodnog blaga pod ,nekretnine”, potpuna erozija
drugi... Ovo $to se $iri kao kancer nasim prostorima zadnjih ¢etvrt vijeka svih ,0ld school” eti¢kih i moralnih kodova te opéa moronizacija masa -
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THEY WERE 49 ST 45 THEY %’i AR @\“r’ oty THIRTY N HUMBER, THEY RAN it

NEVER WERE ON A MAHHUNT, /3 LA : R NGB, (Ilr:ichnny SILENCE A9 If CONTAINED
TR/ 1O SOutp Can ENTER OR

TERRITORY. AP THERE o N\ EAVE . WILD BEASTS RAtt

WAS NO NEEp 1O I PANIC. AWAY EROM

z%ro ldnwnmey THEN | BT THE WA~
. RRIO

THE SHOUTS . 4 4 dad

HEEP THEM.
THE ONLY
THING
HEARD

THAT COULD HRAVE
MELTED THE PONES
Of THEIR PREY WERE

ROT NECES5ARY. THIS TINE. A
\

LAA;‘IEI HBY NANTO, THEIR Ruqc'WWA? THE

TY VOOPOO MASTER  THE

HAPULI WARRIORS WERE SURE BREATHING OFf

NOTHING ALIVE COULP STAND UP » THEIR PREY. THE SHEW,

TO THEM. OF FEAR PrRMeATED
THE NICHT,

to je pravi svijet. I to je pravi fajt za opstanak . Ja sam deset godina Zivio skontati jesam li ovca, pas ili svinja... Elem, tko prezivi, pricat ce...
na samom izvoru zla, i mozda imam malu prednost jer sam naucioigru... PRESSING: Jel fo razlog Sto se povremeno poduhvatas projekata koji ti
A mozda i nisam, jer jo$ uvijek Zzivim u iluziji da sam slobodan ¢ovjek, nece doneti novca -,Lavandermena”, ,Vekovnika”... Jel to razlog zasto si

da u ovom Mordoru ima jo$ hobita poput mene. I jo$ uvijek pokusavam potpuno besplatno krenuo raditi , Texas Kida”? Pohod na Mordor, borba
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N 15 NAME POES NOT MATIER. HE KIIEW
YA HIS FATE WAS SEALED. 1T WAS ONLY Hiy
HISSION THRT COUNTED. HE HADTO
=y \ PA%S THE MESSAGE. HIS BLOODIED
S\ | FEET CARRIED HIH BY THEMSELVES,
SIS | OTHERWISE HE WOULD HavE
W N 9TOPPED DiAYS AGO.

N< S
\Tam,

> Z > : 2 2
— \ - sy N
g < X

$EAR WA NOW
B {OUNPATION OF
HS EXISTENCE . [T MADE
HIM WANT TO EWD THIS HO-
RRIBLE DREAM BUT AT THE

SAHE TIME PID HOT ALLOW...

-~ HIM TO $TOP.
WHEN HE FEU FOR THE ST
TIME SOHETHING INRPPED
N HIM, SOME INVISIBLE CGHORY
BROKE NP HE CAVE UP...

N
R

o

R

S R

7//;

PUT THROUGH Sup- N\ 3 LR boliatiegtol | | T g SN § E

DENLY SPARSED FERNS HE AW A A\ g /L AN -0 i

SPARK OF LIGHT IH THE PARK: / AN

NESS.COULP IT BE THAT THE : 2~ v\ N g Y

EVIL THIRST FOR HIS 50UL R ey WY NG SNSRI = Y
N7 _ - g/

7

WILL BE LUNQUENCHED ? ﬁ]g//!g% //

N
X

=

%

AR

protiv entropije? jetnika i sli¢no. To je moj nacin da korisno usmjeravam visak love koju
KORDEJ: Upravo tako. Prosijavati malo svijetla u tami. Sto bi rekli Ameri: ~ zaradim, umjesto da je poklanjam kriminalcima na vlasti.

to make a difference... I ne radim ja to samo sa stripom - bavim se i PRESSING: Kako reagujes na kritike?

muzickom produkcijom, pa otkupljujem djela mladih talentiranih um- KORDEJ: Prihvacam kritike, da bih poboljsao i usavrsio to sto radim, od
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A SEAR, THAT MUYIRO HRAP
£ELT 9INCE WS FIRST BATLE NOW
TWISTED 15 QUTS ANP FHIUWED HIM
WITH UNEXPLAINABLE APPREHENSION
A5 HE ORDEREP THE VAZIRI TO FORM A
PROTECTIVE CIRCLE AROUND THE

iy,

v, ]
G L

45 9HE BENDED COVER HIM,

~A\a “"-’ i
N\ <o
=S

RS L
E
= s Nax
) .

(NO!" GHOUTED Jate
A5 SHE RUSHED ON THE
PORCH. (HE NEEPS HELP/Y

5 HE COUPN'T SPEAK... THEN fOR
A MOMENT, HiS WitL PREVALED ANP

SILENT A9 DEATH | THE HADULI 5TOOP
WATCHING. ,WE COME IN PEACE " SAID
NANTO 1N THE TONGUE OF THE VAZIRI.

L )\ ER EAR...

N, HE WHISPERED SOMETHING (N
H

strane ljudi za koje mislim da znaju tajne zanata i samim tim znaju $to
pricaju, a to su uglavnom moji kolege crtaci. Ne obracam paznju na kri-
tike Jjudi kojima je profesija da budu kriti¢ari - smatram ih parazitima,
preprekom izmedu umjetnosti i publike, kao $to su advokati prepreka

izmedu ljudi i drzave, ili prekupci prepreka izmedu proizvodaca i kup-
ca. Zapravo obra¢am paznju - jo$ uvijek mi naraste tlak kad naletim bilo
u Stampi bilo uzivo na pitoreskne likove poput Krulj¢ic¢a koji je , karije-
ru” izgradio na prepisivanju tudih recenica i prisvajanju tudih autorskih
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(I WE MUST EIGHT, | WANT 1O KILUNG,
THE VAZIRI WOULP HUNT U5 TO HELL,

yWE WANT HO =
HGHT, O VAZIRY' SAMP
NANTO o JUST, GIVE US THIS
MR WHO Hig BROKEN THE TRAPI-
TIONS Of OUR TRIBE HI5 (3
PUNISHMENT WILL BE JusT
A5 OUR AHCESTORS
Wil (T... 1

5 Y77 - . ‘ i QW ; v ‘ﬁ:‘.
HATIIIN 0 RS ‘5}’*./ o~
PP AN \ RN

A SMALL CREEN SUN LEAPED FROM NANTO%
STAFE AND A9 THE VAZIRI WERE NN
BLINDED, THE HAPUL! \
s

(FORGET [" SCREAHS NANTO AND
A SWARM Of ANCRY REP WRAI -

oty

N

S-S
o

")

f‘\%\)‘?.m ; y
7‘%}"0”"5& | il
TR B m\ -
b ‘ﬁ

3 THS CONVERGE ON JANE.

l

\.\w‘
2N |

 —

prava, ili Dukanovica koji zadnjih petnaestak godina pise ¢lanke isklju¢ivo  PRESSING: S obzirom da si vrlo izbirljiv po pitanju ljudi s kojima radis, kako
o samome sebi kao velikom strip demiurgu i guruu bez ¢ijeg ukazivanja reagujes kad ti izdavac nametne saradnike? Uopste, kao izrazito jaka individua,
i amenovanja strip na Balkanu (a i 8ire) kakvim ga znamo, ne bi posto- kakav si kad dode do timskog rada?

jao.... Ma kakav strip, ne bi postojao ni zivot (Smeh)! KORDEJ: Pa, k’o 3to rekoh na pocetku, uvijek zapisavam svoj teren, na
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AT,

3 PIE L MY GHOST Wil

i e EAT YOUR BRAN /"
y,i?x LAUGHS HANTO fo

: 4
_@:ﬁ MORE MAGS 15

UNLEASHED.
0

/
N A MELEE,
BETWEEN ~
SPEARFOINTS AND
STOHEAXES, KNIVES
AND BITES,
Ti‘y’ﬂé””“ ARE
7 (
A HEAVY PRICE. E 2T

=]

A Ll

. " (]
W 1o AFICHT 15 N
LINISHED AND VAZIRI K
LAY UNCORNSCIOUZ LESS NG
THEN DOZEN HADULI
ARE STILL ON FEET.

k \

kome mogu raditi to hocu, i ne dam da mi itko drugi pisa po njemu. tome da ne Zivim sam na svijetu, nego da opstanak mojih bliznjih ovise

Nisam uvijek jako sretan sa mojim scenaristima, ali se uvijek nau¢im da o meni, 0 mom dobrom mentalnom stanju i mojim prihodima. Jebi ga,
ih zavolim, jer bez bar malo ljubavi nema dobrog braka. Mogu se nauciti muskarac je primarno lovac, provider, pa ako neki put ulovi par goluba
da nesto $to je mediokritetno zavolim, to je stvar discipline i svijesti o umjesto jelena, i to je hrana - obavio je funkciju.
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EMERALD LIGHT -
LITUP THE -
NIGHT 9Ky, -
BUT NO SOUND
FOWLOWETD.

L TAKE THE DEAD, 50 |
CAN SEND THEIR S0uS
BACK HOME.™

4 ‘ u
&

Y\

AN W E;n R
x /3
U<

MWHAT THE
peviL 711

Sl g RS
THROU QO
uN;’K(ELPIHQ NIGHT, "'fPS\
NIRRT CARELESS OF SCRAT- e
) VIS CHES AND pxmssad HiS
g N "'bl'}-\."’i i NOSTRILS 7CE“T'HL -
PR AN NI oo 45 G e M

k'x\\‘\\’

PRESSING: Odakle tvoja fascinacija likom i delom , Tarzana”? nih” ,Tarzan” knjiga pocetkom Sezdesetih sa ilustracijama Radilovica,
KORDEJ: Oduvijek je bio tu i pratio me cijelo djetinjstvo, od moje pete- do Maningovog (Manning) ,Tarzana” u ¢asopisu ,Male novine”... 1
Seste godine, bilo u obliku ,Strip strip” edicije koja je objavljivala ¢udne savrseno je obavio svoju funkciju popunjavanja mog pred-teenagerskog
,Tarzan” stripove DzZona Kelarda (Johna Celardo), preko ,Epohi- svijeta maste. Kad danas razmisljam o tim knjigama, prvo se sjetim se one
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5 A : AR .-
AN : PR H19 HEART |
$ X , SANK A HE e
o AW JANE LFECESSLY | B
ON THE CROUND. f‘
== N
2] NS

nFORGIVE U5, O TARZAN, FOR
WE HAVE FAILED... THEY WERE
MANY... | PO HOT KNOW
THEIR TRIBE ... BUT THEIR
WOOPOO MAITER WA A9
WISE A5 H15 MAGIC WAS
STRONG... NO ONE I$ DERD
OH QUR SIPE... ONLY THE
PRIDE Of VAZIRI IS
HURT... ANP YET AGPELL
WRS CAT OH YOUR
WIFE... | AM

MRAIP {OR #R
FORGIVE U5

. THE TEARS OF
SHAME FILLED
OLp MAH'S €YES.
AL WILL BE WELL,
MUVIRO.
TARZAN
fORCIvES!'g

HE £ELT HER HEART
BEATING HER BREATH
SLOW AND RYTHMICAL
\ A§ If ONLY 5LEEP.

nedefinirane ¢eZnje, leptirica u stomaku i erekcija tokom ¢itanja ljubavnh  procitao petsto hiljada puta... I mislim da sam zbog , Tarzana” postao

scena izmedu DZejn (Jane) i Tarzana, ili grofice de Coude i Tarzana, iliLa erotoman (Smeh)!
PRESSING: Zasto ova epizoda, koja je nastala u Novom Sadu za vreme tvog

i Tarzana... Eto, jednostavno - Tarzan i njegove Zene - bilo je to zapravo
stalnog zaposlenja u , Marketprintu”, tada tamo nije objavljena - iako sam

ne samo vrlo egzoti¢no nego i vrlo sexy $tivo. Naravno da sam te knjige
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| oA RS- Hij WORDS BROUGHT BACK THE
» e N \ VY N HOPE AHD THE COURAGE WHILE
' SN o ‘\ / AN \\\ \ PISPERSING THE RESIDUM EPPYS
- \\w\ (S “‘_\\ R N ‘ o \ \\ \ Of FecA)K FROM MUVIRO'S HEART.
e % & ] N 2N LD \ N, . NOW, 70 THE
l' “l,;.‘ & ‘\_ ,gb > L ‘ :.‘ y n Py \ \ ) \\\\ X . o BACK

. ) VILLAGE ; 1f ANYONE 5EES THE

. \ ) ATACKERS LT ME KHOW !
v \ GATHER THE WARRIORS ANP
S y\.

Ry

TE(L OGONE TO CONE
STRAIGHT AWAY ™.

-

N

S wner ague wentn | NN AR A VH!WEH A
rurswiT 415 o kP AR~ | INIVAN R B AL OF e
ROWs WERE AL HE neepep. | RO WRACNTIACKNUARNY > © i enemyes weke
N AN CLOSER THEN HE THOUGHT.

vrgg.yc)u fooL! you wiw ot~
LY BETRAY Us... YOU CalNGT
4 HARM HIM. | CAN FFELCPRO*EC'
| TIVE SPELS THAT THE

WITCH Of (OPAR

HIS £7€5 SAW NO
MOVEMENT... HIS NOSTRILS
CAUGHT NO 9CENT... H1% €AY
HEARD NO SOUNP:... ;| STRANGE

.

. THERE sHOULP BE SOMHE X D Qb HAS WOVEN

"

TRACE OFf THEM..."

siguran da ja placena? rektan i benigni, smooth , Tarzan” za klince, bez bradavica na grudima
KORDEJ: Ono $to sam bio uradio u ,Marketprintu”, ta pilot epizoda od (!), koji nikad ne ubija Zivotinje i ljude. Ono, kad glavnog negativca na
16 tabli, je zapravo nucleus price ,Rivers of Blood”, zna¢i §tivo za odraslu  kraju epizode ne zatuce Tarzan nego ga uvijek, vidi vraga, skenja neka
publiku. Ono &to je trebalo vanjskom naruciocu je bio vrlo politicki ko- pantera ili lav, ili padne u nabujalu rijeku.... Eto zasto...
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VALIRI MERCINE

MAN, TRIES HI5 mu?

AGAINST THE MAGIC
of WwOOPOO.

wHIS MAGIC 15 STRONGER THAN MINE"

APMITS OGONE , AL MY HEALING SPELLS //
ARE DEFLECTED ;A5 SUN RAYS FROM
A CLEAR LAKE." /
NN~

| ‘ﬁfa NIk
. ]

[\

Lo
!

f/ Ml o
AL

LN

G THEN WE WAL HAVE TO

\ SEEK HELP §ROM THE WHITE
y POCTOR, " 541D TARZAN .
% AP MUTED 50UNDS OF
PDISAPPROVAL CAME i

R\ FROM WITHIN THE
MASK,.

2
AN

.. wl NEEP SIXTEEN WARRIORS WHO
[} ARE WILLING TO ACCOMPANY ME
CSL N TO THE VILAGE OF WHITE MEN."

PRESSING: Zasto je ,Rivers of Blood” prekinut na pola izlaZenja kod , Dark
Horsa”?

KORDEDJ: Slaba prodaja - taj je strip bio neSto $to moroni¢ni Ameri nisu

mogi sazvakati. Previse slojevit i sofisticiran. I previse izvan zanra avan-

AN

NSNS
SRS VON

WYOU SAIP WHITE <
| DOCTORS ARE WISE. % XN
R MayBE EVEN 1CAN 7

MW LEARN SOMETHING | =3 @

’? FROM THEM 7 .. \\

y

o
\

N
\‘I,\‘\\ \
RN

N
=

L SURE YOU CAN GO NP N
OGONE, WE'(L NEEP
YOU' 541D TARZAN A
LMILE SUPRISED.

BENN

.““

\ L
ol s

ture u koju , Tarzan” generalno spada, sa pozadinom Europe i politi¢kih
intriga prije Prvog svjetskog rata. Biserje pred svinje... Bilo je takvih
pokusaja paralelne historije u to doba, poput ,Mladog Indijana DZonsa”

(,Young Indiana Jones”), ali isto neuspjesnih... Jednostavno je sve to
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s "V DUOuUS TRAVEL,
s THEY 5FE THE GUIT-
s TER OF WAVES ...

LEAVING MOST OF THE WARRIORS ON

THE QUTSKIRTS OF TOWN, TARZAN
GOES$ PIRECTLY TO THE HOUSE

OF POCTOR ARRUNSSEN,

H5 LONC, TIHE

ERIEND.

......

Y HEART REJOI-~ 40
CE5, BUT | SEE
TROUBLE HAG
BHROUGHT Yo,
MY ERIEND.
WHAT
HAPPENED 7"

1, D \\\
N\ ~ AT, ‘){ “'
Ly A 3

W
)

AND A9 THE SHADOWS
Of AFTERNOON WERE
LENGHTENING

THE CARAVAN BEGAN
119 UONG, YOURNEY.

s
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ALYV

7

s

/M
i

I e

2R
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radeno dvadeset godina ispred vremena. rem u Francuskom stripu, citaoci napravili taj kvantni skok od 20 godina?

PRESSING: [mam neki utisak da si u svom stvaralastou uvek isao kontra glavne KORDEJ: Pa ve¢ deset godina izdavac¢i muzu li muzu to isto $to smo mi
struje, kao i da to sto si danas u njoj nije zato sto si joj se ti prilagodio, nego to sto  radili prije cetvrt vijeka i $to je onda bilo jako tesko da prode - ja to zovem
je ona prisla tvom nacinu razmisljanja u stripu, i hajdmo reci, Zivotu? Jesu li, ba- miksani Zanrovi - paralelna historija se blenda sa horrorom i avanturom,
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of DON'T LIKE
1", 5419
ARRUNSSEN
AFER HEe HEARD
THE 9TORY . 15HE
9EEMS TO BE ASLEEP...
LET ME SEE WHAT
CAN BE DONE,

TN )
. KNOW 4 (0T SRS
ABOUT HYPNOTI?M BUT

I MEVER %AW ANYTHING
LIKE THIS " spip
ARRUNSEN TAKING A
HALL CHAN OuT Of THE
PRAWER "1'5 BEEN LONG
TIME 9INCE | LAST

U9ED THIS... NOW LET ME TRY..."

Hi5 VOICE WAS A

AR

JOLT ANP MELODIOUS
A3 He RECITED SUGGESTIVELY . SUp-
DENLY A $PARK LIT UP JANE'S EYES, BUT ONLY
EOR A MOMENT... THEN T DIED.

2y

S e,

NO, I'M K0T
. A5 GOOP AT
THIS 45 | USED TOBE.
LISTEN, OLp fRIEND,
I AM AERAID 1 wWiLL
HAVE TO SEND YOU OM
ANOTHER LONG
YOURNEY . "

W)

___+ONCE, LONG, AGO WHEN | WAS A
STUPENT mc‘ PARIS nlaer %N AU+
R\ TRIAN, SIGMUND (reup

N WAS HIS NAME, YERRS
NNFASSED UNTIL | HEARD
I AGAIN Of HIN, LoOK !
THESE ARE HIS BOOKS

WY L SEE | THE

1T A BOOK OF PSYCHOANALYSIS... PN
LET ME TELL YOU, TARZAN MY FK\€NV,‘/ <
yOU ARE LORP OF THIS JUNCLE A ‘,‘,‘:;1' .
WHICH SURROUMD US... BUT RN
THIS FREUP, HE 15 THE LORD A0 i
OF THAT OTHER JUNGLE, < SR

THE ONE WITHINSTIL

VERE R
ReoRe? AW N
3

AND RS
PP
uﬁﬁ"p%/\-y//f’f W
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SN/
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distopija sa krimi¢em i romansom I sli¢no... I sad ve¢ toliko tog ima a
trzistu (s napomenom da se u Francuskoj objavljuje oko 5000 novih strip
naslova godisnje, znaci vise od 15 dnevno!), da ti albumi postaju plagi-

jati plagijata i sami sebi svrhom... Ali zato postoje i Macan, Pango i Fipa.

o THAN THE PHYSICAL ONE... BE-
UEVE ME, FREUD 15 THE ONLY MAN
'é{ THAT CAN HELP JANE/

TN | A PON'T A9K ME £OR
R Q«\; A LETTER OF INTROPUCTION...

s Qﬂ( WD ANp AR MORE DARGEROUS

s

5\\\ N - THERE 15 A 5TORY | HAVE
NN 7O TeL You', onE T HAVE tE-

) \ 'h o \\‘\x
A

S VER TOW BEFORE..."
\¥;

U

Pisci koji imaju originalnu viziju i pritom pisu briljantno. Darka sam veé
uspio progurati sa, hajmo reci, revizionistickim projektom ,Mi mrtvi” -
trebalo mi je devet godina fajtanja i gotovo 50 uradenih albuma da se iz-

borim za pisca kojeg stvarno volim i koji nije Francuz - i to isto namjera-
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W IT WAS 18BG, PARIS WAS BEAUTIFUL Anp 1 | [BUT THIS 15 NOT IMPORTANT AHYMORE. N «ENOUGH OF THIS 7AD STORY...YOU HAVE
WAS YOUNG , THE WHOLE WORLD WaS MINE. | | THE END | WAS EXPELLED FROM THE UNIVER- | | TO TAKE GOOP CARE OF ‘yme; THE TRIP
I WAS STUDYING WITH PROFESSOR CHARQOT] | S1TY- PISCRACED Il THE £YES OF MY TEERS | | WILL BE LONG ... I'lL WRITE POWK 5OME
WHEN | FOUND OUT THAT HIS AS51STANTS } WENT TO ARICA... 2O YOU SE€, IT INGTRUCTIONS . 3
WERE BRINGING PAID SUBJECTS TO HIS WOULP BE OF NO USE TO MENTION MY 3
HYPRO 315 SESSIONS. | POIHTEY THISOUr NAME TO £REUP..."
TO HIN, BUT HE [UST SHRUGGED ME OFf.
A FEW DAYS LATER | WRS ACCUSED Of
ABPUCTING, A YOUNG GIRL WHO WORKED
AT THE HOSTPITAL. WHAT A STUPIPITY...
PARIS WAS fULL Of YOUNG, GIRLS
WILLING, TO...
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To 0

\"““‘\\YS?::\ “\ h

N
(OGONE A’ \\\\\\\\

THE WONEN Wit
GEE TO IT.. " SAID TARZAN.
nDOES THAT MEAN OQONE
16 WL GO ON THE LONG
TRIPTOO 7"

R \ | HEY, WERE YOU ,
EAVESPROPPING,..7"
° n“k_‘H, WF W\TCH POC'
LTORS ARE SUPPO-
SEP TO KNOW €-
VERYTHING, ., -
REN'T WE 70

IR
NEXT MORNWG THE FRENCH
FREIGHTER ,ROSSIGNOL"
S AN HGh SER 16 Surre
Y 2N AW B ) ——\ \,\umplpo THE RIGHT

A YN * B % \\\ THING 7 WHAT DOES THE

NN SR HS 2 NN FUTURE HOLP IN STORE
S . X INESSY T y (AR R SN\ FORYOU, TARZAN, MY
11 GUES3 ... CO BACK TO THE N FRIEND, WHAT Will YOU
WARRIORS AND CHOOSE FIVE. | TELL ME WHEN
TAKE TWO WOMEN TOO, 1f THEY \. e Y AN \ DESTINY UMITES W4
WANT TO GO WITH U$, iy IQE E i- i 27 AONE B\ AGAIN | wisH YOu
N h - R

o COUKSE K LHCK...)/OU'LL NEED it
-1l 98,
vam uraditi sa ostalom dvojicom. Tako da ¢e sve biti OK. Vrijeme je dase KORDEJ: Pa, ponovio bih opet onu svoju devizu, koja se ne ti¢e samo stri-
stvari pomaknu sa mrtve tocke. pa: Kreativci se dijele na one koji su dobri i na one tkoji misle da su dobri;

PRESSING: Kakav bi savet dao nekome ko tek ulazi u strip? Da li bi ga uopste ovi potonji ¢e imati velkih muka u Zivotu.
savetovao da se njime bavi?

Specijaina zahvalnost: Zlatku MILENKOVICU i redakaciji Stripoteke.
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KO VIDI NINDINE...

Ivan KORITAREV

oo cum, ispaoze )\
K'O DUPE OVDE! MI o2

KAKO TO DA SAM
UVEK NAPOLJU KAD
JE UNUTRA
ZABAVA?

NIZTA MI NE
PRICAJ! JES| SAMO
VID'O SISE NA ONIM
RIBAMA 3TO SU IH
MALOPRE DOVELI?

PRIPREMITE
SE DA UMRETE,
ZIVOTINJE JEDNE

PERVERZNE!

e

o
e
fe
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Strip fenomeni: Wolverine
PiSe: UroS SMILJANIC

Covek bez
proslosti,

s oziljcima  __
na dusi

arvel barem nikada niko nije mogao da optuZi za jednoli¢nost kada
Msu u pitanju njihovi likovi. Nasuprot uvreZzenom misljenju da su
superheroji po pravilu beli muskarci, arijevskog izgleda i otmenih mani-
ra - arhetip koga Kapetan Amerika svakako najbolje otelotvoruje - neke
od najvoljenijih ,Marvelovih” kreacija dolaze sa svakojakih drustvenih
margina. Ovo je firma koja je za svega nekoliko godina presla put od
zenskih likova kojima je jedina funkcija bila da zapadaju u opasnost iz
koje ¢e ih posle sposobniji i odvazniji muskarci spasavati, do zenskih
superheroja sa mo¢ima, moralnim dilemama, kompleksima, fobijama i
dostojanstvenom pozrtvovanoscéu. Ovo je firma u kojoj su crni i azijatski
superheroji bili protagonisti sopstvenih stripova mnogo pre nego sto su
u Holivudu manjine mogle da rac¢unaju na glavne uloge u hit-filmovima,
u kojoj su superheroji bili ljudi sa invaliditetom, alkoholi¢ari, homosek-
sualci, disko-pevacice i rehabilitovani kriminalci.

U takvom stanju stvari nikoga ne treba da iznenadi $to je u drugoj de-
ceniji dvadesetprvog veka jedan od najpopularnijih i najmarketabilnijih
Marvelovih likova mali, ruznjikavi, vise od stotinu godina stari dlakavi
- Kanadanin.

Dzejms , Logan” Haulit, poznatikao Vulverin (Wolverine) - Zderavac
- stvoren je od strane Marvelovih proslavljenih autora, Lena Veina (Len
Wein) i DZona Romite (John Romita), sa specifi‘cnom namerom da bude
drugadiji od ,obi¢nih* superheroja. Cvrste grade ali nizak, Zivotinjskog
izgleda ali efikasan kao specijalni agent kanadske vlade, Vulverin se prvo
pojavio na stranicama magazina , Neverovatni Hulk” (Incredible Hulk),
ali je mnogo ozbiljniju ulogu dobio kada su Len Vein i crta¢ Dejv Kokrum
(Dave Cokrum) dobili zaduZenje da ponovo pokrenu strip o mutantskim
superherojima, ,lks-Men” (X-Men), koji je posle sedamdesetak brojeva
koje su radili Sten Li (Stan Lee) i Dzek Kirbi (Jack Kirby) zbog slabijeg
interesovanja citalaca bio pred otkazivanjem. Vein i Kokrum ¢e kreirati
potpuno novu galeriju mutantskih heroja za novi , Iks-Men”, okupljenu
sa razli¢itih strana sveta, od sovjetskog bloka, preko ameri¢kog zapada i
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crne Afrike, pa do japanskog carstva, uklju¢ujuci drénog Kanadanina koji
de napustiti posao tajnog drzavnog operativca ¢iji je posao da se nosi sa
natprirodnim pretnjama Kanadskoj bezbednosti, kako bi sa ekipom soci-
jalno disfunkcionalnih mladi¢a i devojaka, predvodenom paraplegi¢nim
manipulatorom jurio po svetu i bavio se politickom borbom mutanata
da budu prepoznati kao ravnopravni gradani svojih drzava, ili makar
Amerike.

Naravno, posto su ovo ,Marvelovi” stripovi, ta politicka borba
podrazumeva konkretnu fizicku borbu sa dzinovskim robotima pro-
gramiranim da ubijaju mutante, kontakt sa vanzemaljskim rasama, odla-
zak u nekoliko razli¢itih verzija pakla i druge predimenzionirane simbole
socijalnih, rasnih i politickih tenzija vremena u kojima ti stripovi nasta-
ju. Bilo kako bilo, Vulverin je za ¢etrdeset godina svog stripovskog pos-
tojanja od plosnog, zaravnjenog lika kome je celokupna karakterizacija
bila svedena na napade besa izrastao u kompleksnu li¢nost sa sumanu-
to slozenom prosloséu i kombinacijom nagona, Zudnji i strahova, ali i u
jednog od najpopularnijih ,Marvelovih” likova svih vremena. Jo$ prosle
godine je ,Marvel” u saradnji sa , Foksom” filmskoj publici pored novih
nastavaka , Ajron-Mena” (Iron-Man) i , Tora” (Thor) ponudio i drugi film
o Vulverinu, skupu akcionu ekstravagancu postavljenu u Japan, sve to
nakon $to je prva ekranizacija iz 2009. godine radena u istoj produkci-
ji (,Iks-Men porekla: Vulerin” (X-Men Origins: Wolverine) bila referen-
dumski proglagena za potpuni promasaj. Cinjenica da je i Vulverine iz
2013. godine u kreativnom smislu ponudio relativno mlak sadrzaj - ma-
da je finansijski uspeo da opravda svoje postojanje - zahteva da se posta-
vi pitanje kako to da je moguce ne jednom ve¢ dvaput slupati vise od sto
miliona dolara u film o jednom od najikonickijih strip-junaka modernog
doba i oba puta dobiti poprilican mucak. Odgovor, najverovatnije treba
potraziti u stripu, gde nas nece iznenaditi otkri¢e da Marvel poslednjih
godina i sam ¢e$¢e promasuje nego $to pogada kada pravi stripove o Vul-
verinu.

Na prvi pogled, Vulverin je lik koji bi trebalo da se pise sam. Nastao
po zavrsetku vijetnamskog rata i nakon otkri¢a nekoliko velikih drzavnih
skandala i zavera - od Votergejta, preko MKUItra, pa do Tuskagi eksperi-
menata sa sifilisom - Vulverin je bio otelotvorenje atmosfere nepoverenja
u drzavne sluzbe i autoritete uopste, usamljenik koji se ne vodi ni jed-
nom ideologijom niti uklapa u jjedan tim, ¢ovek bez proslosti, definisan
svojim mutantskim kapacitetom da se brzo i efikasno izleci od bilo kakve
povrede, kadar da ide glavom tamo gde drugi ne smeju ni nogom, vise
gonjen nihilistickom teskobom nego pozrtvovanoséu ¢oveka ispunjenog
verom.

Naravno, posto ,Marvel” uglavnom veé¢ decenijama funkcionise
na principima (kreativnog) haosa i bezumlja, taj ¢e mrac¢ni solo-igrac¢
sledec¢ih sedam godina svog strip-Zivota provesti isklju¢ivo u magazinu




koji se bavi timom superheroja -, Neobi¢ni Iks-Meni” (Uncanny X-Men)
- uz raspon emocija koji ¢e se kretati od iritiranosti pa do ubilackog gne-
va, sluze¢i maltene isklju¢ivo kao alatka koju Iks-Meni usmeravaju ka
sledecem cilju $to ga treba iseckati na froncle kao Zilet o$trim adamanti-
jumskim kandZzama ugradenim u maljave podlaktice. Kao takav, Vulverin
je bio isuvise jednodimenzionalan da bi medu ¢itaocima stekao preveliku
bazu oboZzavalaca, pa ga je prevremene penzije i izbacivanja iz ,, Iks-Men”
stripova spaslo to $to se scenaristi Krisu Klermontu (Chris Claremont)
posle Dejva Kokruma na crtac¢kim duznostima pridruzio Kanadanin De-
jvid Birn (David Byrne), a koji je zemljaka prkosno uzeo u zastitu. Birne
i Klermont ¢e tada zapoceti jednu od najslavnijih era u istoriji Iks-Mena,
kreirajuci tokom narednih nekoliko godina kultne price i zaplete koji se i
danas eksploatiu u ,Marvelovim” stripovima, a Vulverin je po¢eo svoju
transformaciju od oruda u produbljenu, tragi¢nu li¢nost.

Prvo ozbiljno produbljivanje mita o Vulverinu desilo se 1982. godine
kada su Klermont i Frenk Miler (Frank Miller) - tada crtacka zvezda u
usponu koja je ,Marvelovim” stripovima donela mra¢nu energiju no-
ar filmova starih po trideset ili ¢etrdeset godina - uradili mini serijal od
Cetiri epizode u kome je Logan po prvi put bio junak sopstvene price.
Ovaj strip je Vulverina kona¢no ozbiljno predstavio kao vuka-samotnja-
ka, nevoljnog timskog igraca koji ima i vrlo bogat - i mracan - Zivot iz-
van svog tima, ¢oveka sa strastima, sposobnog da voli (Zenu) i da se bori
(protiv njenog oca, jednog od predvodnika japanskog organizovanog
kriminala), ¢oveka sa dubokim oZiljcima na dusi - za razliku od tela kon-
stantno obnavljanog mutantskim regenerativnim , faktorom izle¢enja” - i
samurajskim osecajem za ¢ast. Od te tacke pa na dalje, Vulverin ¢eiu ok-
viru , Iks-Men” stripova igrati mnogo prominentniju ulogu, ostajuci do
danas jedan od glavnih protagonista svih mutantskih saga, alfa-muzjak
koji ¢e sa godinama uciti da svoje muZzjastvo podredi opstanku tima, za-
jednice, rase...

Kris Klermont ¢e od 1988. godine pisati i Vulverinov tekuéi so-
lo-serijal, cementiraju¢i njegovu karakterizaciju kao odlu¢nog coveka
koji ¢e uciniti mnoge loSe stvari da bi neki dobri ljudi izbegli da se nji-
ma dese loSe stvari. Oblikujuci ga kao arhetipskog antiheroja koji ¢e pr-
ezrivo zmirkati i zvakati cigaru poput Klinta Istvuda, Carlsa Bronsona
ili Caka Norisa, Klermont ¢e u Vulverinu pored samotnjastva utemelji-
ti i dubok osecaj pravednosti koji ¢e ga voditi kroz naredne decenije i
iskusenja mutantske i druge politike. Istovremeno, pocece se i sa razot-
krivanjem deli¢a Vulverinove mra¢ne proslosti, posebno detalja oko pro-
jekta Oruzije X (Weapon X) kanadske vlade, koji je mutante i druge osobe
sa super moc¢ima protiv njihove volje pretvarao u Ziva oruzja, no za punu

pri¢u o Vulverinovom poreklu i Zivotu duzem od jednog stole¢a, mo-
ralo se ¢ekati da po¢ne dvadeset-prvi vek kada je miniserijal , Vulverin:
Poreklo” (Wolverine: Origin) oborio sve rekorde po broju dostampavanja
i prodatih primeraka, svedoce¢i o izvanredoj popularnosti ovog lika i in-
teresovanju za njegovu zivotnu pricu.

Interesantno je da je upravo ,Poreklo” oznacilo i pocetak perioda u
kome ,Marvel” vise nece biti siguran $ta da radi sa , Vulverinom”. Iako
su popularnost i interesovanje za njega dostigli vrhunac, ona osetljiva os-
nova uspostavljena od strane Kleremonta i Birna, me$avina misteriozne
proslosti i bezbozni¢kog morala koja je od Vulverina paralelno pravila
i ubilackog sociopatu i pravdoljubivog heroja iz senke bic¢e nepovratno
naru$ena poznavanjem njegovog porekla. Par godina kasnije ¢e Brajan
Majkl Bendis (Brian Michael Bendis) tokom krosovera , Kuéa M“ (House
of M) Vulverinu i zvani¢no vratiti secanja na ¢itav njegov prozivljeni vek
i posle toga vise nista nece biti isto.

Vulverin se tokom sedamdesetih i osamdesetih godna isticao izmedu
ostalog i time $to je bio jedan od retkih likova u ,Marvelovom” univerzu-
mu koji je spreman da ubije kada okolnosti to nalazu, mra¢no prisustvo
u masi heroja kojima je ljudski Zivot uvek bio svetinja. Sa nadiranjem ek-
stremnih koncepata u superherojskom stripu devedesetih godina, heroji
sa se¢ivima i pistoljima u rukama postace opste mesto, a ulazak auto-
ra poput Brajana Bendisa ili Marka Milara (Mark Millar) u ,Marvelovu”
ergelu u prvoj deceniji narednog veka dodatno ¢e uozbiljiti ton i atmos-
feru stripova do te mere da ¢e Vulverin postati vise pravilo nego izuzetak
u univerzumu sada sastavljeno od kostimiranih sociopata sklonih eks-
tremnim resenjima, koji ¢e se sve ¢esée sukobljavati medusobno umesto
da stite gradanstvo od drugih pretnji. Kulminacija ove dispergovane
, Vulverinovstine” u krosoveru ,Gradanski rat” (Civil War) polovinom
decenije bice signal i za naglaseno gubljenje kompasa ,Marvelovih” ured-
nika u pogledu toga $ta da rade sa popularnim kanadskim mutantom.

Vulverin je lik koji bi trebalo da se pise sam, bilo da je u kostimu
i predvodi supertajni tim mutantskih operativaca koji daleko od ociju
javnosti elimini$u pretnje rasi, bilo da nosi povez preko oka, fedora Sesir
iu gradu-drzavi poroka u jugoisto¢noj Aziji, Madripuru, odrzava osetlji-
vu ravnotezu izmedu kriminalnih grupa, bilo da po kanadskim vrletima
vodi jos jednu borbu na zivot i smrt sa svojim arhineprijateljem Sabljozu-
bim (Sabretooth) - no, Vulverinove price poslednjih godina su primetno
neuspesne u korisc¢enju obilja podataka o Loganovoj proslosti koji su sa-
da autorima na raspolaganju.

U tipi¢no marvelovskom stilu ¢e tako gotovo sve sto je sada poznato
o Loganovoj proslosti biti ignorisano, samo da bi teku¢i serijal , Vulverin:
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Porekla” (Wolverine Origins), kao i glavni seri-
jal, ,Vulverin”, poceli da pisu novu Vulverino-
vu proslost, u kojoj ¢e Logan biti predstavljen
kao jedan od potomaka neobi¢ne rase ljudi-vu-
kova, manipulisane kroz istoriju od strane mis-
terioznog Romulusa, koji danas kontrolise i
Vulverinovog sina, Dakena. Oh, uzgred, Vul-
verin ima sina, Dakena, za koga do malopre ni
on nije znao.

Problemi sa pisanjem novih istorija likova
kojima ni stare istorije jo$ nisu posteno sazrele
multiplicirali su se sa smenjivanjima autora i
urednika na Vulverinovim stripovima. Ideja
o Vulverinovom (polu)vucijem poreklu je ap-
surdna ve¢ utoliko $to zZderavci pripadaju rodu
kuna, a nikako vukova, da ne pominjemo da je
tri i po decenije ranije zaprepasceni Sten Li re-
kao Lenu Veinu kako ideja o tome da je Vul-
verin nastao mutiranjem pravog Zderavca u
mladica divlja¢nog izgleda u njemu izaziva sa-
mo gadenje, pa je tako i Logan godinama bio
bez pravog porekla. Misteriozno, nedoreceno
poreklo je svakako bilo bolje od komplikovane
pseudoistorijske/ pseudobioloske sapunske
opere koju su za Vulverina izmastali scenaris-
ti Dzef Loub (Jeph Loeb) i Danijel Vei (Daniel
Way), svaki u svom serijalu, a njegov sin, Daken
ostade zanavek jedna od najantipati¢nijih kre-
acija medu ,Marvelovim” likovima, kao neka-
kav recidiv najcrnjeg dela devedesetih godina,
samo korigovan za postmarkmilarovski ,Mar-
velov” univerzum. Okicen ne samo tribalnim
tetovazama ve¢ i mohok frizurom, Daken je
karikaturalno otelotvorenje mladalac¢kog bun-
ta protiv roditelja, lose zamisljen i lose imple-
mentiran, pa prepusten na koriséenje drugim
scenaristima sa kojima je trebalo da dobaci do
statusa antiheroja, nikada ne prebacujudi stadi-
jum neprijatnog psihopate.

No, Danijel Vej je makar pokusao da na-
petost izmedu loSeg oca i goreg sina iskoristi
za nekakav razvoj Loganovog lika, pa je time
ironi¢nije $to je po njegovom odlasku sa serijala
novi scenarista DZejson Eron (Jason Aaron) ce-
lu ovu pri¢u promptno ignorisao i umesto toga,
nakon produZzene epizode Vulverinovog odlas-
ka u pakao i sukoba sa samim davolom, napisao
svoju pri¢u u kojoj Vulverin ima ne jedno ve¢ pe-
toro dece koju ¢e morati, zahvaljujuci uzasnim
manipulacijama zlih ljudi - da svojeru¢no po-
bije.

Odlasci u pakao, posednutost demonima,
razapinjanje na krst i mucenje, infanticid... Ovo
su motivi kojima se Eron bavio u svom recent-
nom radu na serijalu , Vulverin”, skoro kao da
je u sebi ¢uvao nekakvu posebnu mrznju za
ovaj lik. Malo je to verovatno uzevsi u obzir
nekoliko uspesnih ranijih miniserijala koje je
napisao, stavljaju¢i Vulverina izmedu ostalog
i u urnebesni omaz kung-fu filmovima sedam-
desetih godina, bacajuci ga zajedno sa Spajder-
menom kroz prostor i vreme u jednoj slepstik
avanturi, i piSuéi novu inkarnaciju ,Oruzije X*
serijala u kojoj je Vulverin prosao ceo put od
samotnjaka u mracnom horor stripu, do pred-
vodnika svog sopstvenog superherojskog tima
koji spasava svet.
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U neku ruku, Vulverinovo uée$ée u mnogo
timova poslednjih godina - Osvetnici (Aveng-
ers), Iks-Fors (X-Force), Iks-Men - je doprinelo
i rasipanju njegovog identiteta, gubitku foku-
sa, pogotovo uzevsi u obzir njegovu sustinsku
samotnjacku prirodu. Eron koji je briljirao
na sopstvenom ,PaniSer” (Punisher) serija-
Iu je na kraju ,Vulverina” pretvorio u lako
avanturisticko tivo na tragu pustolovnih holi-
vudskih filmova ¢etrdesetih godina a posle krat-
kog rada Kalina Bana (Cullen Bunn) na serijalu,
strip ¢e konacno biti predat u ruke Pola Kornela
(Paul Cornell), britanskog scenariste poznatog
po pisanju za ,,Dr. Who", a koji je obe¢ao novu,
smelu orijentaciju ovog stripa.

Nazalost, za sada Kornelova nova orijen-
tacija znaci da je Vulverin po ko zna koji put
izgubio svoje regenerativne mod¢i i mada Kor-
nel makar pige strip koji ovaj motiv koristi da u
Loganu nade najdublju herojsku sustinu, najave
da ¢e naredne epizode serijala videti omiljenog
mutanta kako (nevoljno) radi za kriminalce, nosi
vatreno oruZje i ponasa se decidno ,izvan kara-
ktera” ne daju mnogo razloga za optimizam.

Sa druge strane, ima i recentnih primera
uspes$nog tretmana cetrdeset godina starog lika:
isti onaj DZejson Eron odozgo ve¢ tri i po go-
dine pise urnebesno zabavan serijal , Vulverin i
Iks-Men” (Wolverine & the X-Men) u kome ne
samo da uspeva da spoji putovanja u kosmos,
zombi-cirkus i potomke Viktora Frankenstajna
sa slepstik komedijom, ve¢ i da uverljivo pokaze
Vulverina u ulozi direktora Skole za mlade
mutante koji posle toliko godina cinizma i
samotnjastva veruje u viziju o mutantskoj edu-
kaciji i integraciji pokojnog Carlsa Eksavijera
(Charlesa Xaviera).

Na potpuno drugoj strani emotivnog spek-
tra, netom zavrSeni serijal ,Vulverin Maks”
(Wolverine MAX), iz pera (mahom) proznog
autora DZejsona Stara (Jasona Starr) je i pokazao
kako je lako i osvezavajucée odbaciti nagomilane
podatke iz Vulverinove li¢ne i politicke istori-
je i napisati uzbudljiv strip sveden na srzne el-
emente njegove li¢nosti: ¢ovek bez secanja ali
sa mra¢nom proslos¢u, svet kriminalaca, por-
nografa, kockara, manipulanata i lazova kroz
koje ¢e u nemoc¢nom gnevu prosecati sebi put
kandzama od adamantijuma, traganje za iden-
titetom koji mozda i ne moze biti pronaden u
proslosti veé¢ izgraden u buducnosti - Star je
jo$ jednom podsetio $ta su motivi koji Vulveri-
na ¢ine likom 8§to Cetiri decenije posle debija u
»~Neverovatnom Hulku” i dalje ume da opcini
¢itaoca. Losi, a skupi filmovi, meandriranje
medu nekoliko timova, te stalni dotok novih
scenarista koji ili nastoje da pokazu kako strip
mogu da ucine jo§ mracnijim i krvavijim nego
3to je do nedavno bio, ili recikliraju tri deceni-
je stare zaplete - niSta od ovoga ne uspeva da
sasvim potamni zvezdu mutanta koji je samom
sebi uvek bio najstrozi sudija i najvecéi nepri-
jatelj. Samuraj bez gospodara, ali sa osecajem
za Cast koji prevazilazi zudnju za Zivotom -Vul-
verin ¢e uvek biti podsecanje da besmrtnost nije
garancija dobrog Zivota, a da neranjivost nikoga
ne ¢ini imunim na bol.
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